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PŠTVENE in  d rug e
slovenske vesti

RAZNO IZ AMERIKE IN

Slo
vEn'CnS*ta P°dP°rna društva 
tetĵ . ^ a w u ,  Wash., med ka-
3vobodP3» t Udi druStvo “BratJ'e
d i j o ’ st- 162 JSKJ, prire- 
Poldjj ^4. decembra po-
fijta . Pno božičnico v Krain

f̂deljet) Med otroke bodo raz
ile h ^ i č n a  darila, za od- 
tazpoj, 0tI° c*n ige dobrote na
i(f p ,^0, Na Silvestrov ve- 
*kuDh omenjena društva 

pf Va^j P*eSn° vesel*co v Krain

N *
i ^ f a n ° v°, to je 26. de- 
, 20 Ttf V̂ er’ Priredi društvo 

0̂ ain' v Pittsburghu, Pa., 
prj * banket za člane

5 l«v * * *  društva. Priredi
j o  J° Vršila v Slovenskem

ater]enŜ u ^°*a ^ oma na 
'fifedj00 v Clevelandu, O.,
'Žični V nedeUo 17. decembra ‘•ico i ~ . . .atf, c zanimivim progra-

%cj • d drugim vprizorijo 
“r!n u^enke lepo mladinsko 

ePelčica .”
1 *
'%  k v.

Usu <>z,čnico priredi Slo-
ift,a la d in sk a  šola S. N. 

^24 \  ^ eve'andu, O., na ve- 
t Vrš,i,eCem )̂ra' Prireditev se 

Vda,1'1 v avditoriju S. N. 
"a s t. Clair Ave.

V *
^ • ^ t o v v n u ,  Pa., priredi 
[ijetn*n°. društv° št. 16 JSKJ 

lijg ’. ^uvestrovo zabavo po- 
n'va 111 2v?če.r 31. decembra, 
im 6 vršila v društve-

°storih.
V s, , *
Cen^'0ns*iem domu naselbi- 

' êce V ^a>’ SG *30 v R0t» t̂o 
! vexe] 'a zvečer vršila ples
at o,‘°a tamkajšoega društ- 

' JSKJ.

\  -
va ijj. 2a^avna prireditev dru- 

^  JSKJ v Canonsbur- 
■ <  1934 se bo vršila

januarja.
C *

S  y ^ ' i j s k i  klub S. N. Do-
^ico°la'11U’ Priredi êP°

v nedeljo 24. decembra.

S' v“ “Hirska vila," at. 173 
%  >  l Ĉ n d u ,  O., je na 

’ ^tveil • decembra letošnjo 
cl̂ tivnost na zelo lep 

N o  T ^ i l o  s tem, da je 
.Nki f, 1,n°vih članov v mla- 
>  J Največja za-
D^U t° S.re aSilnemu društ- 
(I V j  ,ajniku, priznanje gre 
h ^ i t i  rJ"1? 'rn članom oziroma 

KV̂li ’ So dobrohotno so-
W ^ t V o  «Tr •

\\ n« s k a  v i l a ”  -i e  s e '

C ,  teC  h Čin POnOSn° ’ toda
'ef 0 Palm z VGselJem Pre"

* dill  Jv,3ill> el Prvenstva drugim 
0 A  S l  ]̂ j ?Ve*andskim društvom 

o,iNft v ,.0('° Pred koncem leta 
ti^k , a klanov v mladinski 
UjSito (e Se Pa v tozadevno 
k ^0 .j. e^mo spusti še 100 
$ % b0UStev v drugih nasei- 

leta za J. 
Un°to toliko lepši.

% ®tel5l- u Nove Dobe se
0  W ttden za par minut
1 VH sj." Karl Rogel, tajnik 

JSKJ v Girar-
% J- G-'UŽbi ve  ̂ r ° iakov *n
i« lrard®ani so bili prav
V  *' niiu °brazov in urednik 
iitj. s> fi( °Veea poseta vesel,

gel zapomniti vseh

A n  . *

, Evelethu, Minn- 
<U ; ^  § t  o °  S t a r  5 6  , e t ’ č l a n  

' *̂1 jf,. ° JSKJ. Po pokli- 
(Dai['t('r^ t  in mesar. Za- 

na 4. t t r a n i )
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PREDSEDNIK ROOSEVELT 
je pretekli teden v svojem go
voru pred “Federalnim konci
lom krščanskih cerkva,” ki je 
bil oddajan tudi po radiu, pou
darjal, da mora postati delež
nih blagostanja vseh 120 mili
jonov prebivalcev te dežele in 
ne samo oni, ki so na vrhu pi
ramide. To blagostanje da je 
možno zgraditi na duševnih in 
družabnih vrednotah, ne pa na 
posebnih privilegijih. Ostro je 
obsodil linčarske izbruhe zad
njega časa in izjavil, da se pri 
tem ne more opravičevati niko
gar, ki odobrava linčarsko jus- 
tico, pa naj tako odobravanje 
ali soglašanje izhaja od nizko 
ali visoko stoječih oseb.

ZVEZNA VLADA se je za
vzela, da napravi konec zlora
bam, ki se vršijo s prodajo raz
nih živežnih in medicinskih pre
paratov, s katerimi je ameriški 
trg  preplavljen. Pred senatnim 
odsofcom se vršijo zasliševanja 
glede načrtov administracije za 
novo postavo, po določbah ka
tere bi se morala vsa živila, 
zdravila in lepotična sredstva 
izdelovati točno po znanstvenih 
formulah in da bi morali zavit
ki nositi natančen opis kemič
nih sestavin dotičnega blaga. 
Tu bodo najbolj prizadeta raz
na patentirana zdravila. Znano 
je, da je dandanes na trgu vse 
polno raznih živilskih prepara
tov in takozvanih patentiranih 
zdravil, ki so popolnoma slepar
ska ali pa naravnost strupena. 
Prebivalstvo Zedinjenih držav 
izda vsako leto težke milijone 
za nakup teh ničvrednih ali celo 
škodljivih živil in zdravil.

I"

CHARLES A. LINDBERGH, 
ki je pred nekaj leti prvi v ne
pretrganem poletu preplul se
verni Atlantik iz New Yorka v 
Pariz, je dne 6. decembra, v 
družbi svoje soproge preletel 
južni Atlantik iz zapadne Afri
ke v Natal, Brazil. Polet je 
bil 1875 milj dolg in je trajal 
16 ur in 10 minut. Prebival
stvo Natala v Braziliji je slav
nemu letalcu in njegovi sopro
gi prirejalo navdušene ovacije, 
kjerkoli sta se pokazala.

0  ZAJČJI BOLEZNI PROBLEMI PRISELJENCA
- f

,i P r ito žb e‘na NRA
Vprašanje: Kani naj se poši- 

. ljajo pritožbe, alko se delodaja
lec ne ravna po NRA kodeksu? 

Odgovor: Vsej te pritožbe tre- 
. ba pošiljati na okrajni oziroma 
. mestni urad odi NRA, ki nad

zira izvrševanje' kodeksov, ta- 
kozvani “c o m p l i a n c e  board 

i of NRA.” Za hitro reševanje pri
tožb so sedaj na razpolago po
sebne tiskovine (blank forms), 
ki se morejo dobivati pri pošt
nem uradu. Tiskovine zahteva- 

! j o najbolj bistvene informacije, 
tako da odpravijo potrebo na- 
daljncga dopisovanja. Te tis
kovine se dobivajo zastonj.
Novi naslovi naturaiizacijsk ih  

uradnikov 
Vprašanje: Čital sem, da sta 

bila priseljeniški in naturaliza- 
1 cijski urad ujedinjena. Na ko
ga naj se naslovijo prošnje za 

j naturalizacijo? 1
Odgovor: Vsi prejšnji okrajni 

naturalizacijski ravnatelji se se
daj imenujejo okrajni priselje
niški in naturalizacijski ravna
telji (District o f  Immigration 

|and Naturalization). Treba jih 
torej tako nazivati. Ali tudi. 
ako kdo pošilja 'prošnjo na 
prejšnji naslov,j sc prošnja 
»prejme ravno t a k o .  Money 
order za naturaUzacijske pri
stojbine pa mora biti plačljiv 
na naslov: Commissioner of
Immigration and Naturaliza
tion, Washington, D |C .

Ko ni treba spričevala  o
prihtcVM..

Vprašanje: Prišel sem v Zdru
žene države iz Hamburga v 
spomladi I. 1905, ali se ne mo
rem spominjati natančnega da
tuma, niti imena parnika. Ker 

I hočem zaprositi za državljanski 
| papir, kje naj dobim informa
cijo o svojem prihodu?

Odgovor: Inozemec, ki je bil 
pripuščen v Združene države 

' pred 29. junija 1906, ne potre
buje spričevala o prihodu (Cer

tif ica te  of Arrival). Zato za
dostuje, da v svoji prošnji le 

| navedete, da ste prišli v Zdru
žene države v spomladi 1. 1905. 
Ker ni treba pričevala o priho
du, zato tudi nimate plačati pri
stojbine od $5, ki jih drugi mo
rajo plačati z money ordrom 
ob vložitvi prošnje. Seveda bo
ste morali prepričevalno doka
zati, da ste bili v tej deželi 
pred dnem 29. junija 1906. Ce
lo zaprisežene izjave (affidavits)

J s strani oseb, ki potrjujejo, da 
ste bili v Ameriki pred zgor
njim datumom, ne zadostujejo 
same na sebi, marveč treba do
datnih dokazov. Najboljše, ako 
kdo ima kako pismo ali doku
ment, iz katerega je razvidno, 
da je bil v Ameriki pred 1. 1906.
P oen ostav ljeno  naturalizacij- 

ske postopanje za  veterane  
Vprašanje: Ali je zakon, ki 

jdovoljuje posebne olajšave za 
naturalizacijo inozemcev, ki so 

I  služili v ameriški vojski tekom 
j  vojne, še vedno v veljavi?

Odgovor: DotiČni zakon osta
ne v veljavi do 24. maja 1934 
Olajšave obstojajo v tem, da 
jim ni treba prvega papirja 
Spričevalo o prihodu je potre
bno le, ako so bili zadnjič pri- 
puščeni v Združene države po 
5. marcu 1924. Priče morajo 
potrditi le dveletno bivanje 
Ameriki. Prošnjo smejo vlo 
žiti v vsakem sodišču, kjer se 
slučajno nahajajo.
Inozem ec obsojen  radi zločina  

Vprašanje: Neki inozemec je 
prišel zakonito v to deželo prec 
desetimi leti.x Lani je bil ob 
sojen radi goljufije na poldru 
go leto zapora. Ima ženo in 

( D a l je  na  4. s t r a n i)

V raznih državah naše Unije 
je zdaj odprta sezona za lov zaj
cev in, ker se tudi mnogi naši ro
jaki radi zabavajo s tem športom, 
ne bo škodovalo nekaj izčrpkov 
iz članka, k i ga je nedavno ob
javil dr. Morris Fishbein. Ome
njeni zdravnik priporoča, naj 
bodo previdni lovci na zajce, pa 
tudi osebe, ki ustreljene zajce 
pripravljajo za hrano.

Med zajci je razširjena neka 
tipična bolezen, ki se v vsakda 
njem jeziku imenuje zajčja bo 
lezen, v jeziku zdravnikov pa tu 
laremia. Ta bolezen se lahko od 
bolnega zajca prenese na člove
ka in je večkrat precej nevarna.

Splošno se sodi, da more biti 
okužen je le direktno, to je, da 
pride zastrupljenje v kri, če ima 
ranjene roke lovec, ki ima oprav
ka z bolnim zajcem, ali pa, če 
ima ranjene roke oseba, ki pri
pravlja zajca za jed.

Ako človek dobi tularemijo, se 
bolezen od začetka navadno ka
že kot navaden prehlad. V naj
več slučajih se na krajih, kjer 
je prišlo zastrupljenje v kri, po
javijo izpuščaji ali tvori. Bole
zen se dostikrat razvije v pravo 
vročnico, ki sliči včasi pravemu 
tifusu.

Zajčja bolezen morda ni tako 
hudo razširjena, da bi predsvav- 
ljala resno nevarnost, toda ugo
tovljeno je, da so se posamežni 
slučaji zastrupljenja s to bolezni
jo pojavili že v vseh državah na
še Unije. Skoro vsaka država je 
že imela nad 100 slučajev takih 
zastrupi jen j od leta 1928 na
prej. Skoro gotovo pa je bilo 
mnogo zastrupljeni, ki niso bila 
prijavljena.

V prej omenjenem članku pri
poroča dr. Fishbein, da naj lov
ci ne pobirajo in ne nosijo domov 
zajcev, ki niso videti povsem 
zdravi. Zajec, ki dobro teče in 
skače, je navadno zdrav. Lovci, 
ki imajo opraviti z zajci, naj pa
zijo, da ne bodo imeli ranjene 
kože na rokah, ali pa naj pri tem 
poslu nosijo rokavice. Gospodi
nje, ki preparirajo zajce za jed, 
pa naj si iz previdnosti natakne
jo gumijeve rokavice, da se ne 
okužijo potom kakšnih neznat
nih ran na rokah. Zavživa naj se 
le dobro prekuhano zajčje meso, 
kajti močno prekuhanje zamori 
morebitne klice zajčje bolezni.

 o---------
IZ G U B L JE N  K O N T IN E N T

Že tisočletja se vzdržujejo i 
pravljice, da je pred davnim ča
som obstajal v Atlantiku velik 
kontinent Atlantis, ki se je po
tem pogreznil v morje. Tem 
pripovedkam verujejo tudi ne
kateri resni učenjaki. Nekate
ri menijo, da se je veliki konti
nent zaradi kakšne katastrofe 
hipoma pogreznil, drugi pa so
dijo, da se je pogreznil polago
ma. Takega mnenja je tudi 
odlični angleški geologist, ki so
di, da se je izgubljeni konti
nent Atlantis nahajal nekje v 
severnem delu Atlantskega oce
ana. To sklepa iz gotovih ze
meljskih plasti na Škotskem, v 
Skandinaviji in v Severni A- 
meriki. Po njegovem mnenju 
je kontinent Atlantis obstajal 
pred kakimi 250 milijoni let in 
se je pogrezal v morje zelo po
časi. Morda je to pogrezanje 
trajalo več milijonov let in 
morda so nekateri deli konti
nenta moleli iz vode še pred par 
tisoč leti.

--------- o---------
G A SO LIN  IZ PREM OGA

V Walesu na Angleškem gra
dijo veliko tovarno, v kateri bo
do izdelovali gasolin iz pre
moga.

PREDBOŽIČNA POŠTA

KREDIT zvezne vlade je še 
vedno stoprocentno trden. Ko 
je zakladniški tajnik Morgen- 
thau dne 7. decembra razpisal 
izdajo bondov za znesek $950,- 
000,000, se je v par urah pri
javilo toliko kupcev, da ni bilo 
mogoče vsem ustreči^ To kljub 
temu, da nosijo bondi le dva in 
eno četrtino procenta obresti.

HUGH S. JOHNSON, recov
ery administrator, je v svojem 
govoru 7. decembra izjavil, da 
bodo tisti, ki skušajo oslabiti 
določbe pravilnikov, katere pro- 
tektirajo delavstvo, dosegli baš 
nasprotno, kar nameravajo. Raz
položenje kongresa je tako, da 
morajo vse tozadevne izpre- 
membe v pravilnikih voditi do 
večje protekcije delavstva, do 
krajših delovnih ur in do višjih 
plač.

VSE VLOGE do $2,500 v ban
kah, ki pripadajo sistemu fede
ralne rezerve, bodo po 1. janu
arju 1934 stoprocentno garan
tirane po federalni korporaciji 
za zavarovanje bančnih vlog. 
Od 1. julija 1934 naprej bodo 
stoprocentno garantirane vse 
vloge do zneska $10,000; vloge 
za nadaljnih $40,000 bodo ga- 

( D a l j e  n a  4. s t r a n i )

Uprava zvezne pošte apelira 
tudi letos, kakor vsako leto, na 
ljudstvo, da ne odlaša s pošilja
njem božičnih voščil in daril do 
zadnjih par dni. Zaposlenost 
pošte je  vsako leto v božični se
zoni ogromna; kljub izrednim 
pomožnim močem je težko vse 
pošiljke pravočasno odpraviti 
in dostaviti.

Vse odpošiljalce božičnih vo
ščil in daril poživlja torej 
poštna uprava, naj bodo zgod
nji. Božično darilo ali božično 
voščilo, ki dospe le en dan pre
pozno, je v resnici prepozno za 
eno leto. Kdor hoče, da bodo 
božične poštne pošiljatve odda
ne naslovniku pravočasno, naj 
jih odda na pošto med 16. in 
19. decembrom.

Božični praznik pride letos 
na ponedeljek, zato bo sobota, 
23. decembra, zadnji dan za 
raznašanje navadne pisemske 
in paketne pošte. V nedeljo in 
ponedeljek, 24. in 25. decem 
bra, se bo raznašala le “Special 
Delivery” pošta.

Za večje razdalje  je pri ne
koliko zapoznelih pošiljatvah 
priporočljiva poraba zračne 
pošte in še “Special Delivery” 
označbe in pristojbine.

Poštnina za pisma za poštne 
urade v Zedinjenih državah in 
posestvih Zedinjenih držav je 3 
cente do teže ene unce in na- 
daljne 3 cente za nadaljno unco 
ali del is te ; za pisma v lokalnem 
prometu znaša poštnina 2 centa.

ki se pošiljajo 
v nezapečatenin kovertah, ne 
mejo nositi nikake pisave, ra 

zen podpisa, in take se do teže 
veh unc lahko pošiljajo z 

znamko za cent in pol. Kartice 
zapečatenih kovertah zahte

vajo isto poštnino kot navadna 
pisma. Na kartice, ki niso po- 
šiljane v kovertah, se sme pi
sati; poštnina od njih znaša za 
Zedinjene države in posestva 
istih en cent, za Canado, Mehi- 
vO in panameriške dežele dva 

centa, za druge dežele inozem
stva pa tri cente.

Na pakete 3 božičnimi darili 
se lahko zapiše : “Do not open 
until Christmas.” Pakete se 
ahko pošlje po “Special De

livery” in tudi z zračno pošto. 
Paketi naj bodo dobro zaviti in 
dobro povezani, označeni z na- 
tančnim naslovom odpošiljalca 
in naslovnika. Pisma, ki vsebu
jejo denar in druge vrednostne 
predmete, naj se registrirajo. 
3aketi, ki vsebujejo predmete, 
ki se lahko zdrobijo, naj bodo 
označeni z besedo “Fragile 
Paketi z vsebino, ki se lahko 
pokvari, naj se označijo z bese 
do “ Perishable.” Božične znam
ke za okras naj se ne prileplja- 
jo na naslovno stran pošiljk. 

 o---------

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

VSAK PO SVOJE
Od več strani me rojaki 

vprašujejo, če sem se udeležil 
pogreba prohibicije. Žal, da 
mi ni bilo mogoče. Cenjeni so
brat je in sosestre so me nam
reč prav takrat dobesedno za
suli z dopisi o letnih sejah in 
sličnem. Dolžnosti pa je vedno 
treba dati prednost pred zaba
vo. Staro, brezzobo hinavko so 
pokopali brez moje pomoči. U- 
pam, da je kdo mesto mene vr
gel par debelih kamenov na’ nje
no gomilo.

V splošnem velja pravilo, da 
se o pokojnih govori samo 
dobro, toda v vseh slučajih to 
pravilo vendar ne drži. Zadnji 
teden je bilo mnogo govorjenja
0 prohibiciji, toda niti ene do
bre besede nisem slišal o njej.

★
Opojna pijača, ki je bila pred 

trinajstimi leti obsojena v pre
gnanstvo, ni bila ob njenem 
oficijelnem povratku sprejeta 
tako svečano, kot se je pričako
valo in kot bi se spodobilo za 
toliko časa izgubljeno hčerko.

I Da je bil njen sprejem samo 
formalen, brez vsake posebne 

j prisrčnosti, izhaja najbrž iz dej
stva, da je bila punca itak vseh 

t trinajst let med nami, le da ni 
paradirala po sprednjih sobah 
in verandah, ampak se je skri
vala v čumnati, v kleti ali pa je 
sedela za raufenkom. Včasi pa 
se je sprehajala tudi popolnoma

1 j»yno;j t ,petjih ukMilUi .».ojih 
polprocentrih sestrici n.

*
Naše uredništvo ima velik re

špekt do sinjega orla, ki določa 
dolgost delovnih ur v raznih 
obratih. Zal le, da njegova ko
manda malo zaleže v našem ura
du, posebno v teh predbožičnih 
dneh.

*
V Detroitu se je nedavno po

ročil neki B. H. Clason z neve
sto Sigrido v Stockholmu na 
Švedskem. Poroka se je izvr
šila potom telefona. Telefon- 

■ ski pogovori preko Atlantika so 
drag špas in za tako se morda 
izkaže tudi tista poroka. Vse-

j  kakor je upanje, da se mlada 
! zakonca z ozirom na varčnost ne 
bosta za vsako malenkost pre- 

! pirala preko Atlantika.
i *

Neki chicaški-sodnik je te dni 
razsodil, da ima pes pravico la- 

1 l jati, kadar hoče, podnevi ali po
noči. Ako pa dobro razpoložen

• državljan zavriska ali zapoje na
• cesti opolnoči, ga mož postave 
i \ vtakne v hladilnico. To je pas-
- ja pravica!
) *

Ta-le dogodbica se je baje
I zgodila v nekem manjšem me- 
> stu Pennsylvanije.
- Pri signalni luči čakajočega
- avtomobilista je prijazno nago-
- voril prometniški policaj in ga 
t.vprašal, če ne bi hotel pmpe- 
i vati en dolar v fond. .-i katerim
• bi mogli dostojno pokopati ene- 
- 1 ga njegovih policijskih tova

rišev.
Avtomobilist je malo pomis-

- lil, nakar je vprašal, koliko po- 
; licistov ima dotično mesto. Po-
- licaj je odgovoril, da deset, z 
i načelnikom vred.
-, Avtomobilist je nato važno iz-
II vlekel bankovec za deset dolar- 
-, jev in ga izročil policistu s po-
- božno željo: “All right, tu je 
- 1deset dolarjev, pokopljite \Se!’' 
. ! *
o j  NewyorSki zdravnik dr Hill 
e man trdi, da izmed vsakih desei 
)-|oseb jih jo šest, ki imajo ene 
i l , nogo krajšo od druge. Zda. 

I ( D a l j e  na  4. s tran i)

Vas Sv. Miklavž na Drav
skem polju je dne 20. novem
bra razburil strahovit dogodek. 
Posestnik Vinko Vauhnik je ob
upal nad življenjem in si ga je 
sklenil končati na strašen na
čin. Dopoldne okrog 10. se je 
napotil k električnemu daljno
vodu, ki ima napetost 10.000 
voltov. Privezal je na tanko 
žico svoj žepni nož ter ga vrgel 
preko voda, drugi konec pa je 
držal v roki. Da bi bil učinek 
še večji, si je tudi sezul čev
lje. V hipu, ko se je žica do
taknila daljnovoda, je sila u- 
darca zrušila Vauhnika na tla, 
pri čemer se je pretrgala žica, 
ki je za hip zvezala njegovo te
lo z daljnovodom. Vauhnik je 
dobil strašne opekline na drugi 
strani telesa in se je v groznih 
bolečinah valjal po tleh.

Dogodek je opazil delavec 
France Verdnik iz Hoč, ki je 
hitel samomorilnemu kandida
tu na pomoč. Nesreča je pa 
hotela, da ni opazil žice, ki je 
visela od daljnovoda in s katero 
je prišel v stik s čelom. V tem 
hipu se je zgrudil mrtev.

Vauhnika so takoj prenesli v j 

najbližjo hišo, od koder so po
klicali reševalce, ki so ga pre- j  

peljali v bolnico, truplo pokoj- j  

nega Verdnika pa so spravili v 
mrtvašnico na pokopališču v 
Hočah.

vi ji. v '  Beranih še je "te"čini ! 
vršila redka poroka. Ženin Bog
dan Dianič, absolvent trgovske 
akademije, se je poročil s tri- • 
najstletno Košaro Sajčičevo, ki i 
nima več staršev ter jo je vzgo- i 
jil njen stric Dianič, ki se je 
upiral možitvi. Sodišče v Be- i 
ranih pa je na podlagi izjave i 
dveh zdravnikov, da je dekle 
zrelo za možitev, dovolilo skle
nitev zakona.

Iz Poljčan poročajo, da se V 

gozdovih Boča zadnja leta ved
no' pogosteje javljajo večja kr
dela divjih svinj, ki ogražajo | 
zlasti kmetsko prebivalstvo. Ne 
e da njive oropajo krompirja, j  

<oruze, repe in drugih pridel
kov, marveč jih tudi razrijejo 
in neusmiljeno p o m a n d r a jo. 
Pred tremi leti je sresko n a - , 
čelstvo odredilo večji pogon. Orl j  

tistega časa so v raznih prede- 
ih Boča postrelili kakih 20 do 

200 kg težkih svinj.
Ker so se zadnji čas spet po

javile v večjih tolpah in po- 1 
vzročale škodo, so domači lovci ' 
in tovariši iz Loč, Slovenske Bi
strice in Maribora — okrog 30 
po številu — priredili na te 
mrcine večji lov v gozdu nad 
Studenicami. Lov je prav lepo 
uspel. Krogle strelcev so ubile 
tri črne pošasti, od katerih teh
ta  svinja krog 120, dva merja
sca pa po 50 kg. Razen teg.i 
sta padla še dva srnjaka, srna 
in redkost, velika divja mačka, 
ki je ropala med mlado divja
čino.

Žrtev starega svatovskega o- 
bičaja. Po starem običaju v 
nekaterih naših južnih pokra j i- 
nih obrijejo in počešejo ženina 
pred poroko med sviranjem god
cev najboljši prijatelji, dekleta 
mu pa položijo na tla pred no
ge jaječ. Ko je obrit, mora že
nin naglo vstati, zdrobiti z no
go jajce ter istočasno z revol
verjem ustreli v zrak. Močno 
se ošramoti, kdor tega naglo ne 
opravi, ali celo stopi postrani po
leg jajca. Baš ko je zadostil 

(D a l je  na 4. s t r a n i)

t

O PO R A B I MILA
Trenutno se porabi največ 

mila v ameriških Zedinjenih 
državah. Tu pride na glavo po
vprečno 11.5 kg mila. V Evropi 
porabijo največ mila Holandci 
in Danci. Na glavo pride v teh 
dveh deželah 10, odnosno 11 
kg mila. Sledi jima Anglija 3 
9 kilogramov na osebo, Fran 
cija z 8 kg, švedska s 6.6 kg 
Nemčija s 6.3 kg, Norveška 
5.4 kg, Italija s 4.1 kg itd. Za
nimivo je, da se poraba mila 
Nemčiji po vojni ni prav nič 
dvignila. Po angleškem izreku 
da se meri kultura menda po 
porabi mila, je torej ostala kul 
tu ra  te dežele na isti stopnji 
kakor pred vojno. Nasprotno 
pa se je  močno povečala pora 
ba mila v Rusiji, ki porabi da 
nes tr ik ra t več mila kakor prec 
20 leti.

s po
tu je
\ s e ! ”
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S t a n a  V i n š e k :

POVEST O ZAJČKIH A Close Call on the Mountain
Si  ž e  v i d e l a  z a j č k e ,  ki  z n a j o  po  d r e 

v e s i h  p l e z a t i ?  N e ?  J a z  t u d i  ne .  V 
d a v n i h ,  d a v n i h  č a s i h  p a  s o  vs i  z a j 
čki  p l e z a l i  po  d r e v e s i h  p r a v  k a k o r  d a 
n e s  v e v e r i c e .  G o v o r i t i  so  t u d i  zna l i .  
S e v e d a  po  z a j č j e ,  n e  po  č l o v e š k o .  P o 
l eg  t e g a  p a  n i so  i me l i  t a k o  p r i p r o s t i h  
k o ž u š č k o v  k a k o r  d a n d a n a š n j i  z a j čk i ,  
t e m v e č  s o  ž a r e l i  v v s e h  m o g o č i h  b a r 
v a h .  Bi l i  s o  rdeč i ,  r o ž a s t i ,  r u m e n i ,  
v i š n j e v i ,  be l i  i n  v i j o l i č a s t i — t a k o  s o  bi l i  
l epi ,  d a  bi ti j i h  n a j r a j š i  n a r i s a l a  in 
n a s l i k a l a ,  a  d a n e s  r e s  n i m a m  č a s a .  Vs i  
l j u d j e  so  s t a l i  p o d  d r e v e s i  in  s t a k i m  
n a v d u š e n j e m  g l e d a l i  k v i š k u ,  d a  j i h  ni 
p r a v  n i č  m o t i l o ,  če  j i m  j e  s o n c e  v nos  
s i j a l o ,  al i  j i m  j e  v n o s  d e ž e v a l o — k a 
k o r  j e  p a č  b i lo  v r e m e .

N o ,  z a j č k i  p a  so  s e  s v o j e  l e p o t e  t ud i  
z a v e d a l i  i n  s o  p o s t a l i  č e d a l j e  p o n o s -  
n e j š i .  Svo j  m e h k i  n o s e k  so k a r  n e p r e 
s t a n o  m r d a l i  n a d  v s e m  n a  s v e t u ,  p a  
t u d i  r a d o v e d n i  s o  b i l i  čez  m e r o — s k o 
r a j  t a k o  k a k o r  l j ud j e .  N a  d r e v e s a  n i s o  

. p l ez a l i  le z a t o ,  d a  bi  si  p o i s k a l i  n a j -  
n e ž n e j š e  z e l e n j e  in n a j m e h k e j š e  s k o r 
j i ce ,  o n e :  n a  d r e v e s a  so  p l e z a l i  p r e d  
v s e m  z a t o ,  d a  s o  m o g l i  n o s e k  š e  v i š j e  
d v i g n i t i  n a d  v s e m i ,  ki  so  m o r a l i  o s t a t i  
n a  t l e h  in p a  z a t o ,  d a  so  l a h k o  s vo j o  
n e n a s i t n o  r a d o v e d n o s t  š e  bol j  n a p a s l i .

P a  s e  j e  zgo d i l o ,  d a  j e  p r i l e t e l a  č u d 
n o  k r a s n a  p t i č i c a - r a j č i c a .  In p t i č i ca -  
r a j č i c a ,  l e p š a  k a k o r  vs i  p i s a n i  z a j č k i ,  
l e p a ,  k a k o r  bi  b i l a  s e s t r i c a  p i s a n e  m a 
v r i ce ,  je z l e t e l a  n a  n a j v i š j i  v r h  n a j 
v i š j e g a  d r e v e s a .  Vs i  z a j č k i  s o  h i t r o  
s ed l i  n a  z a d n j e  n o ž i č e  i n  s o  o d p r l i  oči  
č i s t o  n a  š i r o k o ,  p a  s e  le n i s o  m o g l i  n a 
g l e d a t i  p t i č i c e - ra j č i c e .  O h !  “ L e p a  je,  
l e p a , ”— so  č e b l j a l i  z a j č k i — “ s k o r a j  t a 
k o  l e p a  k a k o r  mi ,  in  v i s o k o  g o r i  na d  
n a m i  s e  z i b l j e  n a  z e l e n i  ve j i c i ,  o, a .  pa  
g o v o r i t i  m e n d a  le  n e  z n a ! ”

P a  p t i č i c a - r a j č i c a  j e  z n a l a  pet i .  In 
p r i č e l a  j e  pe t i .  S  s r e b r n i m ,  č u d o v i t i m  
g l a s o m  j e  p e l a ,  t a k o  l epo,  d a  je u t i h n i l  
č r n i  k os  in  d r o b n i  s l a v č e k  in  d a  s o  z a d 
nj i  s o n č n i  ž a r k i  t r e p e t a j e  o s t a l i  n a  n j e 
n i h  k r i l i h ,  b le d i  m e s e c  p a  je  z a ž a r e l  
k a k o r  v e l i k a  r d e č a  p l oš č a .

P t i č i c a - r a j č i c a  p a  j e  pe l a .  P e l a  j e  o 
d e s e t i  d ež e l i ,  o s o n č n i  d ež e l i ,  k j e r  b i va  
v i l a  D o b r o m i l a .  N a j l e p š i  g r a d  i m a  in 
n a j l e p š i  v r t ,  a  v v r t u  n a j l e p š e  c ve t j e ,  ki 
g a  g o j e  b e l e  vi l e ,  n j e n e  d r u ž i c e .  N e š t e 
t o  c v e t i c  j e  v t e m  r a j s k e m  v r t u ,  p i s a n e  
s o  in s k r o m n e ,  v e l i ke  i n  m a j h n e .  A 
v s e  so  l e p e  in d e h t e č e .  N e p r e s t a n o  
k l i je jo  iz  z e m lje  n o v e  c v e tk e  in  v sak a  
j e  l e p a  m i s e l ,  ki s e  je  r o d i l a  v č l o v e 
š k e m  srcu .

B e l e  v i l e  p a  s k r b n o  č u v a j o  to  n e ž n o  
c v e t j e ,  z a k a j  s i l n o  je  o b ču t l j i vo  in  se  
k a r  o s u j e ,  če  g a  z a d e n e  o s t e r  d i h  z l o b n e  
š a l e  al i  g r d e  p r e v a r e .  A v e n i  t u d i  že  v 
h l a d n i  s a p i  n e z a u p a n j a  in r a d o v e d n o s t i .

Č a r o b n i  v r t  v i l e  D o b r o m i l e  o b d a j a  
v i s o k  z id ,  a  z a  z i d o m  s to j i  š e  v i š j i  z i d :  
z e l e n i  t opo l i .  N a d  c v e t j e m ,  v i l a m i  in 
t op o l i  p a  k r o ž i j o  p t i č i c e - ra j č i c e .

T a k o  je p e l a  p t i č i c a - r a j č i c a  in z a j č k i  
s o  p o s l u š a l i  t a k o  n a p e t o ,  d a  so  s e  j im 
k o s m a t a  u š e s c a  k a r  z a  po l ov i co  p o d a l j 
š a l a .  K o  p a  je  p t i č i c a - r a j č i c a  k o n č a l a  
in  v t a k n i l a  g l a v i c o  p od  p e r o t ,  t a k r a t  p a  
s o  s e  vs i  z a j č k i  z b r a l i  k  p o s v e t o v a n j u .  
I n  s o g l a s n o  so sk l e n i l i ,  d a  p o j de j o ,  š e  
to  no č  n a  pot ,  k a j t i  p r e k r a s n i  v r t  vi le 
D o b r o m i l e  m o r a j o  v ide t i .  R e č e n o ,  s t o r 
j en o .  P i s a n i  z a j čk i  so  skoč i l i  z d r e v e s  
i n  o d s k a k l j a l i  n a  p o t — t iho ,  p r a v  t i ho ,  

•da bi  j i h  n e  č u l a  z a j č k a  S i vk o  in Noč k o ,  
ki  s t a  že  s p a l a  p o d  š i r o k i m  z e l j n a t i m  
l i s t o m .  T e h  d v e h  z a j č k o v  n a m r e č  p i 
s a n i  b r a t c i  n i k d a r  n i s o  t r p e l i  v svo j i  
s r e d i ,  k e r  s t a  i m e l a  t a k o  t e m n a ,  s k r o m 
n a  k o ž u š č k a .

D o l g a  je  b i l a  pot ,  d o l ga ,  no ,  n a p o s l e d  
s o  le d o s e g l i  r a j s k i  vr t .  P a  j o j — v iso k  
j e  bi l  z id  in  g l a d e k ,  n i k j e r  ni  imel  
l u kn j i c e ,  n i k j e r  g a  n i s o  m o g l i  p r e p l e 
za t i .  P a  z a p a z i j o  t opo l e .  Sa j  j e  topo l  
t u d i  d r e vo ,  da ,  a m p a k  t a k o  g l a d e k  je  
i n  n i s o  p i s a n i  z a j č k i  p l e z a l i  n a  topo le .  
Z d a j  p a  so  s k l e n i l i ,  d a  le  s p l e z a j o  n a 
n j e  in t a k o  p o g l e d a j o  čez  z id .  To  je bi lo 
s m e h a ,  p r e p i r a n j a ,  z b a d a n j a ,  k o b a c a 
n j a ,  s t o k a n j a !  Z a j č k i  s o  i z p o č e t k a  p a 
d a l i  in  s e  p r e k o p i c a v a l i  z g l a d k i h  d e 
be l ,  n a p o s l e d  p a  so  s e  le p o v z p e l i  do 
vej .  I n  t opol i ,  n e z v e s t i  č u v a j i ,  s o  b i l i  
t r iko v es e l i  p i s a n i h  g o s t o v ,  d a  s o  k a r  
mo l ča l i  in s t a l i  d o c e l a  m i r n o ,  n a m e s t u  
d a  bi j ih z m o č n i m  š u m e n j e  s p l a š i l i  in 
j ih  o t r e s l i  z vej .

Z a j č k i  p a  s o  č e p e l i  ob d e b l u ,  d r u g  
n a d  d r u g i m  in s o  s š i r o k o  o d p r t i m i  
o č m i  s t r m e l i  v č u d e ž  v i l i n s k e g a  v r t a .

A p t i č i c e - r a j č i c e  s o  ka j  k m a l u  o p a z i 
le p i s a n e  p i ke  n a  z e l e n i h  d r e v e s i h .  Iz-  
p r v a  s o  s e v e d a  mi s l i l e ,  d a  s o  t opo l i  t a 
ko  l epo  v z c v e t e l i — t o d a  ko  s o  p r i l e t e l e  
b l i ž e  s o  h i t r o  o p a z i l e  p r e d r z n o  r a d o 
v e d n o s t  p i s a n i h  z a j č k o v  in  o d l e t e l e  k 
vi l i  D o b r o m i l i .

S i l n o  s e  je r a z j e z i l a  d o b r a  vi l a .  P l a 
m e n  ji j e  z a ž a r e l  iz s i n j i h  oči  in  ko  je 
d v i g n i l a  b e l e  r o k e  k z a k l e t v i ,  s o  p i s a n i  
z a j č k i  n a e n k r a t  o s l e p e l i  i n  p r i r a s l i  k 
z e l e n i m  t o po l om .  To p o l i  z z a j č k i  p a  so  
s e  m a n j š a l i ,  m a n j š a l i .  Že  so  s e  sk r i l i  
z a  z id ,  že  s o  s e  s k r i l i  z a  g r m o v j e  in 
n a p o s l e d  s o  o s r a m o č e n i  o b s t a l i  m e d  
z e l e n o  t r a v o .  T a m  so z a j č k i  š e  v s a k o  
p o l e t j e .  D o lg ih  u š e s  in  z v e d a v i h  oči  
v e č  n i m a j o ,  s a m o  š e  p i s a n e  b a r v e  in 
š i r o k  g ob č e k .  A n e  m o r e j o  n a m  p o v e 
d a t i  o č u d e ž i h  r a j s k e g a  v r t a ,  ka j t i  d o 
c e l a  n e m i  so  še  “ m u ” n e  m o r e j o  r eč i —  
in  to  z n a  v e n d a r  ž e  v s a k a  k r a v a .

Z a j č e k  S i vk o  in z a j č e k  N o č k o  p a  s t a  
s e  d r u g o  j u t r o  z e l o  z a č u d i l a ,  d a  s t a  do-  
cp l a  s a m a .  Dol go ,  d o l go  s t a  i s k a l a  p i 
s a n e  b r a t c e ,  a  n o b e n e g a  n i s t a  m o g l a  
n a j t i .  Še l e  č e z  t r i  t e d n e  je  p r i s k a k l j a l  
č i s t o  r a z m r š e n  in p r e p l a š e n  z a j č e k  
B e l č c k .  O n  e d i n i  j e  bi l  u še l  z a k l e t v i ,  
k e r  s e  j e  p r i  p r v e m  p o i z k u s u  p l e z a n j a  
t a k o  n a r e č n o  p r e k o p i c n i l  s  t opo l a ,  d a

J i m m y  S t o n e  w a s  s p e n d i n g  t h e  
a u t u m n  m o n t h s  w i t h  a n  u n c l e  l iv i ng  in  
C o l o r a d o .  U n c l e  F r a n k ,  h a v i n g  no  s o n  
o f  h i s  o wn ,  h a d  i n v i t e d  J i m m y  to c o m e  
a n d  s t a y  a s  l o n g  a s  h i s  p a r e n t s  cou ld  
s p a r e  h i m .  A n d  t h e y  s p a r e d  h i m  d u r 
i ng  t h e  s u m m e r  v a c a t i o n ,  a n d  h a d  
p r o m i s e d  t h a t  h e  m i g h t  c o n t i n u e  h i s  
v i s i t  t i l l  t h e  C h r i s t m a s  h o l id a y s .

J i m m y  h a d  e n t e r e d  t h e  l i t t l e  v i l l a g e  
sc ho o l ,  on t h e  s i d e  o f  a  r u g g e d  m o u n 
t a i n ,  a n d  w a s  e n j o y i n g  t h e  e x p e r i e n c e  
v e r y  m u c h ,  a n d  l e a r n i n g  q u i t e  a s  r a p 
idly a s  h e  w o u l d  h a v e  l e a r n e d  in h i s  
o w n  s c h o o l  in  t h e  c i ty .  Al so ,  h e  h a d  
m a n y  f i r m  f r i e n d s  a m o n g  t h e  b o ys  w h o  
l ived  o n  t h e  m o u n t a i n s i d e ,  b o t h  in  t h e  
v i l l a g e  a n d  in  t h e  c o u n t r y  r o u n d  a b ou t .

O n e  f i ne  S a t u r d a y  t h r e e  o f  t h e  b o y s  
d e c i d e d  to  m a k e  a n  e x c u r s i o n  to  t h e  
t op  o f  o n e  of  t h e  h i g h e s t  m o u n t a i n s  
n e a r  t h e  v i l l ag e .  E a c h  b o y  c a r r i e d  
s o m e  cold  p r o v i s i o n s  a n d  a  f l a s k  of  
w a t e r  a n d  h i s  g u n ,  f o r  t h e y  h a d  h e a r d  
t a l e s  o f  a  m o u n t a i n  l ion  h a v i n g  b e e n  
s e e n  on  t h i s  p a r t i c u l a r  m o u n t a i n .

“ N o w , ”  s a i d  B o b  B r o w n ,  t h e  l e a d e r  
of  t h e  e x p l o r e r s ,  “ w e ’ll c l i m b  til l  half*- 
p a s t  o n e  o ’c l ock  T h a t  wi l l  g ive  us  
p l e n t y  o f  t i m e  to  g e t  w i t h i n  a  m i l e  of  
h o m e  b e f o r e  d u sk .  A f t e r  r e a c h i n g  
f a m i l i a r  g r o u n d ,  t h e  m o o n  a n d  t h e  s t a r s  
wi l l  be  al l  we  w a n t  t o  t r a v e l  b y . ”

At  n o o n  t h e y  s t o p p e d  to '  r e s t  a n d  
l un ch .  T h e i r  a p p e t i t e s  h a d  b e e n  s h a r p 
e n e d  by t h e  e x e r c i s e  a n d  t h e  b r a c i n g  
a u t u m n  a i r ,  a n d  t h e  h i g h e r  t h e y  w e n t  
t h e  c o o l e r  t h e y  f o u n d  t h e  a t m o s p h e r e .

“ Wel l ,  w e ’r e  a  g 6 od m i l e  f r o m  t he  
top  of  t h e  m o u n t a i n , ”  s a i d  B o b .  “ I f  we  
c o u l d  f i n i s h  t h e  d i s t a n c e  in a n  h o u r ,  
w e ’d h a v e  to  r e s t  a t  t h e  top  b e f o r e  r e 
t u r n i n g ;  a n d  t h a t  w o u l d  p u t  u s  b e h i n d  
o u r  s c h e d u l e d  t i m e  fo r  g e t t i n g  w i t h i n  
f a m i l i a r  t e r r i t o r y .  S h a l l  w e  g o  on  a n d  
s e e  w h a t ’s to b e  s e e n  fo r  a n o t h e r  h a l f  
a  m i l e ? ”

" I ’m in t o r  g o i n g  a l l  t h e  w a y , ”  s a i d  
J e s s  W i l s o n .  “ I ’m  n o t  a f r a i d  of  b e i n g  
c a u g h t  ou t  a f t e r  d a r k .  B e s i d e s ,  r e t u r n 
i ng  wi l l  be  f a s t e r  t h a n  g o i n g . ”

“ T h a t ’s  m y  v ot e ,  t oo , ”  s a id  J i m m y ,  
a n x i o u s  to s e e  t h e  w o r l d  f r o m  t h e  v e r y  
h i g h e s t  m o u n t a i n  o f  t h a t  p a r t i c u l a r  
r a n g e .  “ S u p p o s e  w'e t r y  to m a k e  t he  
t op  a t  l ea s t .  I f  we  s e e  w e ’r e  g o i n g  to 
g e t  c a u g h t  o u t  t oo  f a r  f r o m  h o m e  by 
t h e  d a r k ,  w e  c a n  t u r n  batek.”

So t h e y  p u r s u e d  t h e i r  w a y ,  a n d  at  
l a s t  c a m e  to  a  d e e p  c r e v i c e  in  t h e  ro ck y  
g r o u n d  w h i c h  t h e y  c o u l d  no t  c r o s s .

“ Sa y ,  w e ’ll h a v e  to  go  r o u n d  t h i s , ” 
s a i d  Bob .  “ A n d  i t ’s  a  fu l l  m i l e  to t h e  
w e s t  to  t h e  e n d  o f  t h i s  cut .  By  t h e  
t i m e  w e  r e a c h  t h a t  spo t ,  w'e’U b e  b e h i n d  
t ime .  I ’d f o r g o t t e n  t h i s  g o r g e  w h e n  I 
b r o u g h t  y ou  f e l l ows  by  t h i s  t r a i l . ”

“ I v o t e  to go  o n , ”  s a id  J i m m y .  “ W e ’ll 
a t  l ea s t  p a v e  t h e  w a y  fo r  a  m o r e  s u c 
c e s s f u l  t r ip  n e x t  t ime .  W e ' l l  g e t  a c 
q u a i n t e d  >vith t h e  r i g h t  t r a i l ;  t h e n  w e ’ll 
h a v e  no t r o u b l e  r e a c h i n g  t h e  t op  s o m e  
o t h e r  d a y . ”

It w a s  h a l f - p a s t  o n e  o ’c l ock  w h e n  at

t h a n  t h a t  p a r t  of  it a l r e a d y  a c c o m 
p l i sh e d .

“ We l l ,  I g u e s s  w e ’ll h a v e  to r e t u r n , ” 
s a i d  Bob .  “ B u t  w e ’ve f o u n d  t h e  rea l  
w a y  to  t h e  t op  o f  t h e  m o u n t a i n .  W e ’ll 
c u t  o f f  al l  t h a t  f i r s t  p a r t  of  t h e  c l i mb  
n e x t  t i m e  a n d  m a k e  d i r ec t l y  f o r  t h i s  
spo t ,  c o m i n g  d i a g o n a l l y  a c r o s s  t h e  old 
h i l l . ”

B u t  b e f o r e  s t a r t i n g  on t h e i r  r e t u r n  
t r ip ,  t h e  b o y s  s a t  d o w n  a n d  a t e  t h e  r e 
m a i n d e r  of  t h e i r  l u n c h  a n d  d r a n k  w a 
t e r  f r o m  a  t r i c k l i n g  s p r i n g  n e a r  by.  
T h u s  r e s t e d ,  t h e y  g o t  up  a n d  t u r n e d  
t h e i r  f a c e s  d o w n  t h e  m o u n t a i n .  T h e y  
d e c i d e d  to m a k e  t he  c u t - o f f  f r o m  t h i s  
po i n t ,  s h o r t e n i n g  t h e i r  w a y  fu l l y  a 
mi le .

T h e y  h a d  g o n e  s o m e  d i s t a n c e ,  a n d  
t h e  d a y  w a s  w a n i n g ,  w h e n  t h e  s o u n d  
o f  a  g u n  c a m e  o v e r  t h e  m o u n t a i n  to 
t h e m .  It  s e e m e d  to  c o m e  f r o m  a b o v e  
t h e m ,  a n d  s l i g h t l y  to  t h e  e a s t .  T h e  
t h r e e  b o y s  s t o p p e d  a n d  l i s t e n e d .

A g a i n  c a m e  a  g u n  s h o t ,  a n d  f r o m  
t h e  v e r y  s a m e  spo t .  A n d  t h i s  t i m e  t he  
f a i n t e s t  s u g g e s t i o n  o f  a  vo i ce  c r y i n g  
o u t  in d i s t r e s s .  J i m m y  w h i r l e d  r o u n d  
a n d  d e c l a r e d  h e  w a s  g o i n g  to f i nd  t he  
o w n e r  o f  t h a t  voice.  “ I t ’s  s o m e o n e  in 
d i s t r e s s , ”  h e  s a i d .  B u t  J e s s  a n d  B ob  
s h o o k  t h e i r  h e a d s .  “ A s  s u r e  a s  I ’m 
h e r e , ”  s a i d  B o b ,  “ t h a t  w a s  a  c a t 
a m o u n t ’s c ry .  N o  m a n  or  boy  e v e r  
m a d e  t h a t  s o r t  of  a c r y . ’’

“ T h a t ' s  t h e  w a y  it s o u n d s  to m e , ”  
s a id  J e s s .  “ I ’m  in fo r  g e t t i n g  h o m e  
a s  f a s t  a s  w e  can .  O u r  o ld  l ion m a y  
b e  p r o b l i n g  a b o u t .  I ’m  no t  m u c h  fo r  
h u n t i n g  wi ld  a n i m a l s — e s p e c i a l l y  m o u n 
t a i n  l i on s— so  l a t e  in  t h e  d a y  a s  t h i s ,  
a n d  so  f a r  f r o m  h o m e .  L e t ’s  g e t  a l on g .

“ We l l ,  y o u  two  b o ys  c a n  f o l l o w  y o u r  
o w n  i n c l i n a t i o n , ”  s a i d  J i m m y  d e t e r 
m i n e d l y ,  “ b u t  I ’m g o i n g  in  t h e  d i r e c 
t i on  o f  t h a t  c ry .  It  w a s  a  h u m a n  cry,  
a n d  no t  a y a w l  of  a  l i o n . ”

“ Y o u ’re d o i n g  a  f oo l i s h  t h i n g , ” d e 
c l a r e d  J e s s .  “ B u t , ”  w e n t  on  J e s s ,  “ if 
y ou  i n s i s t  on g o i ng ,  w e ’ll not  a l t o g e t h e r  
d e s e r t  you.  W e ’ll s t a y  h e r e  a n d  b u i l d  
a  c a m p  f i re  so a s  to l i gh t  y o u  on  y o u r  
w a y  ba c k .  Yo u  c a n  s h o o t  o f f  y o u r  
b l u n d e r b u s s  to let  u s  k n o w  o f  y o u r  
w h e r e a b o u t s .  G o t  p l e n t y  of  a m m u n i 
t ion,  e h ? ”

“ Yep,  I ’m wel l  f i x e d  fo r  s h o o t i n g  m a 
t e r i a l , ”  r ep l i ed  J i m m y .  “ A n d  I ’m m u c h  
o b l i ge d  to y o u  f o r  s t i c k i n g  to m e  t h i s  
way .  I f  y o u  k e e p  a  f i r e  g o in g ,  I c a n  
s e e  it.  A n d  y o u  c a n  yel l  o u t  . o c c a s i o n 
a l ly  to h e l p  m e  in  m y  d i r e c t i o n — if  1 
d o n ’t t u r n  u p  w i t h i n  h a l f  a n  h o u r . ”

T h e  t w o  b o y s  s e t  a b o u t  b u i l d i n g  a 
f i r e  o f  t w i g s  a n d  d r y  l e a ve s .  E v e r y  
n o w a n d  t h e n  o n e  o f  t h e m  w o u l d  s c r e a m  
w i t h  all  h i s  l u n g s :  “ H e l - l o - o - o ! ” A n d  
a n  a n s w e r i n g  “ H e l l o - o - o ! ”  w o u l d  c o m e  
f r o m  J i m m y ,  g r o w i n g  f a i n t e r  a n d  f a i n t 
e r  a s  h e  g o t  f a r t h e r  a n d  f a r t h e r  a wa y .

F o r  o v e r  h a l f  a n  h o u r  t h e  t wo  b o ys  
r e m a i n e d  u n x i o u s l y  w a i t i n g  t h e  r e t u r n  
of  J i m m y .  T h e  a f t e r n o o n  w a s  f a d i n g  
i n t o  e v e n i n g ,  a n d  t h e  b o y s  k n e w  h o w
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W H E A T  C A K E S
S i f t  t o g e t h e r

1 a n d  /  c u p f u l s  f l o u r  
/< t e a s p o o n f u l  sa l t

1 a n d  J4  t e a s p o o n f u l  b a k i n g  
p o w d e r

2  t a b l e s p o o n f u l s  s u g a r  
A d d  1 e gg ,  b e a t e n

1 t a b l e s p o o n f u l  m e l t e d  b u t t e r  
I a n d  J4 c u p f u l  m i l k  

D r o p  by  s p o o n f u l s  on  a  ho t ,  g r e a s e d  
g r id d l e .

B a k e ,  t u r n  a n d  s e r v e  a t  once .
U s e  b u t t e r  a n d  s u g a r ,  o r  s y r u p  a n d  

s e e  h o w  g oo d  t h e y  t as te .
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D a n i l o  G o r i n š e k :

N E V IH T A

Noč  je č r n a  k a k o r  s m o l a ,  
ni t i  e n e  z v e z d e  ni ,  
iz d a l j a v e  p r a v  p o š a s t n e  
s e  n e v i h t a  k n a m  valL

2 e z a č u j e  s e  g r m e n j e  
ko t  b u č a n j e  v o t l i h  s ka l ,  
v m e s  b l e s t e č e  i n  o g n j e n o  
z a ž a r i  iz d a l j n i h  dal j .

G r o m  z a  g r o m o m ,  b l i s k  z a  b l i sk o m,
to u d a r j a ,  to  bl i šč i ,
s t r e l a  i šče,  k a m  naj  š v i g n e ,
— k a k o r  z v e r  n a  p l en  p re ž i .

------- -O---------
I v a n  A l b r e c h t :

U R A  B IJE

F o r  t w e n t y - o n e  h u n d r e d  y e a r s  t h e  
G r e a t  W a l l  of  C h i n a  h a s  r e m a i n e d  t h e  
m o s t  g i g a n t i c  a n d  a m a z i n g  w o r k  of  
h u m a n  h a n d s .  E v e n  n ow,  in  a  r u i n e d  
s t a t e — in m a n y  p l a c e s  it  h a s  c r u m b l e d  
in t o  t h e  d u s t — it  a p p e a r s  m a j e s t i c ,  m a r 
ve l ous .  O r i g i n a l l y  i t  h a d  t w e n t y - f i v e  
t h o u s a n d  w a t c h  t o w e r s  u p o n  it.  T h e  
wa l l  w a s  b u i l t  in t h e  y e a r  8 0 0  B.  C.  by  
t h e  g r e a t e s t  e m p e r o r  C h i n a  e v e r  h a d ,  
Yin C h e n g ,  P r i n c e  of  Ts i n .  W h i l e  yet  
a  y o u t h  h e  s u c c e e d e d  to  t h e  t h r o n e  o f  a 
c o m p a r a t i v e l y  s m a l l  k i n g d o m .  T h e  
c o u n t r y  h a d  b e e n  a l l o we d  to d e g e n e r a t e  
i n t o  a  m e r e  p r e y  to  n o r t h e r n  i n v a d e r s .  
T h e  y o u n g  e m p e r o r  b e g a n  to  s t r e n g t h e n  
h i s  k i n g d o m ,  a n d  t o  p u t  t h e  s t a t e  in 
o r de r .  W i t h i n  a  f e w  y e a r s  a f t e r  h i s  
s u c c e s s i o n  h e  h a d  o r g a n i z e d  t h e  f o r c e s  
o f  w h a t  f o r  t h e  f i r s t  t i m e  i n  h i s t o r y  
w a s  C h i n a .  T h e n  he  c o n c e i v e d  t h e  
i de a  o f  f o r t i f y i n g  h i s  c o u n t r y  a g a i n s t  
t h e  i n v a s i o n  of  t h e  n o r t h e r n  e n e m y —  
th e  T a r t a r s — by  a  g r e a t  wal l .  T h i s  w a s  
a  m a s s i v e  u n d e r t a k i n g ,  b u t  t h e  y o u n g  
e m p e r o r  r e a l i z e d  i t s  va l ue .  T h e  t a s k  
w a s  b e g u n  a t  v a r i o u s  p o i n t s  a l o n g  t he  
l i ne  o f  t h e  n o r t h e r n  b o u n d a r y  a n d  w a s  
f o r g e d  f o r w a r d  wi t h  r e m a r k a b l e  r a p -

U r a  b i j e  b i m ,  b i m ,  b im ,  
v e d n o ,  v e d n o  j az  h i t im ,  
m e r i m  č a s  
t u  za  vas ,
š t e j e m  u r e  v d ne ve ,  l e t a  
k a k o r  s e  ž i v l j e n j e  s p l e t a :
T u  ves e l o ,  t a m  g r e n k o ,  
tu  o b l a č n o ,  t a m  j a s n o ,  
t e m u  v e n e c ,  t e m u  bič,  
j az  ne  z m e n i m  s e  z a  nič.
V s e  d o b r o t e  iz n e b a  
in  l j u b e z e n  iz s r c a :  
v s a k  po  s v o j e  d n e v e ,  l e t a  
s r e č n o  na j  v ž i v l j e n j e  sp l e t a ,  
d o k l e r  z a d n j i k r a t  b im ,  b i m 
m u  v s l ov o  ne  o d z v o n i m .

K i a u  K w a n ,  w h e r e  it  c o m e s  to a n  end.

O f  l a t e  y e a r s  m a n y  s c i e n t i s t s  h a v e  
s t u d i e d  t h e  wa l l ,  a n d  t h e i r  i n v e s t i g a t i o n  
s h o w s  t h a t  t h e  w a l l  b r a n c h e s  o f f  i n to  
t wo  d i s t i n c t  l o o ps  n e a r  C h u n w e i ,  a n d  
t h a t  a n o t h e r  l oop e n c l o s e d  a  l a r g e  
t r a c t  o f  l a n d  to  t h e  w e s t w a r d .  T h e  
wa l l  f r o m  e n d  to  e n d ,  is  a b o u t  f i f t e e n  
h u n d r e d  m i l e s  in  l en g t h .

A w r i t e r  on  t h e  s u b j e c t  h a s  t h i s  to 
s a y  o f  t h e  G r e a t  W a l l :  “ D i s a p p o i n t 
m e n t  g e n e r a l l y  a w a i t s  t h e  m o r t a l  w'ho 
h a s  h e a r d  m u c h  a b o u t  s o m e  c e l e b r a t e d  
ob j ec t ,  a n d  d o e s  v i s i t  i t ;  so  s e l d o m  do es  
t h e  r e a l i t y  c o m e  up  to t h e  e x p e c t a t i o n .  
B u t  t h e  G r e a t  W a l l  is  n o t  o v e r r a t e d .  
B e h o l d  it  by  m o o n l i g h t ;  g a z e  on  it  in 
t w i l i g h t ;  s e e  it  by  b r i l l i a n t  s u n l i g h t ;  
v i e w  it t h r o u g h  t he  h a z e  o f  a  d u s t  fog,  
o r  t h e  s u n d r i f t  o f  a  r a i n  s h o w e r ,  or  
b e t w e e n  t h e  f l a k e s  of  a  s n o w  s t o r m ,  
e v e r  is  t he  W a l l  o n e  g r e a t ,  g a u n t ,  g r ey ,  
s t i i l  s p e c t r e  o f  t h e  p a s t ,  c r e s t i n g  t he  
m o u n t a i n  p e a k  or  r e p o s i n g  in t he  s h a d y  
va l l ey .  So  v a s t  is  it  t h a t  p e r h a p s  a l o n e  
o f  al l  m a n ’s h a n d i w o r k  it  c ou l d  b e  d i s 
c e r n e d  f r o m  t h e  m o o n .  So  v a s t  is  it 
t h a t  w e r e  its m a t e r i a l s  d i s p o s e d  a r o u n d
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S r e d n j e  F r a n c i j e  j e  bi lo med j 
f r a n c o s k o  v o j n o  (v  l e t i h  '  \
s t a n j e n i h  n e k a j  r a n j e n i h  nem= ( rf ark
n ikov ,  č a s t n i k o v  in vojakov.  0,# tor 

Č a s t i t l j i v a  g o s p o d a r i c a  gra ' m  * ’a*ati 
v e l a  g o s p a  iz s t a r e g a  f r a n c o s k a  p ^ s,reet. 
s t va ,  j e  s k r b e l a  z a  svo j e  g°s ^  k 0 go 
n a j l j u b e z n i v e j e  neg ov a l a ,  ne a)c j'°u
p o m o č j o  s v o j e  s l už in č ad i ,  iv ,r* fhi
o s e b n o  s e  je h o d i l a  prepr ičeva  s(#ji ^  'itiaj 
s vo j ih  b o l n i ko v ,  k a ž o č  pr i  jjn? 
r e s n i č n o  p l e m e n i t o s t .  D a ; , sa . one,1’ at
p r i n a š a l a  ce lo  h r a n o  in p i j a' .L p , ?
s o  bi l i  z m o ž n i  f r a n c o s k e g a  ' t; a 'his
t o l a ž i l a  s  p o m i r j e v a l n i mi  ijif M, 
o s t a l e  p a  s p r i j a z n i m i  P°£*e ' . piJ" Sa>d 
I jaj i .  P o l e g  t e g a  se  je,  k a . 1, 5#  # J e y< 
s a m a r i t a n k a ,  t u d i  s a m a  u k vaf )holoî  
u r e j a n j e m  in p r e d e v a n j e m  * f : ’ fre
p o s t e l j .  . . nf jirf t,

R a n j e n c i  so jo  čas t i l i  ka . i j t e«»!u 3ve 
m a t e r .  M a r s i k a t e r a  t opl a  n * ^  't \  > I’ll 
b l a g o r  te t a k o  r e d k e  človeko (|^ri8ht,
v z k i p e l a  p r o t i  n e b u .  re(ii»:‘ iL s,;*r

K o  je g o s p a  n e k e g a  )ut.ri'  poSt!' 
m l a d e m u  č a s t n i k u ,  ki je ležal 
sob i ,  ovoj  n a  r a n j e n i  roki ,  jo ie ‘N
g a n j e n  v p r a š a l :  . .  go#

“ Re c i t e  mi ,  p r o s i m ,  mi los’' .. e s'fl! ! t[’ 
z a k a j  s t e  o bd a l i  b a š  s o v r a z n ^  (ji‘ t; ePs. 
d o m o v i n e  s  t o l i k š no  dobroti! 4  ii., /' 'ng 

B o l e s t n o  je o d v r n i l a  g r 0‘‘ t a l ;
s in  je f r a n c o s k i  č as t n i k .  2 e 0 j-tl’ c
v o j ne  je  bi l  l a h k o  r a n j e n  in I  ̂ ^  f ti- Pt
n e m š k o  u j e t n i š t v o .  Tedaj  ia js'[ 
u s m i l i l a  n e m š k a  ma t i .  ^tr®8 ‘ iti J 
n j e n c u  n a d  v s e  požr tvova ia  ^  ^  thi
vze l a  ce lo  pod s v o jo  l as tno ves^  ^
s a m o  za  k r a j š o  d o bo ,  amp a k  1 ej i# Ij ĵ teei
n j e g o v e g a  u j e t n i š t v a .  z ..nj* f*'j, 'ite/ Sa
p o s t r e ž b o  in na j paz l j i ve j s i  ^  fi»u ^0l:
n j e m  m u  je z n a l a  l a j ša t i  t cz te 
J a z  r a v n a m  s a m o  po  zgledu _ . trCf
ni t e  n e m š k e  ž e n e . ” i svt^a . c* v

O b  t eh  b e s e d a h  so se  * “stnifc. ̂  U*1
očeh  s t a r e  g o s p e  solze.  
m o l č a l ;  mi s l i l  j e  n a  svojo  d je ®Wi
na s v o j o  z ve s to  m a t e r ,  za  ,ano 11 a *n h. c 
dob i l  v t u j i n i  t a k o  n ep r i ča ko '  ey
mes t i lo .  T e d a j  ie vs topi l  sl 1 a ^

p od a l  g o s p e  p i s m o .  . .  na n «  Tk1 
G o s p a  s e  je k r a t k o  oz r l a  n 0, • t. he
no o d t r g a l a  . peča t .  “ Kako ^ cate 

v z k l i k n i l a  ve s e l o  r a z b u r j e n a ^ ^  ^ y  s 
n i ča  m o j e g a  s i n a  je  izpolni l a  'ned
mi  p o s l a l a  s v o j o  s l i k o ! ”  j n«! ( , . tr 1 

K o m a j  s e  je č a s t n i k  rnal°,„(Jj|cni': M  Z9'1* 
t og r a f i j o ,  j e  že  z a i h t e l  in . . . a t i ' " ®  al 
je v e n d a r  m o j a  m a t i ! Moja  gl'i5jKcar 

“ V a š a  m a t i ? ”  j e  s t r eso^11 1
p o no v i l a  g ro f i c a .  P o t e m  lc I  
k o l e n a  in z a k l i c a l a :  “ O B°£’^ a| j# 
mi  s i n a  m o j e  d o b r o t n i c e — za , >, >

s e  ti iz d n a  d u š e . ”  ol6,,ie 1? T
N o b e n a  i zme d  t eh  dveh P jlL 

ž e n a  in m a t e r  ni p r e j  vPril:,‘|j. \  |i EtM 
r a n j e n e c  s o v r a ž n i k  al i  Pr ' i a .^sk* is , 
p r a v a  s a m a r i t a n s k a  in človc01 j ^
b e ž en  do b l i ž n j e g a !

TH E B i S r a c i S ^
B e t t y  a n d  B o b b y  could 1 < ty_ re

u n t i l  C h r i s t m a s  m o r n i n g  !° sto^ » 
old S a n t a  w ou ld  p u t  in V  ^
My,  h o w  t he  d a y s  d r ag ge d  ^ijd . it 
t h r e e  w e e k s  j u s t  b e f o r e  * eVei'i|lt ;  ^  
M o t h e r  h a d  b e e n  b u s y  eacn ^  n
s o on  a s  t h e  c h i l d r e n  ha d  8° . t cJ~ %  an 
m a k i n g  all  k i n d s  of  candy ,  s clipP j|i> r v 11 
a n d  o t h e r  goo di e s .  Daddy [juf;; V  ^ti 
wi t h  a n u m b e r  of  q ue e r - l oo k1 ^  e<
w h i c h  w e r e  s m u g g l e d  away ■ ,':i;iI1arti 
s h e l f  o f  t h e  c los e t .  . (oOi »j ‘

T h e  c h i l d r e n  h a d  s e c r e t ^  Jti
w h i c h  t h ey  w h i s p e r e d  aI1 c0r t;„ ’
T h e y  w e r e  m a k i n g  P r es .erlt;’nC| ; \ t( 
a n d  D a d d y ,  G r a n d m a ,  J *11 (I (, ! 
c o u s i n s .  A f t e r  m u c h  w o r  in$ '■ 
w a i t i n g ,  t he  t i m e  f i na l ly  c a .j0flS j  ,, 
g l a d  h o l id a y s .  T h e  ^ eC° r j  the  ̂
al l  up ,  t h e  t r e e  t r i m m e d  an ^
e n t s  al l  in p l ace .  c f ^ V

T w o  t i r e d  l i t t le  c h i l d r e n , ^  v  
bed  on  C h r i s t m a s  Eve,  an fir« 
s t o c k i n g s  w e r e  h u n g  by j J  '1
r e a d y  fo r  O l d  S a n t y  to ' « | l eM \  ^

T h e  n e x t  m o r n i n g ,  Mothe r  v  N(
to s e e  t h e i r  p r e s e n t s .  Wh ! J  -c
g l e e  w h e n  t he  big  dol l  gj,e " , f \ |  * 
h a n d l e d  by Be t t y ,  b e c a u s e  V n u
c a r e f u l y  l i t t l e  gi r l  w h o  die v \  i
b r e a k  h e r  t oys ,  a n d  B ° b  ̂ P; ( .S ,
b i g  t r a i n  o f  c a r s  he  h ad  e
t oy  sh op .  T h e r e  w'ere ot,lt'h f . ■ 
b o t h  B e t t y  a n d  B o b b y — a s y  •
s k a t e s ,  s l ed ,  p i c t u r e  bl' 
d i s h e s ,  t oy  s t ove ,  n u t s  and  ‘ a
go o d  Ol d  S a n t a  h a d  b ee n  i(1g jI A  t

T h e  c h i l d r e n  w a r e  * " \° L  J l J  
g i f t s  w h e n  o u t  in t h e  yard  [ 0 ’ 
t i m i d  l i t t le  ch i r p .  Hur ry>n®.((ie J  ^  ^  
d o w  B e t t y  s a w  s o m e  Po0’",t,jiip L /  I^V'  
b i r d s  t r y i n g  to f i nd  som ^  ^  ,l
“ O h ,  M o t h e r . ”  c r i ed  Bet ty  o0i J  % < 
t o g e t h e r ,  “ let  u s  give  
b i r d s  s o m e t h i n g  fo r  Chr i s  y. ^
k n o w  t h e y  a r e  cold  a n d  h .f f  ^  
wel l ,  c h i l d r e n , ” r ep l i ed  _ bird5'
“ 1 a m  g l ad  y o u  t h i n k  o f 111 n f l t f * /  
m a y  s c a t t e r  s o m e  c r u m b s  0 ^  tP j; , 

T w o  h a p p y  c h i l d r e n  s t °°  /  -Ab
d o w  w a t c h i n g  t h e  l i t t le  Sn , , a>'fir ft I
i ng  u p  t h e  b r e a d  c r u m b s ,  -n, #  W
t h e y  t r i ed  to  te l l  t h e  c '11 . o* : /
M e r r y  C h r i s t m a s ,  in j J  tiL
g u a g e ,  b e c a u s e  t h e y  cl l i r . .111!. ,,r ! V ,
a s  on l y  l i t t le  b i r d s  c a n  si qro' : %
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S t r o n g  l i m b s  w e r e  b r o u g h t  a n d  m a d e  
i n t o  a  s o r t  of  l i t t e r  on  w h i c h  t h e  in 
j u r e d  b oy  w a s  p l a c e d ,  t h e  o t h e r  boys  
f i r s t  s p r e a d i n g  t h e i r  c o a t s  o v e r  it to 
m a k e  it  m o r e  c o m f o r t a b l e .

T h e  m a r c h  dow'n t h e  m o u n t a i n s i d e  
w a s  h u r r i e d ,  f o r t u n a t e l y  t h ey  s t r u c k  a 
f o r g o t t e n  t r a i l  a n d  b e f o r e  t h e y  r ea l i ze d  
it, t h ey  w e r e  s t a n d i n g  a t  t he  d o c t o r ’s 
ol f i ce  door .

T h e  i n j u r e d  b o y  w a s  t h e  s o n  of  a 
t r a p p e r  w'ho l i ved  on  a n o t h e r  m o u n 
t a i n  s o m e  t en  m i l e s  a w a y ,  a n d  h a d  
c o m e  o u t  on a n  a d v e n t u r e  w h i c h  h a d  
e n d e d  so  d i s a s t r o u s l y  for  h i m .  B u t  he

N o w  C h i l d r e n  P l a y  A m i d  t h e  R u i n s  o f  T h i s  W o r l d ' s  W o n d e r
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idi ty.  D u r i n g  t h e  b u i l d i n g  of  t h e  wa l l  
t h e r e  w a s  a  f r i g h t f u l  l o s s ' o f  l i fe .  B u t  
t h e s e  C h i n e s e  s e e m  to t h i n k  l i t t le ,  or  
n o t h i n g  a t  al l ,  of  d y i n g  in  a  good  
c a u s e .  O n e  o f  t h e i r  o l de s t  p r o v e r b s  
i s :  “ T h e  a n n i h i l a t i o n  of  o n e  g e n e r a t i o n  
h a s  p r o v e d  t he  s a l v a t i o n  of  o t h e r s . ”

T h e  w a l l  d i m i n i s h e s  in  h e i g h t  a n d  
w i d t h  a s  it r u n s  w e s t w a r d ,  b u t  i ts  
s p l e n d i d  w o r k m a n s h i p  c o n t i n u e s  
t h r o u g h o u t .  It r u n s  a c r o s s  t h e  r a n g e  
o f  m o u n t a i n s  u n t i l  it  r e a c h e s  G a l g a n .  
T h e n  it  t a k e s  i t s  w a y  o v e r  t h e  p l a i n s  
a n a  l e s s e r  m o u n t a i n  r a n g e s  to t h e  b a s i n  
of  t he  H w a n g - h o ,  c r o s s i n g  t h e  r i v e r  a t  
P i e n  K w a n .  T h e n c e  b e t w e e n  t h e  p r o v 
i n ce s  of  M o n g o l i a  a n d  C h i n a  p r o p e r  it 
w i n d s  a l o n g  l i ke  a  w h i t e  r oa d ,  r e a c h i n g

B u t  H e  W a s  N ot  A lo n e .  O n H is  B ack  H u n g  a B oy  O n ly  S l ig h t ly  S m a l le r

l a s t  t h e  t h r e e  b o y s  f o u n d  t h e  e n d  of  
t he  c r ev i ce .  T h e  t r a i l  t h e y  h a d  f o l 
l owed  w a s  a  v e r y  d i f f i c u l t  one ,  fu l l  of  
b o u l d e r s  a n d  a t  t i m e s  v e r y  p r ec i p i t o u s ,  
a n d  t h e  b o y s  h a d  to p ic k  t h e i r  w a y  c a r e 
ful ly.

T h e y  p a u s e d  to  l ook a b o u t  t h e m .  
T h e y  w e r e  s t i l l  a b o u t  h a l f  a  mi l e  f r o m  
t h e  s u m m i t  o f  t h e  m o u n t a i n  a n d  t h ey  
c o u ld  s e e  t h a t  t h e  r e m a i n d e r  of  t h e  
c l i m b  w o u l d  b e  e v e n  m o r e  d i f f i c u l t

si  j e  zvi l  t ač k o .  T a k o  ni  v ide l  č u d e ž 
n e g a  v r t a ,  p a č  p a  j e  v i de l  v c v e t k e  z a 
k l e t e  p i s a n e  z a j č k e .  Ko  j e  p r i p o v e d o v a l  
ž a l o s t n o  z g o d b o  S i v č k u  in N o č k u ,  s o  se  
vsi  t r i j e  r a z j ok a l i .  N a j b o l j  p a  s e  je  
j oka l  B e l č e k ;  s a j  s o  s e  m u  vs i  s o r o d 
niki  i z p r e m e n i l i  v c v e t j e !  T a k o  do lg o  
j e  j o ka l ,  d a  j e  dob i l  r d e č e  o č i — in te 
i m a  š e  d a n e s .

N o č k o ,  S i vč e k  in  B e l č e k  p a  s o  ž ive l i  
š e  m n o g o ,  m n o g o  let .  In so  i me l i  d o 
s t i  o t r ok .  In ti o t roc i  so  bi l i  t ud i  z a j 
čki ,  a  n o b e n  več  ni  bi l  p i s a n .  T o d a  
d o l g a  u š e s a  in v e l i ke  oči  so  i me l i  vsi .

K a d a r  p a  so bi l i  s a m i ,  so  s t a r i  z a j čk i  
m l a d i m  z a j č k o m  ka j  r a d i  p r av i l i  o k a 
z n o v a n i h  p i s a n i h  z a j č k i h  in j i m  s t r o g o  
z ab i ča l i ,  d a  n i k d a r  n e  s m e j o  p l e z a t i  na  
d r e v e s a .  T e g a  p o s l u š n i  z a j čk i  t udi  ne 
s t or i j o .  A v s p o m i n  n a  to z g o d b o  b a r 
v a j o  o Vel ik i  noč i  p i r h e ,  in  p i rh i  so  
p r a v  t a k o  lepi ,  k a k o r  so  bil i  n e k d a j  
p i s a n i  z a j č k i :  r deč i ,  r o ž a s t i ,  r u m e n i ,  
v i šn j ev i ,  be l i  In v i j o l i ča s t i .

(“ M lado J u t r o .” )

s h o r t  w o u l d  b e  t h e i r  t wi l i g h t ,  a n d  t he y  
a l so  k n e w  t h a t  t h e y  w e r e  f o l l o wi ng  a 
r .ew t r a i l  b a c k  to t h e  v i l l age ,  a n d  t h e r e  
w a s  d a n g e r  o f  g e t t i n g  l os t  u n l e s s  t h ey  
h a d  d a y l i g h t  to  g u i d e  t h e m .

E v e r y  f i ve  m i n u t e s  t h e  t wo  boys  h ad  
ca l l ed  o u t  t h r e e  t i m e s  d i s t i nc t l y .  B u t  
f o r  w e n t y  m i n u t e s  o r  m o r e  t h e r e  h a d  
b e e n  no  a n s w e r i n g  cal l .  B o t h  w e r e  b e 
g i n n i n g  to b e  v e r y  m u c h  f r i g h t e n e d  on 
a c c o u n t  o f  J i m m y ,  w h e n  s u d d e n l y  t h e y  
h e a r d  h i s  “ H e l - l o - o - o ! ”  f i f t y  r o d s  d i s 
t an t .  T h e y  s p r a n g  to  t h e i r  f ee t  a n d  r a n  
to m e e t  h im .  A s  t h e y  r o u n d e d  a  b o u l 
d e r  in t h e  t r a i l  t h e y  c a m e  to h im ,  f ace  
to f ace .  B u t  h e  w a s  n o t  a l one .  O n  
h i s  b a c k  h u n g  a b o y  on l y s l i gh t ly  
s m a l l e r .

J i m m y  did  no t  w a i t  for  q u e s t i o n s ,  b u t  
g e n t l y  p l a c i n g  h i s  b u r d e n  on t h e  g r o u n d  
n e a r  t h e  f i re ,  h e  e x p l a i n e d :

“ S ee ,  it w a s  a  g o o d  t h i n g  I w e n t  
br.ck,  boys .  1 f o u n d  t h i s  y o u n g  f el l ow 
b a d l y  h u r t — a b r o k e n  an k le ,  I t h i n k —  
e i t h e r  b r o k e n  o r  b a d l y  d i s l oc a t e d .  H e  
h a d  ful led o v er  t h a t  i n f e r n a l  c r e v i c e - -  
a t  t h e  v e r y  p l a c e  w h e r e  w e  l ef t  i t ,  a n d  
h a d  m a n a g e d  to pul l  h i m s e l f  to t h e  top 
by  t h e  t w i g s  a n d  rocks .  And  t h e r e  he  
l ay,  c a l l i n g  fo r  help.  H e  h a d  on ly  o ne  
c h a r g e  l ef t  in h i s  g u n ,  so d e c i d e d  not  
to u s e  it u p  a s  he  h a d  s e e n  t he  l ion 
a n  h o u r  b e f o r e  a n d  w a s  in p u r s u i t  of  
i t  w h e n  h e  f e l l . ”

B o b  a n d  J e s s  fel t  v e r y  s o r r y  t h a t  
t h ey  h a d  no t  a c c o m p a n i e d  J i m m y .  B u t  
t h e y  s e t  a b o u t  to c a r r y  o u t  h i s  o r de r s .

w a s  b ^ av e  a n d  o f  g o o d  c o u r a g e ,  a n d  
w h e n  J i m m y  p r o m i s e d  to t a k e  h i m 
h o m e  in h i s  u n c l e ’s c a r  on t h e  f o l l o w 
i n g  d ay ,  t h e  y o u t h  s m i l e d  a n d  s a i d :  

“ Wel l ,  t h i s  l i t t l e  k n o c k - o u t  b r o u g h t  
to m e  a r ea l  f r i e n d ,  l ° r  a  f r i e n d  in  need  
is o n e  i nd ee d .  I ’ll n e v e r  f o r ge t  t h ' s  
d a y  w h e n ,  l y i ng  t h e r e  w i t h o u t  a  m o r s e l  
o f  g r u b  or  a  d r i n k  o l  w a t e r ,  a n d  s u t i e r -  
i ng  a g o n y  f r o m  rny b r o k e n  a n k le ,  a 
go od  f e l l o w  h e a r d  m y  c r y  a n d  c a m e  to 
m e . ”

“ T h e  w o r s t  p h a s e  o f  t h e  s i t u a t i o n  
w a s  t h a t  m o u n t a i n  l ' on  m e a n d e r i n g  
a b o u t  s o m e w h e r e  n e a r ,  s m i l e d  J i m m y .  
“ B u t ,  a s  s o o n  a s  y o u  g e t  o ve r  y o u r  
b r o k e n  b o n e ,  we ' l l  g e t  t h a t  olci f e l low 
y e t . ”

“ T h a t  we  wi l l ,  a n d  h i s  s k i n  s ha l l  be 
y o u r s , ” d e c l a r e d  t h e  boy ,  f l i n c h i n g  as  
t h e  d o c t o r  b a n d a g e d  h i s  a n k le ,  w h i c h  
w a s  b r o k e n  j u s t  a b o v e  t he  joint .

“ Y o u ’ll no t  k n o w  y o u  e v e r  h a d  a 
b r e a k  in t h i s  a n k l e ,  t w o  m o n t h s  h ence ,  
s a id  t h e  d o c t or .  “ A n d  y o u ’re  a  b r a v e  
f e l l ow,  I m u s t  s a y . ”

“ T h e r e ’s  t h e  b r a v e  one ,  c r i cd  t he  
i n j u r e d  v o u t h ,  p o in t in g  a  f i n g e r  a t  J i m 
my.  “ B u t  f o r  h i s  b r a v e r y .  I 'd be  l y ing  
on  t h e  m o u n t a i n s i d e ,  r e a d y  to t igh t  for  
m y  l i fe  w i t h  b u t  o n e  r o u n d  of  a m m u n i 
t ion.  G e e ,  b u t  I w a s  i rvc lose  q u a r t e r s ! ” 

“ W h i c h  g o e s  to  s h o w  t h a t  we  s ho u l d  
a l w a y s  i n v e s t i g a t e  a n y t h i n g  wh ic h  
s o u n d s  l i ke  a  c r y  d i s t r e s s , "  sa id  
Bob .  A n d  J e s s  n o d d e d  h i s  h e a d  in 
a s s e n t .

t he  wo r ld  a t  t h e  e q u a t o r ,  t h ey  w ou l d  
p r o v i d e  a  wal l  e i g h t  f ee t  h i g h  a n d
t h r e e  f ee t  t h i ck .  W h e n  w e  r e f l ec t  on
t h e  l a b o r  n e e d e d  to  e r e c t  it,  w e  s l o wl y  
d i v i n e  t he  toi l  e x a c t e d  f r o m  c o u n t l e s s  
t h o u s a n d s ,  t he  s w e a t  a n d  t e a r s  a n d
blood  t h a t  m u s t  h a v e  b e e n  s h e d ;  an d
we  a r c  p r e p a r e d  to h e a r  t h a t  a f t e r  t wo  
m i l l e n i a  t h e  n a m e  of  C h i  is  c u r s e d  al l  
a l o n g  t h e  W a l l  by t he  d e s c e n d a n t s  of  
t h o s e  w h o  w e r e  d r i v e n  to  t h e  h a t e f u l  
t a s k ,  w h o  l a b o r e d  in d e a t h l y  f e a r  l es t  
w h e n  f l e sh  a n d  b lood  fa i l ed  to r e s p o n d  
to t h e  t a s k m a s t e r ’s s c o u r g e ,  t h a t  f lesh  
a n d  b l o od  s h o u l d  be  h u r l e d  i n t o  t he  
m a s s  of  c o n c r e t e  to p r o v i d e  m o r e  m a 
t e r i a l  f o r  t h e  al l  d e v o u r i n g  m o n s t e r .  
I t  i s  a  W a l l  o f  B l o o d . ”

Č U D E Ž N I K O NJ

N e k o č  je  ž ive l  m ož ,  ki  j e  p o s t a l  z a r a 
di n e s r e č e  in h u d e  u s o d e  z e l o  s i r o m a 
š en .  Iz b o l j š i h  č a s o v  m u  »je bi l  o s t a l  
s a m o  š e  ko n j ,  s u h o t n o  in  s e s t r a d a n o  
k l ju se .  Ko  je  p r e m i š l j e v a l ,  k a k o  bi  si 
s p e t  p r i d o b i l  ime t je , ,  s e  je  s p o m n i l  t e 
g a  k o n j a  in m u  d e j a l :  “ M o r a š  m i  p o 
m a g a t i .  S i c e r  si  s a m o  p r e z e b l a  i g r a č k a ,  
ki te  n e  m o r e m  u p o r a b i t i  z a  delo.  T o 
d a  p o m a n j k a n j e  n a p r a v i  č l o v e k a  i z 
n a j d l j i v e g a  in n a  r a č u n  l j u d s k e  n e u m 
nos t i  j e  t u d i  m o g o č e  ž ive t i .  Po jd iv a ,  
p r i j a t e l j !”

In vze l  j e  k o n j a ,  g a  z a v r t i l  in ga  
o b r n j e n e g a  p r i v e z a l  v s t a j i ,  t a k o  d a  je 
bi l  r ep  pr i  j as l i h .  P o t e m  j e / p a  d a l  r a z 
g l as i t i  in  r a z t r o b i t i  po m e s t u :  “ U s t a v i 
l e  se,  l j u d j e  božj i ,  in  o g l e j t e  si  čudo .  
V h l ev u  I m a m  k o n j a ,  ki i m a  r e p  t am,  
k j e r  i m a j o  d r u g i  k o n j i  g l avo .  V s a k  si 
l a h k o  o g l e d a  to  č u d o  z a  m a j h n o  o d 
š k o d n i n o . ”

In l j u d j e  so  p r i h i t e l i .  D e n a r  s c  je 
v e s e l o  va l i l  v žep  b i s t r o u m n e g a  i z n a j d 
l j ivca.  T a k š n o  č u do ,  k a k o r  je  b i l o  r a z 
g l a š e n o ,  je  ho t e l  v s a k  videt i .  K o  so  p a  
l j u d j e  s t a l i  v h l e v u  p r e d  č u d e ž n i m  k o 
n j e m ,  s o  se  s m e j a l i  svo j i  l a s tn i  n e u m 
n os t i  in b i s t r o u m n e m u  d o v t i p u .  K a k o r  
h i t ro  so  p a  Stopi l i  iz h l e v a ,  so  s p e t  n a 
p r av i l i  r e s e n  o b r a z  i n  s o  p r i p o r o č a l i  
v s e m  o s t a l i m ,  n a j  si  g r e d o  p o g l e d a t  
č u d e ž n o  ž iva l .  N i s o  n a m r e č  ho t e l i  o s t a 
ti e d i n i  b ed ak i .

T a k o  je p o l a g o m a  p r i v e d l a  r a d o v e d  
'St v s e  m e s t o  v t a  h le v  in  v s a k  ob i s  

k ov a l e c  j e  p r i še l  iz h l e v a  m a l o  p a m e t  
ne j š i  k a k o r  je  bi l  s t op i l  v a n j ,  in to  g a  je 
s t a l o  p o l eg  t e g a  s a m o  n e z n a t n o  o d 
š k od n i n o .  I z n a j d l j iv i  m o ž a k  je p a  z a 
s l už i l  s  sv o j o  b i s t r o u m n o s t j o  t ol i ko  d e 
n a r j a ,  d a  je k o n e c  k o n c e v  s p e t  o b o g a 
tel.  S v o j e m u  k o n j i č k u  j e  d a j a l  zda j
v s a k  d a n  po l no  k o r i to  ovs a ,  d o k l e r  se  
m u  n i s o  bok i  s pe t  z a o k r ož i l i  in ni p o 
s t a l  s p e t  ze lo  m o č a n .

P a  naj  kdo  reče ,  d a  t a  kon j  r e s  ni
bil “ č u d e ž e n ? ”

Še  v e č j e g a  o b č u d o v a n j a  v r e d n a  bi
bi l a  p a  č l o v e š k a  n e u m n o s t ,  če  bi  jo kdo  
p os t a v i l  v h l ev  al i  če  bi jo d r u g a č e  
r az s t nv i l .

M an ica :

Z G O D BA  O L U K C U

L u k e c  je  bi l  z e l o  n e u b o g l j i v  deček .  
O č e t a  je  š e  s l u š a l ,  k e r  je  vede l ,  d a  se  
z n j i m  ni ša l i t i .  M a t e r i n e  u k a z e  je pa  
ka j  r a d  p r e s l i š a l .  Z a  p o v e l j a  s t a r e g a  
s t r i č k a  j e  bi l  p a  ce lo  p o p o l n o m a  g l uh .  
Č e  m u  j e  s t r i č e k  r e ke l ,  na j  s t or i  to in 
ono,  je  L u k e c  ž e  p r e j e ,  p r e d e n  je  s t r i c  
d o b r o  i zgovor i l ,  od vr n i l ,  d a  n i m a  č a s a ,  
al i  p a  j e  ž e * k a k o  d r u g a č e  i z n a š e l  i z g o 
vor .  Č e  bi  bi l  o t e m  v e d e l  oče,  bi  L uk -  
c u  p r e d l a  s l a b a .  T o d a  s t r i č e k  ni  r ad  
toži l .  R a j š i  j e  m o lč e  po t rpe l .

N e k o č ,  ko s e  j e  L u k e c  v d r u ž b i  b r a t 
c a  in s e s t r i c e  i g r a l  n a  d v o r i š ču ,  je  
s top i l  m e d n j e  s t r i č e k  d r ž e č  v roki  p o 
k r i t o  k o š a r o  in r e k e l :

“ K d o  i z m e d  v a s  h o č e — ”
“ J a z  že  ne,  j az  n i m a m  č a s a , ” m u  je 

s e g e l  v b e s e d o  L uk e c ,  k e r  s e  je ba l ,  d a  
bi m u  s t r i c  ne  n a l ož i l  k a k e g a  de l a .

“ K d o  i z m e d  v a s  h o č e ? ” r e če  s t r i c  
p o n o v n o ,  “ j es t i  d o b r e ,  s l a d k e  in  z r e l o  
č r e š n j e ,  na j  s e  j i h  n a s i t i !  T u  j i h  je  
p o l n a  k o š a r a ! ”

“ Oj ,  č r e š n j e ,  č r e š n j e !  D a j t e  j i h  s t r i 
ček ,  l epo  p r o s i m o , ”  so  za k l i ca l i  vsi  t r i j e .

S t r i c  jc  p o s t a v i l  k o š a r o  n a  t l a  in jo 
odkr i l .  Oj ,  t e  d e b e l e  in ko t  š k r l a t  r d e 
če  č r e š n j e !  O t r o c i  so  k a r  z a c m a k a l i  z 
j ez ički .

Z d a j  p a  j e  s t r i c  t r d o  z g r a b i l  L u kc a ,  
g a  o d r i n i l  v s t r a n  in d e j a l  o s o r n o :

“ Ti p a  le  po j d i  po s vo j ih  o p r a v i l ih !  
K o m a j  s e m  u s t a  o dpr l ,  si  ž e  r eke l ,  d a  
n i m a š  č as a .  To re j  p oj d i !  V i d v a  p a ”—  
s e  j e  o b r n i l  k  s e s t r i c i  in b r a t c u — “ j 
pa  j e j t a  po  mi l i  v o l j i ! ”

In t a k o  je m o r a l  n e u b o g l j i v i  L u k ec  
s t a t i  ob s t r a n i ,  g l e d a t i ,  k a k o  s e  b r a t e c  
i n  s e s t r i c a  s l a d k a t a  z o k u s n i m  s a d j e m  
i n— p o ž i r a t a  s l ine .  Res ,  o s t r a ,  t o d a  z a 
s l u ž e n a  k a z e n !

---------o—-------
A S  P A T  U N D E R S T O O D  IT
An  I r i s h m a n ,  a  n e w l y  a p p o i n t e d  c r i e r  

in a c o u n t y  c o u r t  in A u s t r a l i a ,  w h e r e  
I h e r e  w e r e  a  g r e a t  m a n y  C h i n e s e ,  w a s  
o r d e r e d  by t h e  j u d g e  to s u m m o n  a w i t 
n e s s  to t he  s t a nd .

“ C a l l  f o r  Ah  S o n g , ”  w a s  t he  J u d g e ’s 
c o m m a n d .

P a t  w a s  p u z z l e d  for  a m o m e n t .  H e  
g i a n c e d  s ly  a t  t h e  j ud g e ,  b a t  f o u n d  h i m  
a s  g r a v e  a s  a n  u n d e r t a k e r .  T h e n ,  
t u r n i n g  to t he  s p e c t a t o r s ,  h e  c r i ed  out  
in a  l oud vo ice :

“ G e n t l e m e n ,  w o u l d  a n y  o f  yez  be 
g oo d  e n o u g h  to g ive  h i s  h o n o r  a  s o n g  ? ”

S i n k o :  “ K a k o  p a  to,  d a  n a š a  p i š k a  
t ako  k o k o d a k a ? ”

O č e :  “ Z a t o  k o k o d a k a ,  k e r  je l a č n a . ” ’ 
S i n k o :  “ P a  bi v e n d a r  l a h k o  z n e s l a  

t udi  s e b i  j a j ce ,  k o  j i h  že  n e s e  z a  n a s ! ”
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ions from our Junior Members

I.
hot _

l le!'ers
S ,

N a *  in

streetnX'AUS t0 80  ^ o w n  a c e r t a i n  
. to fi0 " n> ' h e  o t h e r  g i r l ,  re -
tn'* you' s a ' ^ ’ “ W h y ,  Rose ,
‘ iarltth-any s e n s e ?  D o n ’t you  s e e  

l"?kidnar, st reet  i s ?  C o n s i d e r  h o w  
. SpeniP̂ ln^f.’. k i l l i ng s  a n d  c r i m e s

'hat in',,.
; whiC! ‘‘S ht s  b u r n i n g  on t he  

^his'1 Sre m u c h s a f e r  t h a n  t h i s

l.** ate y. 1 ° u6hly,  “ Yo u  big  b aby ,  
ir110°ne \>U ilf r a ‘cl o f ?  Yo u  k n o w  
*«• ar? ° Û  Want  u s  b e c a u s e  o u r  

t«,.,. Poor, C o m e  o n!  I f  any -  
?! to ge t  u s  we  c ou l d  r un .

>.. s got  f ee t  f o r ?  I f  you  
il en ___________    1I«| 80, J’i

, 11 fight . f  rnV's e l f-’ 
y sta’ ^ en. h a v e  it y o u r  w a y . ”

>,  ̂ ab0. . down t h e  s t r e e t  a n d  
’"look d a  b l oc k  w h e n  A n n  
> h i J ’3 0se, do

""I the'  

shut.

yo u  s e e  t h a t  f ig-  
t ree ? W h y  is it hid-

treeps. Ann,  you  a r e  g iv i ng  m e
* thing es ides  you  a r e  a l w a y s  

ill all * n e v er  did  s e e  s u c h  a 
»ftairt . mV life. M e r c y  m e !  You

l ■ kept” lc.very t h i n g . ’

w Perfe'i*’ t,Ut t l l o u g h t  p l en t y.

Sid n f
fevei 

ill,

fe ^ltint|ieCi!*y We*l ‘h a t  s h e  s a w  a 
the /■ t r e e - T h e y  w a l k e d  

•4. \i>, >gure b e h i n d  t h e  t r e e  
s a w  t h i s ,  t h ey  w e r er ft

H  Sa; , fe.etR f r ° n '  t h e  t r e e .  A n n  
Kose,  I ’m  g o i n g  b a c k  

1 j u s t  s a w  
h a v e  b e e n  w a t c h -

saitj 

l ika‘mr,, 11 or  not .
. 3t tree . f, and 1 have Lc> 

^  the  f ime.  I fN.'S w'th y o u  w a n t  

C o r n e  o n > i f  n o t > 8 °  

,4u this a ° l ta k in 8 a n y  c h a n c e s . ” 
tf Iowph i011 t u r n e d  a r o u n d  a n d  
?  Soon t KeCaUse sl i e  w a s  g e t t i n g  

I'iiey 1, . Iey h e a r d  f o o t s t e p s  a nd  
i .HowinJtu'1 a r o u n d  t h e y  s a w  a 
,Slr feet en |l e m ‘ T h e y  r a n  a s  f as t  
t ^hey fU c a r r y  t h e m  d o w n  t he  
floated lna" y r e a c h e d  t he  d r u g  

t jjty Sa 0n t l 'e c o r n e r ,  a n d  w e n t  
i^ifled m a n ’s f ac e  a s  t he
."Per ]: 1 l(- H e  h a d  a s c a r  f r o m

S  t .  h i s

ing  f r o m  t h e  w a l l s  a n d  e v e n  t u r n i p s  
a n d  r a b b i t s .  A l ive d u c k  w a s  a l so  
h a n g i n g  up  in  a  b a s k e t .  My  s i s t e r  t o r e  
d o w n  a r ab b i t ,  a n d  so  f o r  t h e  n e x t  d a y  
w e  h a d  r a b b i t  s t e w .  Ge e ,  it w a s  d e l i 
c i ous .

I e n j o y  t h e  S l o v e n e  p r o g r a m  t h a t  
c o m e s  o v e r  W J A Y ,  C l e v e l a n d ,  O.  I 
l i s t e n  to  it e v e r y  S u n d a y  a f t e r n o o n .  
F r a n k  B a r b i s  a n d  h i s  o r c h e s t r a  e v e n  
p l a y e d  a  p i ece  fo r  m y  m o t h e r  a n d  f a 
t h e r  f o r  t h e i r  2 0 t h  a n n i v e r s a r y ,  w h i c h  
w a s  on  T h a n k s g i v i n g  Day .  W e  h a d  
t wo d a y s ’ v a c a t i o n  d u r i n g  T h a n k s g i v 
ing.

C h r i s t m a s  is a l m o s t  h e r e  a n d  o u r  
s ch oo l  e x a m s ,  too.  I do n o t  h a v e  m u c h  
to  w r i t e  t h i s  t ime ,  b u t  I ' l l  t r y  lo h a v e  
m o r e  t h e  n e x t  t ime .  I w i s h  al l  t h e  
m e m b e r s  of  t h e  S S C U  a  v e r y  M e r r y  
C h r i s t m a s  a n d  a H a p p y  N e w  Year .

A N N A  S T R L E ,  
No.  149, S S C U .

 0 --------------
L O R A I N ,  O.

Z o pe t  se  po  d o l g e m  č a s u  o g l a s i m ,  d a  
ne  b o s t e  mi s l i l i ,  d a  m e  ni več  m e d  ž i 
v imi .  S e d a j ,  ko se  j e  šo la  z o p e t  p r i če l a ,  
i m a m  l ol iko  z a  uči t i  se ,  d a  ini  v e d n o  
p r i m a n j k u j e  ča s a .

N a š e  d r u š t v o  sv.  A l o j z i j a ,  št .  G J S K J ,  
j e  n a  v e č e r  18. n o v e m b r a  o b h a j a l o  35- 
l e t ni co  z b a n k e t o m .  Me n i  s e  je ze lo  
d o p a d l o ,  p o s e b n o  za t o ,  k e r  je  bi l  to prvi  
b a n k e t ,  k a t e r e g a  s e m  s e  k da j  ud e l ež i l a .  
I z m ed  g o v o r o v  s e  mi  je  n a j bo l j  do p a-  
d e l  g o v o r  u r e d n i k a  N o v e  Dobe ,  to pa  
z a t o ,  k e r  j e  bi l  n a j k r a j š i .  Ves t e ,  j a z  t a 
ko n e r a d a  p o s l u š a m  d o l ge  g o v o r e ,  das i  
so  v ča s i  p o t r e b n i .

S e d a j  s e  p r i p r a v l j a m o  n a  bož i čn i co ,  
k a t e r o  bo p r i r e d i l  G o s p o d i n j s k i  k l u b  S. 
N.  D o m a  n a  v e č e r  24.  d e c e m b r a .  To  
bo  že  d e s e t o  leto,  k a r  s to j i  S.  N.  D o m,  
v k a t e r e m  p r i r e j a  G o s p o d i n j s k i  k l ub  
b o ž i č n i c e  in r a z d e l j u j e  d a r i l a  o t r ok o m .  
U p a m ,  d a  bo u d e l e ž b a  ve l ika ,  sa j  s e  
v s a k  o t r ok  vesel i  M i k l a v ž a  in t ud i  p a r -  
k e l j na .  P r i  tej  p r i l i k i  s e  b o  v r š i l a  m a 
la o t r o š k a  i g r a  “ T r a p i c a ” in  t ud i  ne k a j  
d e k l a m a c i j  bo.  Me d  i g r o  b o d o  t udi  
uč e nc i  S l o v e n s k e  m l a d i n s k e  šo l e  zape l i  
n e k a j  l ep i h p es m i c .  I mel i  b o m o  t udi  
u m e t n i š k i  p l es .  V s e  to  bo  z a  m a l o  
v s t o p n i n o  15 c en t ov .  I g r a  s e  bo v r š i l a  
pod  v o d s t v o m  Mr s .  Š t r u k e l j ,  p e t j e  bo 
vodi l  Mr .  L. Š e m e ,  p l e s  p a  M i s s  V i d a  
Kurnse .

Me n i  j e  ze l o  ža l ,  d a  n i m a m  n o b e n e  
v l oge  v tej  igr i ,  k e r  to  je m o j e  vese l j e .  
P r a v i j o ,  d a  s e m  že  p r e v e l i k a  ( sa j  b om 
m o r a l a  k m a l u  p r e s t o p i t i  v o d ra s l i  o d 
d e l e k ) .  P a  na j  bo,  J ud i  t e g a  s e  b o m  
m o r a l a  p r ivad i t i .

Na j  z a d o s t u j e  z a  d a n e s ,  k e r  s e  i t ak  
m a l o  b o j i m,  d a  bo š lo  to p i s m o  v u r e d 
n i šk i  koš .  P o z d r a v  in v e s e l e  b o ž i č n e  
p r a z n i k e  v s e m  č l a n o m  iri' č l a n i c a m  m l a 
d i n s k e g a  od d e l ka ! .

M A T I L D A  Š T R U K E L J  (15  l e t ) ,  
d r u š t v o  št .  (5 J S K J .

-------------- C)---------------

t o o t h l e s s  w o m a n .  S h e  r e m i n d e d  G e r 
a l d i n e  of  a w i t c h  a n d  s h e  s h r a n k  f r o m  
t he  t o uc h  o f  t h e  w o m a n ’s  h a n d  on h e r  
a r m .  T h e  w o m a n  l a u g h e d .  T h a t  act  
w r i n k l e d  up  h e r  w i z e n e d  old f a ce  u n t i l  
t he  e f f e c t  w a s  v e r y  t e r r i f y i n g  i n de e d .

T h e  m a n  g a v e  t he  old h a g  s o m e  i n 
s t r u c t i o n s  a n d  h a s t e n e d  b a c k  to  t h e  
a u t o m o b i l e  a n d  i nto  t o w n  a g a i n .  T h i n g s  
h a d  w o r k e d  o u t  b e t t e r  t h a n  h e  e x pe c t ed .  
N o w  t h e  on l y t h i n g  t h e r e  w a s  to  d o  w a s  
to s e n d  a  n o t e  to  Mr .  M u r p h y  d e m a n d 
ing  r a n s o m  m o n e y  b e f o r e  h i s  d a u g h t e r  
w ou l d  be  t u r n e d  o v e r  s a f e l y  to h i m.

T h e  g i r l  w a s  l ocked  u p  in t h e  only  
r oo m t h a t  c o m p r i s e d  t h e  u p p e r  s t o r y  
o f  t h e  s h a n t y ,  a l ow s l a n t i n g  r oo fed  
r oom.  T h e  f u r n i t u r e  c o n s i s t e d  of  a 
b o a r d  cot  a n d  a s i n g l e  c h a i r .  G e r a l d i n e  
s a t  on  t h e  h a r d  c h a i r  a n d  k n e w  t h a t  
t h e r e  w a s  no u s e  c r y i n g  f o r  it  w o u l d n ’t 
he lp  m a t t e r s  any .

At  d i n n e r  t i m e  t h e  h o r r i b l e  g r i n n i n g  
w o m a n  b r o u g h t  h e r  u p  s o m e  l un c h .
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J O L I E T ,  I LL.
D E A R  E D I T O R :

I a m  w r i t i n g  a g a i n ,  b u t  t h i s  t i m e  in 
E n g l i s h ,  f o r  t h e  j u v e n i l e  se c t io n .  T h e  
o t h e r  n i g h t  I w a s  v e r y  s u r p r i s e d  w h e n  
Mr .  P i r c  c a m e  to o u r  h o u s e  a n d  a s k ed  
m y  f a t h e r  to  go  w i t h  h i m ,  a n d  w h e n  
h e  a s k e d  w h e r e ,  Mr .  P i r c  a n s w e r e d  no 
p l ace .  H e  t h e n  h a n d e d  m e  a  c h e c k  for  
o n e  d o l l a r ,  w h i c h  w a s  a  p r i z e  fo r  my 
c o n t r i b u t i n g  a r t i c l e  to t h e  N o v a  Do b a .
It w a s  t h e  f i r s t  c h e c k  I e v e r  r e c e i ve d ,  
a n d  I w a n t  to  t h a n k  y ou  al l .

I a t t e n d e d  a  H a l l o w e  e n  p a r t y  s o m e 
t i m e  ago ,  b u t  I c o u l d  n o t  tel l  y ou  a b o u t  
al l  t h e  f u n  we  h a d .  W e  p l ay e d  g a m e s  
a n d  a l m o s t  al l  o f  u s  w o n  a  p r i ze .  T h e r e  
w e r e  a  f e w  o f  u s  g i r l s ,  b u t  e v en  so,  we  
h a d  a  go o d  t i me .  W e  w e n t  o u t s i d e  for  
a w h i l e  a n d  it  w a s  j u s t  l i ke  d a y l i g h t  b e 
c a u s e  t h e  m o o n  w a s  s h i n i n g  s o  b r i g h t .  
T h e r e  w e r e  m a n y  c h i l d r e n  d r e s s e d  in 
al l  k i n d s  of  e u s t o m e s .  I t h i n k  e v e r y 
o n e  e n j o y e d  t h e m s e l v f i .

O n  S a t u r d a y  n i g h t  H o l y  T r i n i t y  
Lodge ,  No.  1, D S D ,  h a d  a  v i n e y a r d  
d a n c e .  In t he  m i d d l e  of  t h e  S l o ve n i a  
H a l l  t h e y  h a d  a  g r a p e v i n e  m a d e .  My  
f a t h e r  w a s  a  s e c r e t  spy ,  b u t  h e  w a s  p u t  
in j a i l  t h r e e  t i m e s  a n d  e s c ap e d .  If  y o u  
w o u l d  m o t i o n  to  t a k e  a  g r a p e  y o u  w ou l d  
h a v e  to p a y  a  f i n e  o r  be  p u t  i n  j ai l .  
T h e  h a l l  w a s  c r o w d e d  u n t i l  t h e  e n d  of  
t h e  d a n c e .  E v e r y o n e  e n j o y e d  t h e m -  
se lves .

M A R I E  R U S S  ( ač e  12) ,
No.  6(3, S S C U .
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LITTLE GERALDINE

G i l be r t ,  Mi n n . — G e r a l d i n e  w a s  t he  
d a u g h t e r  of  Mr .  M u r p h y ,  a  b a n k e r ,  w h o  
w a s  r e s p e c t e d  a n d  l iked  by  al l  t h e  p e o 
ple  o f  t h e  t o w n .  So  w a s  M r s .  M u r p h y .  
T h e i r  l i t t le  d a u g h t e r  w a s  t h e  pe t  o f  h e r  
c l a s s  a s  we l l  a s  of  t h e  e n t i r e  sc hool .  
T h e  d a i n t y  s e v e n t h  g r a d e  m i s s  w a s  as  
u n s p o i l e d  a n d  u n s e l f i s h  a s  s h e  w a s  
p r e t t y .  T h a t ,  no  d o ub t ,  a c c o u n t e d  for  
h e r  p o p u l a r i t y .

O n e  d a y  s h e  f a i l ed  to s h o w  u p  at  
s choo l .  B e i n g  a  v e r y  d i l i g e n t  s c h o l a r ,  
h e r  a b s e n c e  c a u s e d  s o m e  c o m m e n t  a n d  
h e r  t e a c h e r  c a l l e d  u p  h e r  p a r e n t s ,  only 
to b e  i n f o r m e d  t h a t  G e r a l d i n e  h a d  l ef t  
f o r  s c ho o l  a t  t h e  u s u a l  t ime .

G e r a l d i n e  M u r p h y  w a s  on h e r  w a y  
to  s c ho o l  t h a t  c l ea r ,  c r i s p  m o r n i n g  in 
e a r l y  D e c e m b e r .  A s  s h e  r o u n d e d  a 
c o r n e r  a n d  s t a r t e d  u p  a  n a r r o w  p a s 
s a g e w a y  b e t w e e n  t wo  ta l l  b u i l d i n g s ,  a 
s h o r t  cu t ,  a  m a n  j u m p e d  ou t  f r o m  a 
d o o r w a y ,  c l a p p e d  on e  h a n d  o v e r  h e r  
m o u t h  a n d  w i t h  t h e  o t h e r  l i f t ed  h e r  u p  
a n d  j u m p e d  i n t o  a  w a i t i n g  a u t o m o b i l e .

T h e  m a c h i n e  s p e d  on  t h r o u g h  t he  
t o wn  a n d  o u t  i n t o  t h e  o p e n  c o u n t r y .  
Mi le  a f t e r  m i l e  o f  c o u n t r y  r o a d s  l ay 
b e t w e e n  t h e m  a n d  t o w n  b e f o r e  t h e  
m a c h i n e  t u r n e d  d o w n  a  s i d e  r o a d  a n d  
s t o p p e d .  T h e  d r i v e r  s a t  w a i t i n g  a t  t h e  
w h e e l  w h i l e  t h e  o t h e r  m a n  c a r r i e d  t h e  
f r i g h t e n e d  c h i ld  t o  a  s m a l l ,  u n p a i n t e d  
s h a c k  in a  d e n s e  p a r t  o f  t h e  woods .

H e  t u r n e d  h e r  o ve r  to a n  old,  f a t ,

h e a r d  t he  g r i n d i n g  o f  h e r  k ey  in t he  
lock.  T h a t  a b a n d o n e d  al l  h e r  hopes ,  
b u t  s t i l l  s h e  w o u l d n ’t g i ve  up.

It w a s  l a t e  in  t h e  a f t e r n o o n  a n d  G e r 
a l d i n e  w a s  fo r c e d  to p a r t a k e  of  t h e  food 
t h a t  was ,  a s  yet ,  u n t o u c h e d .  S h e  fel t  
j u s t  a  t r i f l e  b e t t e r .  S h e  k n e w  t h a t  it 

j  w o u l d n ’t b e  l ong  b e f o r e  n i g h t f a l l ,  so  
n o w  s h e  p l a n n e d  h e r  e s c ap e .  B u t  h o w ?  
T h e  d o o r  w a s  l ocked,  a n d ,  a n y w a y ,  s h e  

I c o u l d n ’t g e t  by t h e  w o m a n .  S h e  l ooked  
o u t  of  t h e  on l y  w i n d o w  t h e  r o o m  had .

! It w a s n ’t m u c h  of  a  j u m p  a n d  s h e  w a s  
g l a d  t h e r e  w e r e n ’t a n y  w i n d o w s  on t h a t  
s i d e  of  t h e  h o u s e  d o w n s t a i r s .  S h e  h ad  
an  idea.

As  s o o n  a s  d u s k  h a d  f a l l e n ,  s h e  t ook  
t h e  g r i m y  c o v e r l e t  o f f  t h e  cot ,  t i ed  it 
s e c u r e l y  on  o n e  e n d  of  t h e  p o s t s  a n d  
let  h e r s e l f  o u t  of  t h e  w i n d o w  d o w n  t he  
i m p r o v i s e d  rope.

No  s o o n e r  h a d  s h e  s e t  foot  o n  t he  
g r o u n d  w h e n  t h e  r a t t l e  o f  a  m a c h i n e  
w a s  h e a r d .  R u n n i n g  a s h o r t  d i s t a n c e  
a n d  h i d i n g  in a t h i c k  c l u m p  o f  b u s h e s ,  
s h e  w a i t e d .  No  no i se .  S h e  s t a r t e d  
a g a i n  a n d  w a l k e d  a s  r a p i d l y  a s  s a f e t y  
p e r m i t t e d ,  t a k i n g  c a r e  to s t a y  c l os e  to 
t h e  t h i c k e s t  c l u m p  o f  u n d e r g r o w t h  an d  
s h a g g y  b u s h e s .

A f t e r  s h e  h a d  w a l k e d  a b o u t  a  mi le ,  
a  f a in t  y e l low l igh t  a p p e a r e d  in t he  d i s 
t anc e .  I t  g r e w  b r i g h t e r  a s  s h e  got  
n e a r e r .  It w a s n ’t l o n g  b e f o r e  s h e  
r e a c h e d  t h e  f a r m h o u s e  f r o m  w h e r e  t he  
l igh t  w a s  c o m i n g .  T i r e d ,  h u n g r y  a nd  
fo o t so r e ,  s h e  w e n t  u p  t he  p o r c h  s t eps .  
S h e  fel t  a s  if s h e  w e r e  g o i n g  to f a in t .  
S h e  r ee l ed ,  hi t  t h e  d o o r  a n d  s a n k  to t he  
f loor .

T h e  d o o r  w a s  t h r o w n  o pen .  I n  t he  
m e l l ow  l a m p l i g h t  t h a t  s t r e a m e d  o u t  to 
t h e  p o r ch ,  a  t a t t e r e d  a n d  b r u i s e d  l i t t le  
f i g u r e  lay.  T h e y  c a r r i e d  h e r  in a n d  
a pp l i e d  s o o t h i n g  s a l v e s  to  t he  b r i a r  
s c r a t c h e s .  T h e  m o t h e r l y  f a r m  w o m a n  
a p p l i e d  o l d - f a s h i o n e d  r e s t o r a t i v e s  a nd  
in a  l i t t le  w h i l e  G e r a l d i n e  c a m e  to a n d  
told h e r  s t ory .

H e r  p a r e n t s  w e r e  n o t i f i e d  a n d  t h ey  
a r r i v e d  in a n  i n c r e d i b l y  s h o r t  t ime .  
T h e  po l i ce  h a d  a c c o m p a n i e d  t h e m  a nd  
l a t e r  G e r a l d i n e ’s c a p t o r s  w e r e  c a p t iv e s  
o f  t h e  pol ice.

A N N I E  A N T O I N A  T U S H A R ,  
No.  20,  S S C U .

E X P O R T ,  P A .
B l i ž a j o  s e  n a m  bož i čn i  p r a z n i k i  in 

u p a m  d a  t u d i  b o l j š e  n o v o  leto,  ko t  je 
b i l o  1933, ki  s e  n a g i b a  k z a t o n u .  P r i  
tej  pr i l i k i  v o š č i m  v e s e l e  b o ž i č n e  p r a z 
n i k e  in s r e č n o  novo  l e t o  g. u r e d n i k u ,  
v s e m  č l a n o m  g l a v n e g a  o d b o r a ,  v s e m u  
č l a n s t v u  J S K J ,  in p os eb e j  š e  m o j e m u  
s t r i cu ,  t e t i ,  b r a t r a n c u  in n j e g o v i  s o 
p r og i .  In  za  l e tos  z a d n j i k r a t  p o z d r a v 
l j a m v s e — v a š a  d o p i s o v a l k a  v m l a d i n 
sko  p r i l o g o  N o v e  Dobe ,

MA R Y  M. S U P A N C 1 C  (12  l e t ) ,  
č l a n i c a  d r u š t v a  š t .  57 J S K J .  

• o --------------

J O H N S T O W N ,  P A .
P r e c e j  č a s a  je že  m i n i l o  od t a k r a t ,  ko  

s e m  p o s l a l a  z a d n j i  d o p i s  z a  m l a d i n s k o  
s t r a n  N o v e  Dobe .  N e k a t e r i  so m o r d a  
že  mi s l i l i ,  d a  s e m  z a s p a l a  k j e  v k a k e m  
ko tu ,  p a  t e m u  ni  t ako .  B i l a  s e m  p r e 
o b l o ž e n a  z m o j i m i  š o l s k i m i  n a l o g a m i .

D n e  28.  o k t o b r a  s m o  i me l i  t u  v 
J o h n s t o vv n u  p r i l i ko  v ide t i  vel iki  z r a k o 
plov G r a f f  Z e p p e l i n .  P l u l  j e  t a k o  n i zk o  
n a d  n a š o  h i šo ,  d a  s m o  s e  v  r e s n i c i  bal i  
z a  n a š  s t a r i  d i m n i k  n a  s t r eh i .

S t a r k a  z i m a  n a s  j e  l e t os  ze l o  z g o d a j  
ob i sk a l a .

N a  Z a h v a l n i  d a n  n a m  j e  p u r a n  uše l  
z n a š e  mi ze .  M o g o č e  n a m  bo  t ud i  S a n 
ta C l a u s  o d n e s e l  pe t e .  P a  n i č  za t o ,  sa j  
j az  i t ak  nič  več  n e  v e r u j e m  v a n j .  Ž e 
l el a  bi  pa,  d a  bi  s e  u s t a v i l  p r i  t i s t ih
d r u ž i n a h ,  k j e r  i m a j o  več  m a l i h  o t rok ,
d a  bi  j i h  r a z v e s e l i l  z r a z n o v r s t n i m i
i g r a č a m i .  J a z  s e m  že  p r e v e l i k a  in mi  
ni  v eč  z a  i g r a č e ;  mi  je  p a  t ol i ko  več  za  
o r e h o vo  po t i co ,  k a t e r o  bo  m a m a  s p e k l a  
z a  Bož ič .  M a m a  p r av i ,  d a  bo t u d i  p u 
r a n a  s p e k l a ,  če  ji z o p e t  n e  bo uše l ,  
k a k o r  n a  Z a h v a l n i  d an .

P r a v  v e s e l e  b o ž i č n e  p r a z n i k e  ž e l i m  
v s e m  č l a n o m  in  č l a n i c a m  o d r a s l e g a  in 
m l a d i n s k e g a  o d d e l k a  J .  S.  K.  J e d n o t e .

A N N A  R I T A  G A L L  ( 1 3  l e t ) ,  
d r u š t v o  št .  3 6  J S K J .

---------o---------
M O R L E Y ,  C O L O .

N i s e m  i me l  n a m e n a  p i sa t i  t a  m e s e c  
za  m l a d i n s k o  s t r a n  N o v e  Dobe ,  k e r  je 
p a  z a d n j a  i z d a j a  to l eto,  s e m  s e  odloči l ,  
d a  n a p i š e m  š e  n e k a j  vr s t i c .  N e m a r a  bo 
g. u r e d n i k  m r m r a l ,  češ ,  to je  p a  r e s  p r a 
vi s i t n e ž ,  ki  v e d n o  s i t n a r i  po  m l a d i n s k i  
s t r a n i .  No ,  p a  na j  bo,  z i m s k i  v e č e r i  so  
do lg i ,  z a t o  p a  i m a m o  več  č a s a  z a  č i t a -  
n j e  in  p i s a n je .

B l i ž a j o  s e  z a d n j i  d n e v i  l e t a ,  z a t o  v o 
š č i m  v s e m  m l a d i n s k i m  č l a n o m  in č l a n i 
c a m ,  g. u r e d n i k u  in  v s e m  o s t a l i m  g l a v 
n i m  o d b o r n i k o m  v e s e l e  b o ž i č n e  p r a z n i 
k e  in s r e č n o  nov o  leto.  Ž e l im,  d a  bi 
bi lo nov o  leto r e s  s r e č n o  z a  vse ,  d a  bi 
se  v p r i h o d n j e m  l e t u  z a  v e d n o  p o s l o 
vi l a  od n a s  t e t k a  D e p r e s i j a  i n  s e  p o 
v r n i l a  P r o s p e r i t e t a ,  k a t e r o  <'si ž e l j no  
p r i č a k u j e m o .

N a š a  J e d n o t a  j e  l e t o s  o b h a j a l a  35-

l et ni co  o d k a r  je b i l a  u s t a n o v l j e n a .  Ko  
bo p o t eka l o  n a d a l j n i h  35  let ,  b o m o  t ud i  
mi ,  s e d an j i  m l a d i n s k i  č l an i ,  v o d r a s l e m  
o dd e l ku .  Žel im,  d a  bi s e  v tein č a s u  
č l a n s t v o  J e d n o t e  pod vo j i l o .  K  s k l e p u  
š e  e n k r a t  p o z d r a v i m  g.  u r e d n i k a  in vse  
m l a d i n s k e  d o p i s n i k e  i n  ž e l i m,  d a  bi v 
p r i h o d n j e m  letu š e  bol j  p r i d n o  p i sa l i  v 
m l a d i n s k o  pr i logo  N o v e  D o b e  ko t  so 
d o se da j .

V I C T O R  S L A V E C ,  
d r u š t v o  št .  140 J S K J .

 n — ----------
J O L I E T ,  I LL.

D E A R  E D I T O R :
I a m  w r i t in g  a f ew l i n es  in t h e  j u v e 

ni l e  edi t ion.  I a m  w i s h i n g  you  a nd  all 
t h e  m e m b e r s  a M e r r y  C h r i s t m a s  a n d  a 
H a p p y  N e w  Year .

C H R I S T M A S
C h r i s t m a s  c o m e s  b u t  o nc e  a yea r .  

T h i s  f am i l i a r  s a y i n g  is a b o u t  a s  old as  
t he  f e a s t  of  C h r i s t m a s  i t se l f ,  a n d  its 
o r ig in  m u s t  be t r ac e d  b a c k  t o  t h e  c o n 
vic t ion of  m a n - k i n g  t h a t  n o t h i n g  can  
t ak e  i t s  place.  T h e  joy t h a t  g o es  wi t h  
t he  f ea s t  is not  m a d e  by  t h e  c o n s e n t  of  
t he  peop l e  or  by a n  o r d e r  of  t h e  g o v 
e r n m e n t  of  a  c ou n t r y ,  b u t  r a t h e r  l ies in 
t h e  m y s t e r y  of  t h e  f e a s t  i t se l f .

M A R I E  R U S S  ( a g e  12),
No .  6 6 , S S C U .

E d i t o r ’s N o t e :  M a r i e  R u s s  c o n t r i b 
u t ed  an  ‘e l a b o r a t e  s t o r y  on  C h r i s t m a s  
t h a t  could no t  be p u b l i s h e d  in i ts e n 
t i r e ty  b e c a u s e  it t r e a t e d  on t h e  s u b j e c t  
of  re l igion.

------------- O—  --------

S H E B O Y G A N ,  W I S .
D E A R  E D I T O R :

I h a v e n ’t w r i t t e n  fo r  q u i t e  a  l ong  
t i me ,  s o  I d ec i d e d  to do  s o  n ow.  School  
h a s  i n t e r e s t e d  me  v e r y  m u c h  t h i s  y e a r  
a n d  I a m  v e r y  bu sy .  I a m a f r e s h m a n  
a t  J u n i o r  H i g h  a n d  I l i ke  it v e r y  m u ch .  
T h i s  s c ho o l  h a s  g r a d e s  f r o m  t h e  f i r s t  
t o  t he  n i n t h  a n d  is o n l y  t h r e e  y e a r s  old.  
M y n e x t  t h r e e  y e a r s  wi l l  b e  a t  t h e  
S e n i o r  H i g h  School .

T h e  s choo l  I a t t e n d e d  l a s t  y e a r  c e l e 
b r a t e d  i ts  10th a n n i v e r s a r y  w i t h  an  
a l u m n i  b a n q u e t  a n d  t h e  p r o g r a m  t h ey  
h a d  w a s  Very i m pr e s s i v e .

T o d a y  it i s  q u i t e  w a r m  a n d  t h e r e  is 
s o m e  s n o w  on t h e  g r o u n d  w h i c h  d i d n ’t 
m e l t  a s  q u i ck  a t  t h e  r es t .  L a s t  we e k  
it w a s  v er y  cold.  T h e  c h i l d r e n  l ike 
s n o w  b e c a u s e  t h e y  c a n  g o  s l i d i n g  d o w n  
t h e  h i l l s  wi th  t h e i r  s l e ds .

In c l o s in g  I w i s h  to s a y  h e l lo  to all  
b r o t h e r  a n d  s i s t e r  m e m b e r s  o f  o u r  
S S C U .

M A R Y  A L I C E  P O D R Ž A J  ( a g e  14) ,  
No.  82,  S S C U .

--------------- O—  ---------

C H I C A G O ,  I LL.
V e s e l e  b o ž i č n e  p r a z n i k e  in s r e č n o  in 

ve s e l o  nov o  leto ž e l i m o  jaz in m o j a  
d v a  b r a t a  v s e m  m l a d i m  č l a n o m  in č l a 
n i c a m  J S K J ,  p o s e b n o  p a  t i s t im,  ki so 
n a s ,  ki  s m o  v t e m  o z i r u  bol j  l eni ,  v e č 
k r a t  r az v e s e l i l i  s  s vo j i m i  dop i s i .  P o 
t r e b n o  j e  t ud i  z a  n a s  mMUe,  d a  s e  z a 
v e d a m o ,  k a k o  d o b r a  j e  i i a ša  J S K J 1, ki 
p o m a g a  s vo j im  č l a n o m  t a k r a t ,  k a d a r  so 
v n a j v e č j i  si l i  in po t reb i .  Z a v e d a t i  bi 
s e  m o ra l i ,  d a  n a š a  m a t i  J S K J  si p r i z a 
d e v a  d o b r o  v z g o j i t i  t ud i  n a s  m l a d e  in 
n a s  n a p r a v i t i  z a  d o b r e  č l a n e  in č l ani ce .  
M no gi  d o p i s o v a lc i  z a  m l a d i n s k o  s t r a n  
No v e  D o be  s o  bi l i  v t em l e t u  d e l ež n i  
t ud i  l ep i h  n a g r a d  od J e d n o t e .  Me d  
t e m i  sv a  b i l a  t ud i  j az  in  nioj  b ra t .  Z a t o  
je z da j  čas ,  d a  s e  vs i  z a h v a l i m o  za  u p o 
š t e v a n j e  in  n a k l o n j e n o s t  od s t r a n i  u r e d 
n i k a ' i n  g l a v n e g a  o d b or a .  K o  o d r a s t e 
mo,  s m a t r a j m o  z a  svo jo  d o l ž n o s t  to  
d o b r o  o r g a n i z a c i j o  p r i p o r o č a t i  v s e m  n a 
š i m  p r i j a t e l j e m .

Č a s i  s e  p o l a g o m a  i z b o l j šu j e j o ,  za t o  
u p a m ,  k o  z o p e t  t r a v a  oze l en i ,  d a  s e  i z 
g u b l j e n e  ovč i ce  z o p e t  v r n e j o  n a  pašo .  
V s e m  č i t a t e l j e m  ž e l i m  m n o g o  v e s e l j a  
in n a j l e p š i h  b o ž i č n i h  da r i l .  P o s e b n o  
p a  ž e l i m  to g. u r e d n i k u ,  ki s e  m o r a  m u 
čit i  z n a š i m i  dop i s i .  Če  bi  b i l a  že  v 
o d r a s l e m  o d d e l k u ,  bi m u  t u d i  j az  ž e 
l e l a  “ na  z d r a v j e ! ” ko t  n a m  j e  on  v s e m  
s k u p a j  že l e l  v z a d n j i  š t e v i l k i  N o v e  
Dobe .

MA R Y A N N  R A D E F F ,  
d r u š t v o  št .  104 J S K J .

---------------O------- —

C H I C A G O ,  I LL.
D E A R  E D I T O R :

I a m  g o i n g  to  tel l  y o u  a b o u t  t h e  
R o d e o  S h o w  w h i c h  1 s a w  o n  Sep t .  1 at  
S o l d i e r s  Fi e ld .

THE RODEO
T h e  f i r s t  f e a t u r e  on  t he  p r o g r a m  w a s  

t h e  c o w b o y  b a n d  a n d  t h e n  a  p a r a d e  
a r o u n d  S o l d i e r s  F i e ld .  AH t h i s  t oo k  
p l a c e  b e f o r e  t h e  g r e a t  “ W i l d  W e s t  
S h o w ” b e g a n .

A f t e r  t h e  p a r a d e  wa s  t h e  m i l k i n g  
g a m e ,  a n d  t h i s  is  h o w it  w a s  done .  
T h r e e  c o w b o y s  c h a s e  a c o w  a n d  t he  
c a p t a i n  h a s  to  l a s s o  it. A f t e r  h e  c a t c h e s  
it t h e  t w o  h e l p e r s  h o ld  t h e  c a l f  d o w n  
a n d  t h e  c a p t a i n  s e c u r e s  a  p o p  bo t t l e  
w h i c h  m u s t  be  f i l l ed wi th  mi l k .  W h e n  
he  f i l l s  t h i s  b o t t l e  h e  g e t s  o n  h i s  h o r s e  
a n d  r i d e s  to t h e  g oa l .  M a n y  a  h o r s e  
r a n  a w a y  a n d  t h e  c ow b o y  h a d  to  r u n  on  
f oo t  to t h e  goal .

A n o t h e r  t h i n g  w e  s a w  w a s  t h e  M e x 
i can  r o u n d u p .  I f  I a m  n o t  m i s t a k e n ,  
t h e  r i d e r s  g o t  on  a  h o r s e  a n d  t h e n  
c h a s e d  a f t e r  t h e  c o w  a n d  s h o v e d  it  
over .  T h e  anno un c f e r  c r i e d ,  “ T h a t ’s  
h o w  t h e y  do  it in Me x i c o . ”  T h e r e  w a s  
a l so  a p a r a d e  l ed  by  S e n o r i t a  M a r t e z a ,  
M e x i c a n  c o w g i r l ,  w h o  w o r e  a  b e a d e d  
d r e s s  w h i c h  g l i s t e n e d  i n  t h e  s u n .

T h e  s t e e r  r i d i ng  w a s  v e r y  t h r i l l i n g .  
A  f e n c e  -was  e r e c t e d  i n  t h e  m i d d l e  of  
t h e  f i e ld a n d  t h e n  a  c o w b o y  w o u l d  g e t  
o n  a  bu l l  in a  s t a b l e .  W h e n  h** w a s  
r ea d y ,  t w o  m e n  w o u l d  u n t i e  t h e  k n o t  
a n d  t h e  bul l  r u s h e d  o u t  in a n g e r .  T h e  
m a n  is s u p p o s e d  to s t ay  on  h i s  b a c k  
f o r  15 to 30 s e c o n d s .  O n  o n e  o c c a s i o n  
a  c o w b o y  g o t  k n o c k e d  o f f  t h e  b u l l ' s  
h e a d  a n d  o n  to t h e  g r o u n d .  T h e  bu l l  
r a n  wi l d  a n d  n e a r l y  k i l l ed  t h e  r i de r .  
H e  m i s s e d  b e i n g  k i l l ed  by  a  foot ,  b u t  
it s e e m s  t h a t  h e  d i d n ’t r e a l i z e  h i s  l ucky  
e s c a p e  b e c a u s e  h e  w a s  a s  h a p p y  as  
b e f o r e .

A n o t h e r  f e a t u r e  w a s  s t e e r  wr e s t l i n g ,

T h e y  h a d  to t a k e  t h e  f e n ce  a w a y  for  
t h i s  ev en t .  T h r e e  c o w b o y s  c h a s e  a  
s t e e r  on h o r s e s .  T h e  l e a d e r  t r i e s  to 
j u m p  on t h e  b u l l ’s  b a c k  a n d  k n o c k  it 
over .  T h i s  is  v e r y  d a r i n g  b e c a u s e  h e  
m a y  g e t  c r u s h e d  u n d e r  t h e  s t e e r .  T h i s  
l e a d e r  w a s  s u c c e s s f u l  a n d  ha d  t he  s t e e r  
d o w n  in 13 s e c o n d s .  W h e n  t h e  bu l l  
w a s  d o w n  it  l ooked  a s  if it w a s  d e a d ,  
b u t  in a l i t t l e  w h i l e  t he  bul l  go t  up  a n d  
r a n  to t h e  s t a b l e  u n d e r  t h e  g r a n d  s t a nd .

T h e  c a l f  t y i ng  c o n t e s t  w a s  a p i t eo u s  
s i g h t  to see ,  b e c a u s e  a r i d e r  w ou l d  
c h a s e  a f t e r  a c a l f  on h i s  h o r s e ,  l as so  
it a n d  t h e n  t i e  i ts l egs  w i t h  rope .  W h e n  
h e  w a s  f i n i s h ed  he  w o u l d  w a v e  to a 
m a n  on t h e  f i e ld a n d  be  t ime d .

W i l d  h o r s e  r i d i ng  w a s  a v er y  d a n 
g e r o u s  ev e n t .  M a n y  r i d e r s  w e r e  t h r o w n  
o f f  a s  s o o n  a s  t he y  go t  ou t  of  t h e  s t a b l e ,  
b u t  s o m e  w o u l d  r ide  o v e r  30  s e c o n d s .  
W e  s a w  E d d i e  W o o d s ,  t h e  b r o n c h  r ider .  
C o u l d  h e  r i de !  It  s e e m e d  t h a t  he  w a s  
g l u e d  on a h o r se .  A n o t h e r  c o w b o y  t h a t  
h a d  b e e n  h u r t  t h e  d a y  b e f o r e  r od e  
a g a i n  t h e  d a y  w e  w e r e  t h er e .

A n o t h e r  e v e n t  w a s  l a s s o i n g  a r i d e r  
a n d  h o r s e  a t  t h e  s a m e  t ime .  T h i s  w a s  
d o n e  b y  a  c o w b o y  w e a r i n g  a  g r e e n  
c h e c k e d  sh i r t .  H e  h a d  t wo  l a s s o s  in 
h i s  h a n d .  H e  t h r e w  o n e  a t  t h e  h o r s e  
a n d  o ne  a t  t he  r i d e r  so n e a t l y  t h a t  it is 
h a r d  to be l i e ve  t h a t  it  c ou l d  be done .

B a r e b a c k  r i d i n g  w a s  s i m i l a r  to t he  
wi ld  h o r s e  r id in g .  T h e  h o r s e  r e l ay  
r ac e  w a s  i n t e r e s t i n g .  T h e r e  w a s  a 
g r e e n ,  r ed ,  y e l l ow a n d  b l ue  s a d d l e d  
h o r s e .  T h e  r i d e r s  on  e a c h  o f  t he s e  
h o r s e s  r a c e d  a r o u n d  t h e  f i e ld  once,  
a n d  t h e n  h a d  to  c h a n g e  t h e i r  s a d d l e  
on  to a n o t h e r  ho r se .  T h e  r i d e r s  h ad  
to go  a r o u n d  t he  f i e id  t h r e e  t ime s .  T h e  
r id e r  on t he  g r e e n  s a d d l e d  h o r s e  won  
t h e  r e l a y  r ace .

T h i s  is a b o u t  al l  I c a n  r e m e m b e r  
a b o u t  t h e  r od e o  s h o w  a n d  I h op e  t h a t  
o t h e r  y o u n g s t e r s  wi l l  g e t  a c h a n c e  to 
s e e  one ,  too.

J O H N  Z U G I C H ,
No.  70,  S S C U .

---------------O---------------

C L E V E L A N D ,  O.
P o l e t j e  j e  m i n i l o  in p r i š l a  je j es en ,  

pa  k o m a j  s e  j e  p o k a z a l a ,  jo je p r ep o d i l a  
z i m a .  V prvi  t r e t j i n i  n o v e m b r a  s m o  
dobi l i  ž e  p r e c e j š n e  k u p e  s n e g a ,  k a t e 
r e g a  b o m o  g o to vo  i mel i  pr i  r o k a h  vse  
do  a pr i l a .  Lepo  j e  t u d i  p oz i mi ,  a m p a k  
p o l e t n i  č a s  j e  l epš i .  A k o  bi s n e g  os t a l  
l epo  č i s t  in be l ,  bi š e  n e k a k o  bi lo,  ali 
k o m a j  p a d e  n a  c es t n i  t l ak ,  je  ž e  v es  č rn ,  
d a  g a  je k a r  d o l g č a s  g l eda t i .

Ni  g a  l e t n e g a  č a s a  čez  p ol e t j e .  Ni  
t r e b a  ne  s u k n j e ,  n e  g a l o š ,  n e  k a p e  čez 
u še s a .  Vs e  t e  n a v l a k e  s m o  p r os t i .  V e n 
d a r  m o r a m o  t ud i  s s t a r k o  z i m o  p o t r pe t i ,  
če  n a m  j e  po vol j i  ali  ne.

T u d i  u č e n j e  n a m  ni  p o s e b n o  po vol j i ,  
k e r  bi bi lo  l epš e  s e  k a r k o l i  i g r a t i  n a  
p r o s t e m .  S e d a j  s m o  ž e  n e k a j  t ed n o v  
v šol i  p r i  Mr .  H.  G.  P r u s h e k u ,  ki n a s  
p o u č u j e  v r i s a n j u  in s l i k a n j u .  Z a d n j i č  
s e m  p os l a l  n e k a j  s l i k  M r s .  A n n i -  U r 
b a n č i č  v I n d i a n a p o l i s ,  l nd . ,  z a  r e k l a m o  
n a š e  šole .  Z a  ‘p&latVe i l i k e  tni  j e  Mr s .  
U r b a n č i č  p o s l a l a  e n  d o la r ,  ki  j e  r a v n o  
p r a v  p r i še l  za  n a š o  šolo.  H v a l a  l epa ,  
Mr s .  U r b a n č i č !  Ko  b o m  p o s t a l  bol j š i  
s l i k a r ,  s e  j e  b o m  s p o m n i l  s  k a k š n o  
b o l j šo  s l iko.

P o z d r a v  v s e m  s o b r a t o m  in s o s e s t r a m ,  
č i t a t e l j e m  m l a d i n s k e  p r i lo ge !

J A N K O  K A P E L J  (11 l e t ) ,  
č l a n  d r u š t v a  št .  71 J S K J .  

( P R I P O M B A :  Ml a d i  s o b r a t  J a n k o
Ka p e l j  ze l o  d o b r o  n a p r e d u j e  v s l o v e n 
šč in i ,  z a k a r  z a s l u ž i  o d k r i to  p r i z n a n j e .  
— U R E D N I K . )

--------- O--------------
L O R A I N ,  O.  

U p a m ,  d a  mi  g. u r e d n i k  op ros t i ,  d a  
g a  z o p e t  n a d l e g u j e m  z m a l i m  d op i so m.  
S e d a j  se  le p o r e d k o  o g l a š a m  v m l a d i n 
ski  p r i log i  N o ve  Dobe .  P r a v i l n o  bi  b i 
lo, d a  bi s e  v e č k r a t .  P r e d  p a r  me s ec i  
s e m  d ob i l a  e n  d o l a r  n a g r a d e  z a  moj  
dop i s ,  z a k a r  s e  n a  t e m  m e s t u  n a j l e p š e  
z a h v a l i m .

Na j  n e k o l ik o  o m e n i m  p r os l a v o  35-  
l e t n i c e  d r u š t v a  š t .  <) J S K J  in J .  S.  K. 
J e d n o t e .  P r i r e d i t e v  je  p r ece j  p ovo l jno  
i zp ad la .  Ves e l i l o  m e  je,  d a  s e m  pr i  
tej  p r i l i k i  i z p o z n a l a  n a š e g a  g l a v n e g a  
p r e d s e d n i k a ,  d a l j e  u r e d n i k a  N o v e  D o b e  
in š e  n e k a t e r e  d r u g e  g l a v n e  o db o r n ik e ,  
k a t e r i h  i m e n  n e  v em.  U p a m ,  d a  s e  j im 
j e  d o p a d l o  in d a  n a s  ob  p r i l i k i  š e  o b i 
šče jo .

Z a h v a l n i  d a n  s m o  p r a z n o v a l i  k a r  d v a  
dni .  Z a h v a l j e v a t i  s e  ni  k a z a l o  p r eve č ,  
k e r  d e l a v s k e  r a z m e r e  v n a š i  n a s e lb i n i  
so  š e  v e d n o  bol j  s l a be  in p o t e m  v s a k  
l a h k o  ve,  k a k š n e  d o b r o t e  i m a m o .

P r i  n a s  s m o  imel i  že  dos t i  s n e g a  in 
t ud i  p o š t e n o  m r z l o  j e  že  bi lo.  N a  Z a 
h v a l n i  d a n  p a  s m o  z o p e t  e n k r a t  imel i  
p i a v  l epo v r e m e .

D r u g e g a  n o v e g a  z a  zda j  n i m a m  p i 
sa t i .  Se  b o m  p a  š e  d r u g i č  kaj  og l as i l a .  
—  P o z d r a v  v s e m  b r a t c e m  in s e s t r i c a m  
v ^ l a d i n s k e m  o d d e l k u ,  p a  t u d i  g. u r e d 
n i ku !

A G N E S  J A N Č A R  (15  l e t ) ,  
d r u š t v o  št .  6 J S K J .  

--------- o --------------

Razsodbe gl. porotnega 
odbora JSKJ

49-33
Priziv Matta Minericha, čla

na društva sv. Barbare, št. 39, v 
Roslynu, Washington, vložen 
po društvu in v katerem je  pri
tožba proti glavnemu tajniku, 
ker je odklonil bolniško podpo
ro članu zato, ker je bilo iz bol
niške nakaznice, poslane na 
glavni urad, vidno, da gori 
omenjeni član ni bil obiskan v 
času njegove bolezni. Društvo 
poroča, da je bil obiskan, da ga 
pa bolniški obiskovalci niso no- 
benkrat našli doma. Pozneje 
poroča društvo, da zato ni bil 
doma, ker mu je zdravnik pri
poročal hoditi zunaj. Na vpra
šanje porotnega odbora, ako je 
imel član dovoljenje hoditi zu
naj, odgovarja društvo, da so 
pronašli, da bolniški obiskoval
ci niso delali obiske in da se jih 
je vsled zanem arjanja te dolž
nosti kaznovalo, vsakega po 50 
centov. Glavni tajnik poroča, 
da se pri temu društvu vrše že 
več časa razne nepravilnosti, 
kar se tiče ravnanja društva pri 
zahtevah za izplačila od Jed 
note. Glavni tajnik priporoča, 
da porotni odbor primerno kaz
nuje to društvo. Porotni odbor 
je razsodil soglasno: 1.) Da je 
bila nepravilnost, kar se tiče 
o b i s k o v a n j a  bolnega člana 
Matta Minericha. 2.) Da so to 
nepravilnost zakrivili bolniški 
obiskovalci, društveni odborni
ki in sploh društvo. 3.) Da se 
naj izplača bolniška podpora 
članu Mattu Minerichu, za čas, 
ko mu je bila odklonjena, ker 
ni dokazano, da se ni ravnal po 
pravilih za čas njegove bolezni. 
4 .)S tremi glasovi, da se kaz
nuje društvo z zapisniškim uko
rom. En glas je bil, da se naj 
kaznuje društvenega predsed
nika in bolniške obiskovalce 
vsakega posebej z ukorom in 
$10.00 kazni. Eden ni glasoval. 
Dva sta priporočala, da naj iz- 
vrševalni odsek podvzame ak
cijo proti temu društvu v smislu 
točk 338 in 339.
Anton Okolish, John Schutte,

Valentin Orehek, Rose Sve-
tich, John Zigman, porotniki
JSKJ.

*

60-33
Pritožba glavnega tajnika 

JSKJ proti društvu sv. Barbare, 
št. 39, Roslyn, Washington. V 
pritožbi je med drugim pove
dano, da je Ivan Turk, član te 
ga društva, na bolniški podpori 
od G. oktobra 1931. Da je bil 
operiran na nogi dne 8 . junija 
1933, za kar je prejel od Jedno
te $50.00 odškodnine. Da je 
ravno ta  član predložil pri nje
govemu društvu dne 17. sep
tembra 1933 zahtevo za $400.00 
za izgubo noge. Da je zgoraj 
omenjeno društvo na zgoraj 
omenjeni dan sklenilo priporo
čati izplačilo $400.00 in to 
vkljub temu, da to društvo ni še 
imelo tak ra t  poročila od dveh 
zdravnikov, ki bi bila opraviče
vala tako izplačilo, kot to za
htevajo pravila naše Jednote, 
točka 313, in katera zdravniška 
poročila, katere je to društvo 
prejelo pozneje, pokazujejo, 
da ni bilo nikake izgube noge, 
ampak le gotove vrste operaci
ja  na nogi izvršena dne 8. juni
ja 1933 in da izguba uporabe 
noge ni popolna niti ne trajna.

V pritožbi je povedano, da je 
to društvo kršilo pravila JSKJ, 
ker je na gori navedeni način 
priporočalo i z p l a č i t e v  gori 
označene vsote, ter da se naj 
vsled tega čina to društvo kaz
nuje. Porotni odbor je na pod
lagi predloženih dokazov raz 
sodil :

1.) Soglasno, da je  to dru
štvo kršilo pravila kot poveda
no v pritožbi.

2.) Soglasno, da se to društvo 
kaznuje z zapisniškim ukorom.

3.) S tremi glasovi proti dve
ma, da se to društvo kaznuje 
tudi z denarno kaznijo $10.00 
(deset dolarjev). Označeno ka
zen plača to društvo Jednoti 
(glavnemu uradu) v teku 30 
dni po objavi te razsodbe v 
Novi Dobi. Pri nalaganju kazni 
se jo oziral porotni odbor na 
splošno slabe delavske raz
mere.
Anton Okolish, John Schutte,

Valentin Orehek, Rose Sve-
tich, John Zigman, porotniki
JSKJ.

-------------- o --------------

Poročilo tajnika finan
čnega odseka

O KUPLJENIH OBVEZNICAH
OD 2. AVG. DO 8. OKT.
Dne 2. avgusta 1933 smo ku

pili za $20,000.00 Cleveland, 
Ohio, 4!4. '/> Aircraft Landing 
Field Bonds, Dated July 1, 1925, 
Due September 1, 1950.
Eon.le smo kupili po
91.45, kar znese S l8,290.00
Popust Jednoti >4'v 50.00

Čistega plačali za
bonde .. $18,240.00

Bondi so bili kupljeni od tvrd
ke O’Connor, Perko and Zink, 
Inc., Cleveland, Ohio.

*

Dno 28. septembra 1933 smo 
kupili za $5,000.00 Mahoning 
Valley Sanitary District, Ohio, 
41,4 S' Water Bonds, Dated May 
1, 1928, Due November 1, 1948.
Bonde smo kupili po

90.00, kar znese $4,500.00 
Popust Jednoti *4% 12.50

Čistega plačali za
bonde $4,487.50

Bondi so bili kupljeni od tvrd
ke O’Connor, Perko and Zink, 
Inc., Cleveland, Ohio.

*

Dne 28. septembra 1933 smo 
kupili za $5,000.00 Mahoning 
Valley Sanitary District, Ohio, 
4% 'f  Water Bonds, Dated May 
1. 1930, Due November 1, 1940.
Bonde smo kupili po

96.00, kar znese. $4,800.00 
Popust Jednoti 14 S 12.50

Čistega plačali za
bonde .....................$4,787.50

Bondi so bili kupljeni od tvrd
ke O’Connor, Perko and Zink, 
Inc., Cleveland, Ohio.

*

Dne 8. oktobra 1933 smo ku- 
piil za $7,000.00 Altoona, Penn
sylvania, 4 Vi S ' Improvement 
Bonds, Dated May 1, 1924, Due 
May 1, 1954/44.
Bonde smo kupili po

96.30, kar znese $6,741.00 
Popust Jednoti V4%-  17.50

To the Juveniles
Q u i t e  a  f ew  j u v e n i l e s  a r e  no t  a c 

q u a i n t e d  w i t h  t h e  B y - L a w s  g o v e r n i n g  
o u r  S S C U .  T h e y  a r e  h a r d l y  to b l a m e ,  
f o r  u n l e s s  t h e y  a r e  t old of  t h e  i m 
p o r t a n c e  in k n o w i n g  s o m e  of  t h e  m o r e  
v i t a l  r u l e s ,  t h e y  wi l l  be  a t  a  l os s  to 
u n d e r s t a n d  t h e  B y -L aw s .

M o s t  i m p o r t a n t  o f  al l  c o n c e r n i n g  t he  
j u v e n i l e s  a t  t h e  p r e s e n t  is t h e  s u b j e c t  
c h o s e n  for  t h e i r  c o n t r i b u t i o n s .  W e  do 
not  w a n t  t h e m  to feel  d i s a p p o i n t e d  if 
t h e i r  c o n t r i b u t i o n s  do  no t  a p p e a r  in 
t h e i r  o r i g i n a l  f o r m ,  o r  a t  al l .  B u t  as  
al l  t he  a d u l t  m e m b e r s  k n ow ,  a n  a r t i c l e  
d w e l l i n g  o n  po l i t i c s  o r  r e l i g i on  in an y  
f o r m  c a n n o t  b e  p u b l i s h e d  in o u r  of f i c i a l  
o r g a n ,  t h e  N o v a  Doba .

S o m e  v e r y  go od  a r t i c l e s  h a v e  b e e n  
r ec e i v ed  f r o m  t he  j u v en i l e s ,  a n d  it 
r e a l l y  w a s  a  p i ty  t h a t  t h e y  c ou l d  not  
a p p e a r ,  b u t  w e  m u s t  a b i d e  b y  t h e  l a w s  
of  o u r  o r g a n i z a t i o n .  T h i s  wi l l  e x p l a i n  
to t h e  j u ve n i l e s  w h o  w e r e  u n h a p p y  in 
no t  s e e i n g  t h e i r  s t o r y  a p p e a r ,  a s  no  p a r 

t i a l i t y  is  s h o w n .
O u r  a d u l t  S S C U  m e m b e r s  s h o u l d  

t a k e  it u p o n  t h e m s e l v e s  to  e x p l a i n  
t h o r o u g h l y  to t h e  j u v e n i l e s  in t he i r  
f a m i l y  a b o u t  o u r  B y - L a w s .  T h e y  
k n o w  t h a t  t h i s  r u l e  m u s t  b e  fo l lowed  
so t h a t  n o  c o n f l i c t s  a r i s e  a m o n g  t he  
m e m b e r s  ^ n  t h e  po l i t i ca l  a n d  r e l i g io n s  
s ub j e c t s .

------------- o --------------

NAG RAD E IN  ČASTNA  
P R IZN A N JA

Da dopis, priobčen v mladin
ski prilogi Nove Dobe meseca 
novembra, je bila nakazana na
grada v znesku enega dolarja 
Anni Antoinetti Tushar, članici 
mladinskega, oddelka društva št. 
20, Gilbert, Minn. — Častno pri- 
znanje zaslužita: Mary Bobnar, 
društvo št. .154, in Victor Slavec, 
društvo š t .  H 0 .

Čistega plačali za
bonde - $6,723.50

Bondi so bili kupljeni od tvrd
ke O’Connor, Perko and Zink, 
Inc., Cleveland, Ohio.

*

Dne 8. oktobra 1933 smo ku
pili za $3,000.00 Altoona, Penn
sylvania 4V4% School District 
Bonds, Dated July 15, 1930, 
Due January 15, 1955.
Bonde smo kupili po

94.00, kar znese $2,820.00 
Popust Jednoti \ \ (/  „ 7.50

Čistega plačali za 
bonde $2,812.50

Bondi so bili kupljeni od tvrd
ke O’Connor, Perko and Zink, 
Inc., Cleveland, Ohio.
ZA FINANČNI ODSEK JSKJ: 

ANTON ZBAŠNIK, 
tajnik.
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Skrb za bodočnost

V SA K  PO  SVO JE

Vsa bitja v narav i  nam razodevajo nekako  skrb  ali pri
pravo za bodočnost ,  če le znamo opaziti dotične znake .  
R a z n e  ras t l ine so osule svoja semena,  ki čakajo  v zemlji ali 
pod listno odejo go rke pomladi,  da vzkali jo in pričara jo  v 
deželo novo rast.  Pop je  na drevju in g rmovju  že zdaj  sk r i
va za rodke  za listje in cvetje pomladi.  P es t ro  cvetje  tu l ipa
nov, narciz,  h iac in t  itd. je skri to v p repros t ih  r javih, navi
dezno  suhih  čebulicah in samo čaka  pogojev,  ki so po trebni  
za razvoj . Čebele, šoje, veverice, hrčki  in neka te re  d ruge  ži
vali so si preskrbele  zaloge živeža za zimske mesece.

Farmer j i  so pospravil i žita, gomolj ike ter  druge  poljske 
in v r tne  sadeže v shrambe ,  založili so se s krmo za živino in 
s kurivom. Tudi  mnogi mestni prebivalci  so se preskrbeli  s 
kur ivom,  sadjem in razno zelenjavo za zimo. Vse to je pr i
prava  za bodočnos t  ,za čas, ko je narava  nepr i j azna  in ne n u 
di svojim o trokom raznovrs tn ih  darov  z odprtimi rokami.

M oderna  civilizacija je mnogo  ljudi nekako  odtuji la na 
ravi, toda skrbi  za bodočnos t  jim ni odvzela. Ti l judje so 
zaposleni  tako,  da jim slabo vreme in zima v naravi  ne vza
me v vseh slučajih dela in zas lužka  in s tem pogojev za 
eksistenco.  Toda  le najbolj lahkomiselni  l judje pozabijo,  da 
lahko vsakega in ob vsakem  času zaloti “slabo vrem e” in 
“zim a” brezposelnosti, bolezni in onem oglosti. Vsi misleči 
l judje si torej skuša jo  v takozvan ih  norm aln ih  časih neka j  
pr ihranit i ,  si zbrat i  neko rezervo,  iz ka tere  jim bo možno čr 
pat i v s labih časih. Neka te r i  si z vel ikimi žrtvami nabavijo  
lastna  s tanovanja ,  da jim ne bo vedno t reba  plačevati na jem 
nine,  drugi  si morda nabavijo kakšno  zemljišče, ki naj bi 
jim dajalo vsaj nekaj  pr idelkov v skrajni  potrebi , zopet  drugi 
pa si pr ih ran i jo  večjo ali manjšo  vsoto denarja.  Vse to jim 
n a rek u je  sk rb  za bodočnost.

Si lna depresi ja  zadnj ih  par  let je kriva, da je bilo m no
go varčnih  in za bodočnost  skrbeč ih  ljudi razočaran ih .  Dol
ga brezposelnost  jim je pobrala p r ih ran k e  v gotovini,  pobra
la jim je delno plačane hiše in zemljišča in jim posuši la razns  
d ru g e  vire dohodkov,  na ka tere  so računali .  Skoro  najbolj  
prizadeti pa so bili tisti, ki so imeli svoje p r ih ran k e  sprav
ljene v raznih  bankah  ali ki so svojo gotovino naložili v raz
lične delnice.  Mnogi so izgubili vse, k a r  so si v dolgih letih 
prihranili ,  mnogi so izgubili polovico ali večino svojih pri
h rankov  in premnogi še danes  visijo v negotovosti ,  da-li bo
do od svojih vlog v banki  sploh kaj dobili ali ne. Kot t r d n ja 
ve solidnosti opevane banke  so ali propadle ali pa stojijo 
“ z a m rzn jen e” kot  žalostne priče nezdravega  sistema in ne
zmožnost i  in lahkomiselnost i  tistih, ki so jih upravljali .

K sreči je bilo neka j  bančn ih  zavodov vendar  tako 
trdn ih  in dobro upravl janih ,  da so vzdržali v ihar  depresije.  
Za srečne se smejo štet i tisti, ki so imeli svoje p r ih ranke  n a 
ložene v takih bančnih  zavodih.  In svojo previdnost  lahko 
hvali jo tisti, ki so svoje p r ih ranke  spravljali  v zvezni poštni 
hranilnici ,  tem najbolj va rnem in solidnem denarnem  zavo
du v Zedinjen ih  državah.

Med gospodarskimi us tanovami,  ki so, če upoš tevamo 
nenavadne  razmere,  na ravnos t  s i jajno prestale vihar  depre
sije, so naše podporne  organizacije .  To je pokazalo,  da so 
te organizaci je  zgra jene  na zdravi  podlagi in da so dobro, 
poš teno in zm ožno upravljane .  Vse naše podporne o rgan i
zacije so ohran ile  svojo solventnost ,  vse točno izplačujejo 
svoje obveznosti .  Denar,  ki so ga naši rojaki nalagali v naše 
podporne  organizaci je ,  je bil najbolje  invest iran.  Vsak  član, 
ki je bil upravičen  do podpore  iz nj ihovih  skladov,  jo je do
bil v polni vsoti, ki so jo predpisovala pravila.  Ni se izplače
valo podpor  in sm rtn in  v obliki tol iko in toliko centov na do
lar, am pak  v polnih dolarj ih in polnih vsotah.  Rojaki ,  ki so 
v naš ih  podpornih  organizac i jah  hranil i  dena r  za slabe čase, 
niso bili razočarani .  Amer iški  Slovenci se smemo šteti za 
srečne,  da smo proporčno  mnogo bolj zava rovani  v podpor
nih organ izac i jah ,  kot  mars ika te ra  d ruga  narodnost .

B ra t je  in sestre,  pomnimo, da je naša J. S. K. Jedno ta  
še vedno nad  104 procentov,  so lventna.  Pomnim o, da je 
vedno točna v svojih izplačilih. N e  pozabimo poleg tega, da 
je z vpeljavo načr ta  “A A ” omogočila potrebnim s tar im čla
nom posojila za plačevanje asesmentov  in jih na ta način 
obdržala zavarovane za slučaje bolezni, poškodb in smrti .  
Ali ni taka  organizaci ja  vredna,  da nagovorimo za vstop v 
isto vse naše prijatel je,  kater im  je to še mogoče?  Ali ni 
vredna,  da nagovorimo za pr istop vso odrašča jočo m lad ino?  
Ali ni vredna,  da vpišemo v njen mfadinski  oddelek vso našo 
mladino do 16. le ta?  Da, brat je  in sestre, v redna  je tega, in 
če smo mi njeni  vredni  člani, bomo skušali  to tudi  izvesti!

(Nadaljevanje s 1. strani.) 
vemo zakaj je na svetu tako ma
lo nepristranskih ljudi!

*

Na neki univerzi so eksperi
mentirali s kavo na domačih 
zajcih in so pronašli, da strup, 
ki še nahaja v kavi, zajcem zelo 
škoduje. Torej, da ne boste da
jali vašim zajcem kave za zaj
trk!

*

V okrajni ječi v Clevelandu 
čaka obsodbe italijanski bankir 
Joseph Zitiello, ki si je prilastil 
okrog pet tisoč dolarjev bančne 
imovine oziroma denarja vlož
nikov. Pa so zadnji teden vdr
le v jetniški oddelek okrajne je
če štiri srdite italijanske sig
nore, ki bi bile Zitiella predelale 
v pašto za makarone, da jim ni 
ušel v nek odročen prostor.

*

Tako postopanje seveda ni 
niti malo ameriško. Pravi A- 
meričani bankirjev, ki so jim 
zafrečkali stotisoče in milijone 
dolarjev, ne puste niti zapreti, 
še manj pa, da bi jim storili 
silo. Najbolj razboriti kvečje
mu nekoliko zabavljajo. In pri
znati je treba, da smo se tudi 
Slovenci v tem oziru zelo vzgled- 
no amerikanizirali.

*

Stavil bi ne vem kaj, da tudi 
Zitiello ne bi bil danes zaprt, 
če bi bil zafrčkal milijon ljud
skega denarja, mesto ušivih pet 
tisočakov.

*

Zanimivo pri gori navedenem 
slučaju je dejstvo, da je Zitiello 
pred amazonskimi signorami, ki 
so ga hotele linčati, zbežal v 
toilet in se tam zaprl. To jas
no kaže, kam se Italijanu mu
di, kadar je v nevarnosti . . .

A. J. T.

D R U ŠT V E N E  IN D R U G E  
SL O V E N SK E  V ESTI

R A Z N O  IZ AM ERIK E IN  
IN O Z E M ST V A

(Nadaljevanje iz 1. strani) 
rantirane do 75%, vloge nad 
$50,000 pa do polovice ali 50- 
procentno.

PRODUKCIJA avtomobilske 
industrije je bila v prvih enaj
stih mesecih tekočega leta za 
63 procentov večja, kot v istem 
časovnem razdobju lanskega le
ta. Do konca novembra 1933 
je bilo v Zedinjenih državah iz
delanih 1,451,363 avtomobilov, 
lani v istem času pa je bilo iz
delanih le 893,095 avtomobilskih 
vozil. V novembru 1933 je bi
la prodaja avtomobilov za 115 
procentov višja kot v istem 
mesecu lanskega leta.

AVTOMOBILSKI m a g n a t  
Hemy Ford je leta 1928 izjavil, 
da bo prenehal z izdelovanjem 
avtomobilov, če bi bila kdaj pro
hibicija v Zedinjenih državah 
odpravljena/ To se je zgodilo, 
toda Ford ni svojega obrata 
ustavil. Pretekli teden so bili 
v 7000 agencijah širom dežele 
razstavljeni novi modeli Fordo
vega avtomobila za leto 1934.
V petih letih je menda Henry 
Ford svojo leta 1928 izraženo 
grožnjo pozabil ali pa smatra 
za umestno, da jo skuša po
zabiti.

ITALIJA bo baje zahtevala 
drastične izpremembe v kon
stituciji Lige narodov. Ako se 
tem zahtevam ne ugodi, bo Ita
lija izstopila iz Lige. Do veli
kih izprememb v ustavi Lige 
narodov bo težko prišlo, ker jim 
bodo nasprotovale posebne ma
le nasledstvene države.

(Nadaljevanje s 1. strani.)
pušča soprogo, siedem sinov, dve 
hčeri in brata. Rojen je bil v 
Beli Krajini.

V Clevelandu, Ohio, so umrli: 
Gregor Rajer, star 58 let, član 
društva št. 71 JSKJ. V Ameri
ki je bival 33 let in zapušča tu 
soprogo, dva sina, štiri hčere in 
brata. Rojen je bil v Martinji 
vasi pri Št. Lovrencu na Do
lenjskem. —  Mary Sumrada, 
rojena Levstik v vasi Globel pri 
Sodražici. V Ameriki je bivala 
13 let in zapušča tu soproga, si
na, hčer, tri brate in sestro. — 
Jacob Jene, ki je bival v Ame
riki 40 let. Rojen je bil v Že- 
rovnici, fara Grahovo.

L IS T N IC A  U R E D N I Š T V A
('lan v Californiji. — Razume 

se, da je vaš prvi papir, ki ste 
ga vzeli pred 17 leti, že davno 
neveljaven. Prvi papir smete 
brez strahu ponovno vzeti, brez 
ozira na to, da ste prišli pred 
22 leti v Ameriko pod drugim 
imenom. Naturalizacijskim ob
lastem smete tudi brez strahu 
povedati vzrok zakaj ste prišli 
v dajelo pod t u j i  m imenom, 
namreč, da ste se s tem izognili 
vojaški službi v stari domovini. 
Ameriške oblasti tega nikomur 
ne štejejo za greh. Navesti bo
ste seveda morali ime, pod ka
terim sto prišli v deželo, in. dru
ge podatke. Podati boste mora
li gotove dokaze, da ste res vi 
tista oseba, ki je prišla pod tu
jim imenom 'r deželo in da ste 
od takrat stalno bivali tu. Ako 
imate še stari “prvi papir” in 
je bil isti vzet na vaše pravo 
ime, bo vam morda lahko slu
ži) kot dober dokument pri po
novni nabavi prvega papirja. 
Uradniki na naturalizacijskem 
uradu vašega mesta vam bodo 
povedali kakšne dokumente m 
dokaze morate imeti.

PANAMERIŠKA konferenca, 
ki sc vrši v mestu Montevideo, 
Uruguay, bo morda pripomogla 
do končne rešitve spora za o- 
zemlje Gran C-haco med repu
blikama Bolivia in Paraguay. 
Zastopniki obeh držav so potr
dili sestavo pododseka, ki naj 
preštudira sporno zadevo, in ob
ljubili po najboljših močeh so
delovati v svrho mirne porav
nave. Delegaciji Zedinjenih dr
žav na panameriški konferenci 
načeljuje državni tajnik Hull.

PR O BLEM I P R IS E 
LJEN C A

DO KRIZE med Rusijo in Ja
ponsko bo prišlo prihodnjo po
mlad. Taka je sodba nekega 
zanesljivega britiškega opazo
valca. Ruska sovjetska vlada 
n i t i  malo ne zaupa Japonski, 
zato dela velike vojaške pripra
ve v vsej Sibiriji. Vlak za vla
kam privaža motorne vozove, 
tanke, traktorje, topove in aero
plane. V bližini Bajkalskega je
zera je koncentrirano mnogo vo
jaštva. ’Veliko “letalsko mesto” 
je zgrajeno blizu Irkutska. Ru
sija pričakuje naglega japon
skega n a p a d a  na obmorsko pro
vinco s e v e r n o  od Vladivostoka 
in na sibirsko ozemlje v okrož
ju Amurja. Japonci morda na
padejo rusko ozemlje brez for
malne n a p o v e d i  vojne, kot so 
storili leta 1931 v Mandžuriji, 
katero so odtrgali Kitajcem. 
Ruski v o j a š k i  eksperti sodijo, 
da bodo Japonci napadli rusko 
ozemlje s p o m la d i ,  kakor hitro 
nastopi lepo vreme.

—  o -

ItAST PREBIVALSTVA
Na vsem svetu se rodi dnev

no okrog 60,000 otrok; v istem 
času umrje okrog 40,000 oseb. 
Prebivalstvo sveta se torej v 
enem letu pomnoži za približno 
šest milijonov oseb.

V BEOGRAD sta dne 10. de
cembra d o s p e la  bolgarski kralj 
in kraljica ter sta bila zelo sve
čano in prisrčno sprejeta. Med 
vladarjema Bolgarije in Jugo
slavije se bo vršila konferenca, 
na kateri bo Jugoslavija ponu
dila Bolgariji petletni mir ter 
pogodbo nenapadanja, ki bo te
meljila na priznanju sedanjega 
položaja. Dalje bo pogodba vse
bovala sporazum skupnega- na
stopa in obrambe Jugoslavije, 
Bolgarije, Rumunije, Grške in 
Turčije napram vplivom in in
trigam velesil-

POtHJLARNO IME
V Z e d i n j e n i h  državah je 28 

mest in mestec, -32 countyjev 
in ena država, ki nosijo ime na
šega prvega predsednika Wash- 
ingtona.

(Nadaljevanje iz 1. strani) 
dva otroka, rojena v Ameriki. 
Ali ga bodo deportirali po do- 
vršitvi kazni?

Odgovor: On ni podvržen de
portaciji, ker je bil več kot pet 
let v tej deželi, ko je bil obso
jen na več kot leto dni zapora. 
Ali, ko bi bil še enkrat zaprt 
radi zločina in obsojen na leto 
dni zapora ali več, tedaj bi bil 
deportiran, ko odsedi drugo ka
zen. V slučaju dvakratne ob
sodbe radi zločina je namreč 
vseeno, koliko let biva v tej de
želi. Kdor je bil le enkrat ob
sojen, je podvržen deportaciji 
le, ako je obsojen pred prete
kom petletnega bivanja. Pri 
tem pa treba zapomniti si, da 
v tem slučaju, kakor v vseh slu
čajih deportacije, je vedno me
rodajen zadnji prihod v Zdru
žene države. Ako je bil kdo 
odsoten iz Združenih držav, pa 
naj bo le za par ur v Canado, 
in oblast to dozna, se deporta- 
cijska doba šteje od dne tega 
zadnjega prihoda iz inozemstva.

Perm it za povratni prihod
Vprašanje: Ali so bile uvede

ne kake spremembe glede izda
je in podaljšanja permitov?

Odgovor: Sedaj se izvirni per
mit (dovoljenje za povratek v 
Združene države) izdaje navad
no za leto dni, mesto za tri ali 
šest mesecev kot poprej. Isto 
velja, kar se tiče dovoljenja za 
začasno bivanje v tej deželi. 
Kdor prihaja sem začasno, se 
pripušča navadno za leto dni. 
Priseljeniška oblast v pristani
šču prihoda ima pravo podalj
šati za nadaljno leto. Za na- 
daljna podaljšanja pa treba o- 
brniti se na Immigration and 
Naturalization Bureau, Wash
ington, I). C.
Starostna om ejitev  v federa ln i 

službi
Vprašanje: Ali je res, da ose

be, ki so čez 40 let stare, ne 
morejo dobiti federalne službe?

Odgovor: Najvišja starost za 
kandidata za federalne službe 
je različna v raznih departmen- 
tih. V zadnjem času je začela 
agitacija, da se maksimalna sta
rost poviša. Secretary of La
bor je pred kratkim ukazala 
proučevanje o izdatnosti fede
ralnih uradnikov v raznih sta
rostih in izid je bil v korist 
starejšim uradnikom. Zato je 
Civil Service Commission ne
davno odredila, da za pisarniške 
službe se bodo vpoštevali kan
didat j e do starosti 53 let, me
sto 40 let kot poprej. Tudi v 
drugih panogah federalne služ
be se starost bržkone poviša. 
K dor je  obsojen  zločina, ne

m ore biti pripuščen v Z. D.
Vprašanje: Moj mož je prišel 

nezakonito v Združene države 
1. 1923, prišel je kot mornar. 
On je znal, da ne more biti de
portiran, ker je prišel pred 1. 
julijem 1924. Lani pa je šel 
nazaj v stari kraj, ker se je ho
tel povrniti na zakoniti način, 
da dobi državljanske papirje. 
Sedaj pa mi je pisal, da mu a- 
meriški konzul neče izdati vi
ze, ker je dobil informacijo, da 
je bil moj mož obsojen radi ta t
vine mnogo let predno je prvič 
prišel v Združene države. Od 
tedaj ni imel nikakih sitnosti s 
sodnijami in ni bil nikdar are
tiran v tej deželi. Kaj naj sto
rim?

Odgovor: žal nam je povedati, 
da se za njega ne more nič sto
riti. Zakon izrecno prepovedu
je prihod v Ameriko oseb, ki so 
bile obsojene ali se priznavajo 
krive kakega zločina, ki je ne
moralnega značaja. Tatvina 
spada med te zločine in mu a- 
meriški konzul zato ne sme iz
dati vize.
P cm cč za n atu ra lizacijsk i izp it

Vprašanje: Zaprosil sem za 
drugi naturalizacijski papir in 
pričakujem, da bom kmalu po
zvan na izpit. Bojim se, da ne 
znam zadosti o ameriški zgodo
vini in vladi. Živim oddaljeno, 
kjer ni nikakih večernih šol za 
naturalizacijske kandidate.

Odgovor: Foreign Language

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Am®*
E l;, M innesota

G L A V N I  O D B O R
■) Izvrševalnl odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL. 225 N. Lewis Ave., W a u k e g a n .
Prvi podpredsednik: M ATT ANZELO, B ox 12. Aurora, ^
Drugi podpredsednik: LO UIS M. KOLAR, 6011 B onn a Ave.,C16 
T ajnik: ANTON ZBAŠNIK , Ely, M inn.
Pom ožni ta jn ik : LO UIS J. KOM PARE, Ely. M inn.
B lagajnik: LO UIS CHAMPA, Ely, M inn. . ,ir4&,I*
Vrhovni zdravnik: DR. P  J. ARCH, 018 C hestnut St., P
U rednik-upravnik g lasila: ANTON J. TERBOVEO, 6117 S*- u 

Cleveland. O.
b) Nadzorni odsek:

Predsednik: JO H N K UM ŠE, 1735 E. 33rd St., Lorain. O. -
1. nadzornik: JANKO  N. ROGELJ, 6207 Schade Ave., cleVei  J* ,1
2. nadzornik: JO HN BALKOVEC, 5400 B utler St., Pittsburg«-^ t
3. nadzornik: FR A N K  E. VRANICHAR, 1812 N. Center S t,
4. nadzornik: JO SEPH  M ANTEL, Ely. M inn.

G LAVNI PO R O TN I O DBO R: 0,
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B a r b e r ^
1. porotnik: JO HN SCHUTTE, 4751 B aldw in Ct., D e n v e r ,^  f,
2. porotnik: VALENTIN OREHEK, 70 U n ion  Ave.. Brooklyn'
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn.
4. porotnik: JO HN ŽIGM AN. B ox 221, Strabane. Pa. ^

Jeduotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 8117 St. C lair Ave., Cleveland, O.

ZDRUŽEVALNI O DBO R: a O A
T ajnik: JAN K O  N. ROGELJ, 6207 Schade Ave., C le v e la n d ,  ^ 1 »
1. odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St.. •>
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. __

Pravni svetovalec: WM. B. LAURICH, 1900 W. 22nd P l - . ^ ^ V  Wh

V se stvari, tikajoče se uradnih eadev, naj s« po&iljajo na 'V
denarne p ošiljatve pa na glavnega blagajnika. V se pritoJbe in V
slov i na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem  novib c [L, '
ta  zvišan je  zavarovalnine in bolniška spričevala naj se  poSilj*J° # w *ho
zdravnika. »h

D opisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov in f  M ^
slov  o v naj se  pošiljajo na n aslov: N ova Doba. 6117 St. Clair Ave.» jov8piJ*/ bu 

Ju goslovanska K atoliška Jednota v Am eriki je najboljša û*°y0j^  1̂ Ih
varovalnica v Zedinjenih driavah  in plačuje najliberalnejše podpore ®erikir. ‘J * h 
Jednota je zastopana skoro v vsaki večji s loven sk i naselbini v A*P gli v a 
hoče postati njen član, naj se zg la si pri tajniku lokalnega d r ^  h Qjj
piše na g la v n f urad. N ovo društvo se  lahko u stanovi z 8 člani o lf  
neoziraje se  na njih vero, politično pripadnost ali narodnost. f  uvo * '•ftf
tudi otroke v starosti od dneva rojstva  do 16. leta in ostanejo I*D 
skem  oddelku do 18. leta. Pristopn ina za oba oddelka je prosta.

P rem oženje znaša nad $1,600,000.00. >
Odrasli oddelek je nad 104% so lven ten , m ladinski nad 2,0°° j

IZ URADA GLAVNEGA BLAGA^ 1

Člani krajevnih  društev z zadovoljstvom  čitajo v 
da so bili m esečn i asesm enti njihovih  društev pravOc® ( 
slani na g lavnega  b lagajn ik a. P ravočasni preje*0 
asesm entov prav tako zad ovclji g lavn ega  b lagaj1**̂ * v 
nega  tajn ika. To vsestransko zad ovoljstvo  bi ‘®n ^  
vsak m esec, če bi člani pravočasno p lačali svoje afe ĵ 
društvih. Dne 25. v m esecu bi m oral vsak  član  
esecm ent pri svojem  društvu. ^

Posebno v a žn e  je , da člani pravočasno plačajo  
m ente ta  m esec, ki je  zadnji v letu  ter se z istim  z ^  
letni računi g lavn ega  b lagajn ik a  in g lavnega  ^
pride dan 31. decem bra na ned eljo , zaradi tega  pr°s,r<1 gC,ii 
ta jn ik e in tajn ice, da skušajo odposlati društvene ^  
dovolj zgod aj, da jih  prejm em  že v soboto 30. dec 
POLDNE. P ozn eje  d cšli asesm enti ne bodo m ogh Pr* #If11' ^  a 
v m esecu  decem bru, am pak še le  v januarju  prihodnje  ̂%  
iz vzroka, ker v soboto popoldne in v n ed eljo  je pošt® ,

Z bratskim  pozdravom ,
LOUIS C H A M PA , gl- blag

N A SL O V I N O V O IZ V O L JE N IH  O D B O l t f ^

N aslovi novoizvoljen ih  društvenih  odbornikov ** l!1
leto  naj se brez od lašan ja  sporočijo glavnem u  
hitro im a glavni urad večino tozadevn ih  poročil, jih P  ̂
ništvu N ove Dobe za priobčitev v skupnem  “im en'^Uj,po 
krajevnih  društev.” D ruštveni tajn ik i naj izvolij0 
da uredništvu NI TREBA p ošiljati naslovov novih , y
kajti uredništvo jih  dobi iz  g lavn ega  urada. N  Sc
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Information Service, 222 Fourth 
Avenue, New York City, izdaja 
knjižico v angleščini, ki nosi na
slov “How to Become a Citizen 
of the United States.” Ta knji
žica vsebuje informacije o ame
riški zgodovini in vladi v obli
ki vprašanj in odgovorov. For
eign Language Information Ser
vice prodaja to knjižico za 25 
centov. Pišite po-njo.—F.L.I.S.

O DM EVI IZ R O D N IH  
K RA JEV

(Nadaljevanje s prve strani) 
temu staremu običaju ženin Bo- 

voje Stanojevič v Donjem Čr- 
natovem, je stopil k njemu va
ški godec Jašarevič, da bi pre
vzel običajni dar za sviranje. 
Razburjeni ženin je tako nerod
no iskal denar, da se mu je sa
mokres vnovič sprožil in da je 
krogla zadela godca v prsa. Go
dec je izdihnil, ženina pa so na
mesto v cerkev k poroki, od
vedli v zapor. Ko so ugotovili, 
da gre za nesrečo, so ga spusti
li, da bo doma čakal na raz
pravo.

Stari grad Zrinskih kot obrt
niški dom. Obrtniško društvo 
v Čakovcu je nedavno slovesno 
prevzelo v svojo posest stari 
grad Zrinskih, ki ga je kupilo 
od delniške družbe Slavonije, da 
ga reši propadanja in da uredi 
v njem svoj dom. Prevzem gra
du je bil združen z lepo mani

festacijo medrnui'^’ ^ 
ških organizacij-

Ukinitev stare 
strici v Rožu. jĵ  'tj.
ki je bila najstan jetje ' ^  
najmodernejše P01, jii \ v 
stroke na K o ro š k e 111 
stri ji sploh, je L X ,
brat. 140 let so p  K A v 
pošiljali svoje m ,  . >»(, 
na Kitajsko in J»P t„ JfS, 
20 leti je bilo v M  
nih nad 300 dclavC(̂  )>,
se je število zap^‘ ^  { *,t
poma krčilo do zil ,
k” je štela tovarlia 'f | 
krog 100 delavccv- . 
delavcev vedno niall^firf  ̂
število uradnikov .jjo- j St
meščencev celo P° \
o ustavitvi obrata J ^ p I, j. 
polnoma nepriČak°v^ ^  , '
delavcev so se trud* _ ^ ^ ^  
riiki ter občina, da ) /  . ^

■ n h l 1* ultev preklicala n1 ,j, j M.
AQl l' %  L

mogočilo tudi za 11 . jji . l[ .
tacije »o šle k d r f J V ,  
vladi, vsi delavci z c .°?!

• ,• r a v n a j '  l\ .  so opozarjali i a ^
pred glasovanjem
da ne bo tovai'*18 ^  y  ;
vila dela. Vse Jc j  j  ^
Žalosten pogled 11 ' j.
ku, ki *re
tako cvetočega 1 g
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ENGL I SH  S E C T I O N  O P S

'WV  O f f i c i a l  ° r g a 0  
o /  t h e

South Slavonic Catholic Union.
AMPLIFYING THE VOICE.OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

c u r r e n t  t h o u g h t

A Good Experience
% l "V  ̂ ^ac* P 'easure °f attending a meeting of one 

Hiee 0nai®er Slovene-conducted lodges. The assembly took 
les a Sunday morning in one of the Slovene National 

ut 25 members were present, consisting of young 
^ l e - a g e d  men.

Oftun *
îftegg ’ * was â*e *n arriving a t the meeting. My

'ks0(] „Wa8 due to the extra hour of sleep which I invariably 
Unĉ ay mornings. In my opinion, Sunday is a day of 

•e i8 jn SUch it should be taken advantage of; especially if 
ijiuu e habit of getting late to bed during the week and 
tort. I every morning in order to get to work on time. 

T i ’ meeting was still in the early stages when 
fHoti President of the lodge was in the act of explain- 

on made by one of the members, and ended by inviting 
’,r"'h * °n the motion. A vote was taken  on the proposal, 

c ^hat C ^°^0Wed more pi'oposals and more discussions.
5#  *  ajlc|nipressed me was the apparent alertness displayed by 

^the l!Very member on the proceedings of the meeting. 
n*»„1 * e v i^ ^ ^ e r s  were interested in the various proposals made 
<*$ buB-nCet  ̂ ^  tlle discussion th a t  followed each piece of 
X*»*5 **"’ere Uless> m which arguments for and against each propo- 
^ ^ ( l i smaC,.e- opinion shed more light on the subject
• fp  tre1)(1CUs's' on. and it was with great interest tha t I followed 

°* thought of each speaker.

■ ®Pecial ■ênt f lnterest to me was the suggestion made by the
l|/j|both ° l^ 6 ôc*ge concerning the enrollment of new mem-

V̂ loyedln Juyenile and adult departments. The president 
i? Sons ,N1)ecial emphasis by asking the members direct: “Are 

daughters enrolled in our South Slavonic Catholic 
>t>0J îoiniv,0 0Wed by fu rther  comment on interesting outsiders
t *  lC b  °Ur Union-

* 1 111 of Presidents of other lodges follow  the same
/I com Ponent members to increase the

^ °{ e oui' Union. However, too often .this important 
et> ^re]ytly  '°dge m eeting is not given sufficient emphasis.

je1 ^iJni Sa^*ng tha t the members should advertise the name 
V°cij* -^sicl n t0 ^ ends and outsiders, and induce them to join,
|U *° evo^ e proper response from his group.

Q* el 16 members direct, the president not only makes his 
ar> but also makes a deeper impression on the

** I«1* at l̂ePlan ^or English-speaking members to follow is to 
’»/* I af ap  ̂°ne 01 ^W0 mee^ ngs Slovene-conducted lodges 
Z* fc ^ w^ ness*ng the many Slovene-speaking members
. n*''11*' *n discussions of each meeting, English-
 ̂ Up . eni^ers would gain more confidence in themselves 

speak at their own meetings, and not let a few 
i ( | , n&> planning and execution of work. Some of
Jy  thia SP aking members lack confidence in themselves, 

i. \  ttinS + eaKOn exPress their views and ideas a t the
j l /  nthly meetings.

d  i ifu ~  ° -----------------

f /  ^H 01n Office of Supreme Treasurer
V j C  °k 0̂ ca  ̂ lodges have read w ith  sa tisfaction  in the
/  t̂i *e*it at m onth ly  assessm ents of th eir  lo d g es have

V * t'me t0 **le  ^uprem e Treasurer. Such prom pt
-»?, .a *so Suprem e T reasurer and th e Suprem e  

V A  if *8 com plete sa tisfaction  cou ld  be en joyed  each  
1 S  k °n ti *netn^eps Paid their assessm ents to  th e lod ge  each  

1(.  ̂the m em bers should have their assessm ents
'tjlle*Pec‘ ^  eac *̂ month.
I dnf: ^ y *m P o r ta n t th a t  m em b ers  p a y  th e ir  a ssessm en ts

\  e m onth of D ecem ber, w h ich , as the last m onth
 ̂’ cl°ses  th e sem i-annual report of th e Suprem e

■ r* pi* H om e O ffice . D ec. 31 of th is year fa lls  on
\y  i, . reason  I am  requ estin g  a ll loca l secretaries
V ‘^H lodge assessm ents earlier than  usual, so that

my o ff ic e  not la ter  than  Saturday noon, D ec. 30.
^  ^ o t  be êaCk*ng n»y o ffic e  la ter  than Saturday noon, D ec.
St ^  \vilj ,l>cluded in th e  statem en t for th e m onth o f D ecem -
M appear ° n th e Jan uary sta tem en t o f th e ensuing

1Ver*e s of m ail are m ade on Saturday afternoons  
*a*ys.

M otherly  greetings,
LOUIS CH A M PA ,

 ̂ Suprem e Treasurer, SSCU.
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Harlem Globe Trotters to 
Play Rangers

Ely, Minn.— A special a t trac
tion in the way of basketball 
will be presented to Ely fans 
next Friday, Dec. 15, at the Ely 
Memorial Gym. Through the 
efforts of Bro. F rank  Gerzin, 
m anager of C. and M. Rangers 
basketball team of Lodge No. 1, 
SSCU, the Harlem Globe Trot
ters, a colored quintet from the 
East, will mix in a game with 
the Rangers.

Game starts a t 8:15 p. m. 
Admissions are 25 cents and 40 
cents.

Ely basketball fans can ex
pect to see a whirlwind tussle, 
as the colored team is com
posed of such stars as “Big” 
Jackson, formerly with the 
City College of New York; Al
bert “Runt” PulIIns, Browne 
University, and George “Easy” 
Easter, Virginia Union College.

“Runt” Pullins employs the 
bullet-like pass and is a trick 
shot artist as well as a fancy 
dribbler. “Big” Jackson palms 
a basketball in either hand. 
“Easy” Easter, captain, is the 
brains of the outfit, and all 
plays s tart from him. He is 
good on long shots and never 
smiles while playing. A. M. 
Saperstein is the coach of the 
team and originator of the ex
hibition basketball traveling 
club. He is a versatile player 
and can be depended upon to 
play any position.

Attention, C. and M. Ran
gers! There will be a meeting 
on Dec. 20. Election of officers 
will take  place. The entertain
ment committee assures you of 
a good time after the meeting, 
with refreshments and excel
lent music. So^don’t forget to 
be on hand.

Joseph Muhvich. 
Chairman Publicity Committee.

Ilirska V ila  Lodge, No. 173,
SSCU, Cleveland, O., initiated 
14 new juvenile members at its 
annual meeting held last Thurs
day, Dec. 4. Special credit for 
this good showing goes to the 
active secretary 0f the local 
branch and other members for 
their tireless efforts in the na
tional’campaign for new mem
bers.

Ilirska Vila Lodge can be 
proud of its record in Cleve
land, as. it is the first SSCU 
lodge in this locality to take  a 
large, active p a r t  in the cam
paign for new members, with 
the sincere hope th a t  other lo
cal branches will be stimulated 
into greater activity in the en
rollment of new members.

Just a Hint!

N ational SSCU cam paign  for
new members is gradually 
gaining momentum. St. Joseph, 
No. 21, SSCU, of Denver, Colo., 
and St. Stephen, No. 26, SSCU, 
of Pittsburgh, Pa., enrolled 20 
and 16 juveniles, respectively, 
during the month of October, 
and, as reported in the Nov. 20 
issue of Nova Doba, these two 
lodges are conducting a contest 
of their own, in conjunction 
with the national SSCU cam
paign, to see who shall lead in 
the enrollment. Ilirska Vila, 
the latest entrant, places Ohio 
on the map in the campaign. 
Which lodge will be next?

Ifg t̂,

P the Baptist,
No. 112

M i rinn.—.All mem- 
\ i ’ No' -,°hn the Baptist 

H e  n112’ SSCU, are 
l’esent a t the an- 

' . 'k 'H o ). f  °f the lodge 
L''1, *MuSj ,eld a t the home 

.Sunday> Dec- 
Qf£icL 0 u ' m> Elec'

* . t w,  ,s and other im- 
"*• ' tter» will be dis-

A >  Ti^har, Sec'y.
I h i, ll,(>):ri °
S k  J ahr>ut what the

V h .  The world
y<-\ , i LOns ° f  other peo- 

out.<tb

Zvon, No. 70
Chicago, 111.— Society Zvon, 

No. 70, SSCU, will hold its 
yearly meeting on Wednesday, 
Dec. 20. Election of officers 
will take place and other im
portant matters will be dis
cussed.

No cards will be sent out to 
remind you of this meeting, so 
please take notice and remem
ber to come. A special assess
ment of 50 cents will be made 
on any member failing to a t
tend.

John Gottlieb, Pres. 
--------- o---------

I t ’s the man’s own push that 
generally gets him a pull.

St. Aloysius, No. 6
Lorain, O.— Members of St. 

Aloysius’ Lodge, No. 6, SSCU, 
are urgently requested to be 
present at the annual meeting, 
which will be held next Sunday, 
Dec. 17, in the Slovene National 
Home. Meeting will commence 
at 1 p. m.. and assessments will 
be collected from 12 noon. It 
is the duty of each member to 
be in attendance. Failure to 
attend one or two meetings 
held during the year is ex
cusable ; however, the annual 
meeting is so im portant th a t  all 
members should make it their 
special duty to be on hand as 
rules and regulations of the 
lodge for the coming year are 
revised, and officers for the en
suing year are elected.

All membew failing to a t 
tend the annual meeting on 
Dec. 17 will be fined one dollar, 
the money to go into the lodge 
treasury. Excepted are only 
those members who are on the 
sick list, those who have to 
work at the time the meeting is 
held and those who live out of 
town.

Greetings to all members.
John Cerne Jr., Sec’y.

--------- o---------
Chim ney S w ift’s H abits

Sometimes in the early spring, 
but more commonly in late 
summer, large flocks of chim
ney swifts have been observed 
to sweep in great circles about 
a favorite chimney, then form 
a conical cloud resembling a 
cyclone funnel and drop rap 
idly from the apex into the 
chimney to roost for the night. 
Chimneys of abandoned fac
tories or public buildings con
stitute favorite resorts of this 
kind.

Bulletin Board of E. 55th St. 
and St. Clair Ave. branch li
brary of Cleveland, O., is ex
hibiting the biography of H ar
vey Gregory Prusheck pub
lished in the Nova Doba during 
the last three issues and written 
by A. J. Klančar. With the a r
ticle on exhibit is also one of 
Prusheck’s works th a t  ap
peared in his latest exhibition.

In a sp irited  election , Frank 
Zgonc was elected alderman of 
Ely, Minn., with Steve Banovetz 
running a close third. Two were 
elected.

A  Slovene is tak ing a leading 
part in the Civil Work Admin
istration program in Cuyahoga 
County, Ohio. Louis L. Drašler, 
civil engineer, has been ap
pointed chief assistant to John 
R. Davis, who is in charge of 
the state highway program.

It has com e to light tha t one 
of the leading international 
psychologists is Paul Rankov 
Radcsavljevich, a Croat, pro

cessor of his chosen subject at 
New York University, which 
also conferred upon him a de
gree of master. Stanford Uni
versity also acclaimed Rado
savljevič h with honors by con- 
ferring upon him the degree of 
doctor of pedagogy. Radosav- 
ljevich acquired his elementary 
knowledge in one of the gym
nasiums in w hat is now Jugo
slavia, and there continued his 
studies in various universities 
in what formerly was Austria- 
Hungary, and Germany. He a t
tained his degree of Ph. D. at 
the University of Zurich. v

--------- o---------
CORN

The year 1920 saw the great
est production of corn in the 
United States between the years 
of 1900 and 1931. This crop 
a m o u n t e d  to 3,208,000,000 

j bushels. That year also pro
duced the largest corn crop for 
the world for the same period, 

i amounting to a total of 4,735,- 
000,000 bushels, according to 
records available.

Ely, Minn.— Ladies and gen
tlemen, this is your Little Stan
ley speaking to you from the 
roof garden in the Pechaver 
homestead, and tha t means you 
must put everything else aside 
because you are about to hear 
w hat is supposed to be a secret 
untii next week; of course, I 
can’t tell you everything, but 
will give you just a hint. Here 
goes—

Our final meeting of 1933 
took place on Dec. 10. A large 
number of Gophers were pres
ent for this big funfest, which 
was in the form of a gigantic 
vaudeville show and featured 
such stars as the Sheppel Sis
ters, singers of all those beau
tiful Slovene folk songs; F ran 
kie Kromar, master of the ac
cordion ; and last, but not least, 
Lassi’s Harmonica Twisters, 
three Ely boys who should take 
this city by storm with their 
versions of popular and hill
billy tunes. These boys, con
sisting of Eino Lassi, conductor 
and guitar; Chet Hillman and 
Fuddy Glavan, twisters, pre
sented their first local concert 
a t the Gopher meeting. An ap
petizing lunch was served and 
dancing tapped off the evening.

Now Little Stanley trans
ports himself from the roof gar
den to the Opera House Thea
ter (yes, Betty Boop, we have 
a Op’ry in Ely!). A young fel
low sits beside me, and, nat
urally, we s tart a line of chat
ter which went something like 
this: .

“You know, Stan,” said the 
young man, “1 think your write
ups in the Nova Doba are pre t
ty good; only you have too 
much of little Stan in them.!” 
Was my face red? Was I mor
tified ? Say fella, “was th a t  the 
human thing to d o ?”

Meanwhile the crowds pour 
into the thea ter;  soon the place 
is filled to capacity. An usher 
comes to Little Stanley and 
says, “Telephone for you, 
S tan!” I dash downstairs, 
where they tell me th a t  they 
just wanted my seat! Can you 
beat tha t?  I guess I ’ll have to 
scram now, too, before Editor 
Kolar does something to my 
seat!

Stanley Pechavar,
No. 2, SSCU. 

--------- o---------

Western Stars
Rock Springs, Wyo.— An

nual meeting for the election of 
officers for the coming year- 
wili be held by the Western 
Star Lodge, No. 202, SSCU, 
next Tuesday, Dec. 19, a t 8 p. 
m. in the Slovenski Dom.

All members are urged to be 
present at this meeting and 
thus show their spirit toward 
the lodge, and to elect capable 
officers for the next year. 
Those who do not attend are 
subject to a fine of 50 cents, as 
provided for in our minutes. 
Refreshments will be served 
afte r  the meeting.

Members should keep in 
mind tha t all assessments are 
to be paid every month on or 
before the 25th day.

John Yenko Jr., Pres.

Editor’s Note
Christm as fa lls  on M onday, 

D ec. 25. For th is reason the  
dead line for contributing ar
ticles to appear in th e Dec. 
27 issue has been m oved to 
the preced ing Saturday, Dec. 
23.

M onday of each  w eek  is 
ordinarily th e dead line for  
all contributing artic les to 
appear in th e sam e w eek ’s 
issue, as th e form s are closed  
on T uesday and th e o ffic ia l 
organ printed on W ed n es
day.

M em bers are requested  to 
forw ard all artic les intended  
for the D ec. 27 issue early  
enough so that their con
tributions w ill reach the No
va D oba o ffice  not later than  
Saturday, D ec. 23.

T he sam e procedure w ill 
fo llo w  the Jan. 3, 1934, issue 
of Nova Doba. N ew  Year  
fa lls  on M onday, Jan. 1, 
1934, and for this reason all 
contributing artic les in tend
ed for the Jan. 3 issue must 
reach th e  N ova D cba office  
not la ter than Saturday, Dec. 
30.

Betsy Ross Meeting
Cleveland, O.— Again I am 

reminding all members of the 
Betsy Ross Lodge, No. 186, 
SSCU, to be present at the an
nual meeting, which will be 
held on Friday, Dec. 15, in 
T urk’s Hall, 16011 Waterloo 
Rd. Meeting will begin prompt
ly a t  7 :30 p. m.

Every member undoubtedly 
realizes tha t this meeting is one 
of the most important meetings 
of the year, for election of of
ficers for the ensuing year will 
take place, as well as many 
other important matters will be 
discussed concerning the activ
ities for the future. So attend!

Also am reminding all mem
bers to have their assessments 
paid up at the meeting or at my 
residence by the 24th of the 
month.

Mr. and Mrs. Charles Star
man are the proud parents of 
a baby boy. Bro. Starman is a 
member of the Betsy Ross 
Lodge. Congratulations, Bro. 
Starman.

In behalf of the Betsy Ross 
Lodge, I am extending my 
heartiest wishes to all the mem
bers of the SSCU and their fam
ilies for a Merry Christmas and 
a Prosperous New Year.

John P. Lunka, Sec’y,
No. 186, SSCU.

SW A N  ON W A R  PATH
An indignant swan held up 

traffic on Antrim road, Belfast. 
II had been chased by a curious 
dog and finally found itself on 
the tram lines. It showed its 
resentment of trams, as well as 
motor cars, by attacking the 
vehicles, its wings flapping pro- 
testingly, and at one time three 
cars were stopped while it 
pecked at their radiators. It 
was finally induced to return to 
its pond.

Colorado Sunshine
By Frank J. Sm ole Jr., S ec’y,

No. 201, SSCU, Denver, Colo.
The rose is red,

The violet blue,
Your little obligation to your 

lodge is due.
So pay it now,

Don’t wait till when
The rose and violet bloom 

again.
For if you do delay is thus,

No violet will bloom for us.
The rose will rest upon our 

chest,
The violets upon the casket.

So come across, we need the 
dough,

Not in the spring, but NOW, 
you know.

The rose is red,
The violet b lue ;

We need 'the  cash, I ’ll say we 
do.

“T hat picture is pne I paint- 
|ed to keep the wolf from the 
door.”

“In d eed ! Then why don’t you 
jhang it on the knob where the 
wolf can see i t ? ”

St. Michael, No. 88
Roundup, Mont. —  We are 

rapidly approaching the end of 
this year. During the month of 
December we hold the annual 
lodge meetings. This holds true 
for our branch. Therefore, all 
m e m b e r s  of St. Michael’s 
Lodge, No. 88, SSCU, are given 
a gentle reminder to attend the 
annual meeting which is to be 
held Sunday, Dec. 17, 2 p. m., 
at the usual place. Members 
who do not attend the annual 
meeting shall pay one dollar in
to the lodge treasury. Sick 
members only are excepted, as 
decided at the November meet
ing.

Each member owes it to him
self to be present at this impor
tant meeting. In our SSCU we 
have equal privileges, and, 
hence, equal duties. At the an
nual meeting election of the 
administrative board for 1934 
takes place; the policy of the 
lodge for the following year is 
also considered. As a matter of 
fact, our members ought to 
make a better showing in a t
tendance at all our meetings. 
Officers themselves c a n n o t  
make decisions concerning the 
lodge, as the By-Laws do not 
permit such action. Moreover, 
problems concerning the lodge 
are solved to the best satisfac
tion when the majority of mem
bers a re  present to act upon 
them.

All members are requested 
to make sufficient arrange
ments to pay their assessments 
on time. During the morth of 
December I urgently request all 
members to have their assess
ments paid by the 24th, so th a t  
I can prepare the semi-annual 
report and forward assessments 
on time to the Home Office. We 
must keep in mind tha t the 
Home Office, too, has plenty of 
work to execute at this time. In 
reality, all assessments should 
be paid by the 24th of each 
month, as it is very difficult for 
the secretary to decide w hat 
disposition should be made of 
a $35 to $50 shortage in assess
ments. Will the tardy members 
meet their assessments, or will 
they not? This question is hard 
for the local secretary to an
swer each month. Hence, it so 
happens tha t I am late with my 
forwarding of assessments to 
the Supreme Treasurer. It may 
happen th a t  our lodge will pay 
a $5 fine for its tardiness in for
warding assessments. This ac
tion will not be the fault of the 
local secretary, but the fau lt of 
one or two members who are 
always late with the payment 
of assessments. I do not like to 
suspend any member, as I real
ize tha t no member wishes such 
action to fall on his account, 
and also because such a pro
cedure entails much corres
pondence between the local sec
retary  and the Home Office. 
But, if members will not meet 
their payments on time, there 
is no alternative but suspension, 
as the local secretary and the 
local treasury do not have 
money of their own to meet 
such m e m b e r s ’ obligations. 
Each member should make pro
visions to meet the lodge dues 
each month as he or she would 
make to meet obligations of an
other nature. Each member 
who cannot meet his monthly 
obligation to the lodge should 
inform the secretary before 1he 
25th day of the month, so t ’r.at 
the secretary can be governed 
accordingly.

For the Lodge No. 8*, SSCU : 

Joseph Penica, Sec'y.
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Paul Rankov Radosavljevich
By A. J. KLANČAR

I have always wanted to 
write about this remarkable 
Croatian. Once in the already 
distant past of my college days,
I rem em ber coming on a book 
by Carl Murchison. This was 
a volume of biography, “ The 
Psychological Register.” 1 took 
it to my cubicle in the stacks of 
the u n i v e r s i t y  library and 
skimmed through its pages. My 
professor’s name was in it, for 
he was an authority on intelli
gence. I looked for other names. 
My interest in Americanized 
Jugoslav men was just then 
budding into a diligent re
search of famous Jugoslav 
names in art, science and litera
ture. 1 had already made the 
acquaintance of Michael Pupin, 
Nikola Tesla, H arry  Suzzalo 
and Louis Adamic in this way.

I broused through the book 
from A to R, and then I came 
upon his name. You couldn’t 
miss it. That “ ich” and “ lj” 
which is only characteristic of 
Croatian and Slovene gave the 
m an’s nationality away. And it 
daw ned upon me th a t  the Jugo
slavs have an internationally 
known psychologist! I won
dered, too, how many 'of you 
others knew about Radosavlje- 
vich who, by the way, is now 
teaching in New York Univer
sity. Perhaps you don’t. And 
in a wave of enthusiasm I jotted 
down the following little bio
graphical sketch.

You can’t  even find the place 
of his birth on a map of Jugo
slavia. In my imagination it is 
like the village in which Pupin 
was born-Miumble, rustic, un
explored by the,tourist. Obrez, 
Slavonia, must be such a place. 
W hen Radosavljevich was born 
tha t district was under Hun
gary. From 1879 to 1908, 
when he came to the United 
States as a student, he liveti 
and studied there.

Like most of the Jugoslav 
students, he went through the 
people’s school and then the 
gymnasium, which in many re
spects r e s e m b l e s  our high 
school. The period 1902 to 
1910 he spent in various univer
sities in Austria-Hungary and 
Germany. From Vienna he went 
to Jena  and finally got his Ph. 
D. at the University of Zurich. 
The University of New York 
conferred upon him the degree 
of master, and a doctor of ped
agogy was won at Stanford 
University Medical College.

His field of specialization 
was educational psychology. A? 
professor of psychology and 
pedagogy, he had taugh t ir 
Hungary. While a student al 
New York University, he servec

on the faculties of pedagogy 
and experimental education. 
Later he became professor of 
experimental education at Stan
ford, cn whose faculties are 
some of the most famous educa
tors of the country.

A man of languages, Rado
savljevich has been co-editor of 
several educational and psy
chological m agazines: the Rus
sian Pedagogical M o n t h l y  
(1911-12) ; the Serbian and 
Croatian Pedagogical and Psy
chological Magazines, “ Uchi- 
tely” and “ N apredak .”

If you wish to find out the 
standing of a professor in his 
field of research, the best index 
to his achievements is the list 
of societies he is affiliated with. 
Radosavljevich belongs to sev
eral world-famous associations. 
Here are the outstanding -mes: 
American Association for the 
Advancement of Science, Na
tional G e o g r a p h i c  Society, 
American E u g e n i c s  Society, 
Croatian Pedagogical Academy 
in Zagreb, Serbian Society for 
Child Psychology in Belgrade 
and several German societies in 
Berlin and Vienna. Looking 
over this list, you can just imag
ine the versatility of this man, 
and you can’t  doubt tha t he is 
one of America’s leading sav
ants.

He has written many leading 
educational articles in German, 
Croatian, Serbian, Hungarian 
and English. The following are 
just a selected few which I be
lieve constitute a good intro
duction to the man’s writings;

| besides, they are interesting 
'from the standpoint of giving 
information about our Slavic 
people. The articles on various 
problems in education ap

p e a r e d  in “Teacher” and “ Ped
agogical Seminar” during the 
year 1911. The rest are mainly 
on race psychology.

“Changes of Bodily Form in 
Descendats of Immigrants,” 

; Science, 1912, and Scientific 
American, 1913.

“ Psychology of Slavic Peo
ple,” Proceedings of the 23d 

: Annual Meeting of the Amer
ican Psychological Association. 

11914.
“ A Study of the American 

jand European Child,” Proceed- 
lings of the Second Pan-Amer
ican Scientific Congress, 1917

“Who Are the Slavs?” a con
tribution to race psychology,- 2 
volumes, 1919.

“Eugenic Problems of the 
Slavs” and “ Eugenics in Racc 

|and State,” 2 volumes, 1923.
These volumes may be fount 

| in the Main Library of Cle^e 
land, O.

able to return, and will be 
heard. He did not go of his own 
free well, but had to go, and 
the way back was closed. In 
truth, he left many a one be
hind who suspected him as the 
possible slayer, thus an un
worthy guest in the home of an 
honest family. And who was 
the first cause of this situa
tion ?

More than  ever before, Lovre 
wished for his friend to be near 
him. Only with him he could 
talk, and ta lk a great deal. But 
he was fa r  away! He asked 
himself what will happen to his 
future plans? There was no 
other way left, but to go after 
his friend into the distant 
world, even though a while ago 
he intended to wait for a while 
yet, till his financial affairs be
came better. To go home was 
impossible. For how could he 
step before his old mother and 
serious fa ther?  W hat could he 
say to them? That he was ac
cused of a crime, or th a t  he had 
to leave the castle because of 
the affair, which the two would 
not doubt misjudge in their 
onesided outlook?

(To Be Continued)

Book Exhibit
Several fine editions are on 

display at the Cleveland St. 
Clair Library, and consist o f :

“Odmevi Rdeče zem lje” or 
“Echoes of Red Land,” by Bo
židar Jakac  and Miran Jarc. 
The book is based upon the let
ters from America written by 
Jakac during his travels here. 
It is profusely illustrated with 
Ja k a c ’s own works.

The second book, entitled 
“Božidar Jak ac ,” is a collection 
of his own work in crayon, 
pastel, oil, l i t h o g r a p h  and 
woodcuts. The frontispiece is 
of special interest, it being a 
self-portrait. There is an intro
duction written by K. Dobida, 
a student of art.

The “ Kingdom of the Serbs, 
Croats and Slovenes” is a large 
illustrated book on Jugoslavia. 
The book is divided into two 
parts, the first part devoted 
mainly to pictures of the Royal 
Court, national costumes, his
torical places, natural beauty, 
etc. The second part  consists 
of texts in the English, Serbian, 
French, German, Croatian and 
Slovene languages. It is one of 
the best books on present-day 
J ugoslavia.

The above books were loaned 
by Mr. F rank  T. Suhadolnik, 
editor of Journal and Observer.

“G orenjska” or “Slovenia” is 
also profusely illustrated, espe
cially with pictures of the na t
ural beauty in this part of Jugo
slavia. The reading material is 
presented in English, Fl-ench, 
German and Slovene languages. 
This book will be of interest to 
people who have visited as well 
as to those who are contemplat
ing a visit to Slovenia.

Another “ Kingdom of the 
Serbs, Croats and Slovenes” 
consists mostly of pictures of 
the characteristic beauty found 
in the various parts of the Jugo
slav country. There is a brief 
introduction in Serbian, Croa
tian and Slovene a t the begin
ning of the book.

The last two books were 
loaned by Mr. August Kollan- 
der.

7.a leto 1934 in ukrepati še o 
drugih važnih zadevah, ki spa
dajo v področje letne sej.e. Važ
no je, da pridejo na to sejo vse 
članice, da si izvolijo odborni
ce, ki jim bodo po volji, in osvo
jijo druge Važne sklepe glede 
poslovanja, kakor bo želela ve
čina, da ne bo potem vzroka za 
kakšno oporekanje. V ečkrat se 
zgodi, da se prerekajo glede 
društvenih zaključkov članice, 
ki niti na društvene seje ne pri
dejo, kar nikakor ni pravilno.

Po seji bomo imele malo za
bave in nekoliko okrepčila. Pri
dite torej vse in privedite s se
boj tudi svoje prijateljice. Se
daj se bomo po vsaki društveni 
seji malo pozabavale. Glavni 
odbor je  razpisal lepe nagrade 
za pridobivanje novih članov in 
članic v oba oddelka in nekate
ra društva vodijo živahno kam
panjo, da povečajo število svo
jega članstva pred zaključkom 
leta. Drage sestre, vpišite tudi 
ve vaše prijateljice v naše d ru
štvo! In ne odlašajte vpisati 
vaših otrok v mladinski odde
lek našega društva. Naša JSKJ 
vam tozadevno nudi boljše po
goje kot vsaka zavarovalninska 
družba. Tu se plačuje samo 15 
centov NA MESEC in še po več
k ra t v letu je ta  asesment opu
ščen. Z aupa jte  svoji organiza
ciji prej kot tujcem. Saj svojo 
organizacijo upravljamo mi sa
mi potom konvencij in na kon
vencijah sprejetih pravil in 
glavnega odbora, ki je  tudi iz
voljen od konvencije. Pravila 
svoje organizacije imamo v slo
venskem in angleškem jeziku, 
da jih vsak lahko razume. Se
strski pozdrav.! —  Za društvo 
št. 137 JS K J:

Mary Bradač, tajnica.

Zelo težko je za ta jnika, ko pri
den 25. dan v mesecu, pa včasi 
še m anjka $35 to $50, pa so 
ozira okoli, da-li bodo zapozne
li člani prišli s svojimi asesmen- 
ti ali ne. Tako se zgodi, da sem 
s pošiljanjem asesmenta na 
glavnega blagajnika vedno po
zen. Enkrat pa se zna zgoditi, 
da bo društvo plačalo $5.00 
kazni za prepozno pošiljatev 
asesmenta, pa tega ne bo kriv 
tajnik, ampak tistih par članov, 
ki niso nikdar točni s plačanjem 
svojih prospevkov. Nerad koga 
suspendiram, ker vem, da si no
ben član tega ne želi, pa tudi 
mnogo pisanja to povzroči med 
tajnikom in glavnim uradom. 
Toda, če člani ne bodo pravo
časno plačevali, bo moralo priti 
do suspendacij. Kajti tajnik in 
blagajnik nimata denarja, da 
bi zakladala za članstvo. V sak  
naj skrbi, da bodo društveni 
prispevki ravno tako točno pla
čani vsak mesec, kot je treba 
plačati druge življenjske po
trebščine. Vsak, ki ne more 
plačati, pa naj bi se prijavil 
pri tajniku pred 25. dnem v me
secu, da bi se ta jnik znal po
tem kako ravnati.

Kar se tiče dela v teh krajih, 
je še vedno bolj slabo. Brez de
la je še dosti ljudi. Zadnji te
den je  vlada zaposlila precej
šno število ljudi na državnih ce
stah. Delo se bo vršilo, dokler 
bo vreme dovoljevalo. Dosedaj 
smo imeli še dovolj lepo vreme 
brez snega ; noči so sicer mrzle, 
toda dnevi so še dovolj prijetni. 
Morebiti se privlečemo s takim 
vremenom do božiča. Toda 
vsak čas lahko pritisne zima in 
potem bo težko kaj z delom na 
cestah. Vidi se, da se vlada res
no trudi, da zaposli brezposel
ne delavce tu in tam, da si kaj 
prislužijo. Dosedaj se lahko re 
če, da sedanji predsednik Zedi
njenih držav še ni pozabil ob
ljub, ki jih je dal ljudstvu pred 
izvolitvijo. Po malem se ven
dar obračajo razmere na bolj
še. Da bi pa v deželo, ki je ti
čala tako globoko v depresiji, 
naenkrat pričaral prosperiteto 
za vse, moral bi biti čarovnik, 
čarovnikov in čarovnic pa dan
danes ni več. fclavno je, da se 
delavstvu priznavajo pravice 
do življenja in da se mu skuša 
preskrbeti zaslužka. Vlada se 
pošteno trudi spraviti zavoženo 
gospodarstvo dežele zopet na 
pravo pot in mi moramo samo 
želeti, da se ji v čim krajšem 
času posreči in da nam zopet 
zasijejo lepši časi.

K sklepu pozdravljam vse 
članstvo društva št. 88 JSKJ in 
mu želim vesele božične in no
voletne praznike.

Joseph Penca, 
ta jnik društva št. 88 JSKJ.

vse tiste, ki dolgujejo tajniku 
na asesmentu, da poravnajo 
vsaj dolg, vsaj tisti, ki to lahko 
storijo. Nekateri so tako čudno 
pozabljivi, da pozabijo, da je 
treba plačati asesment vsak me
sec. Ko jim potem tajnik da 
račun, se pa grabijo za glave, 
češ, kaj nisem plačal! Torej 
je absolutno potrebno, da se 
dolg poravna v tem letu. Po no
vem letu se bomo pa zopet lah
ko dolžili, ako nam bo kdo ho
tel kaj dati na kredo. Torej, na 
svidenje na seji v Slovenskem 
domu v nedeljo 17. decembra! 
— Za društvo št. 174 J S K J : 

Frank Kramar, tajnik.

Enum claw , W ash.
Poživljam člane in članice 

društva “Bratje svobode,” št. 
162 JSKJ, da se polnoštevilno 
udeležijo prihodnje seje, kate
ra se bo vršila v torek 19. de
cembra v Krain dvorani. Na 
omenjeni seji bo treba izvoliti 
društveni odbor za leto 1934. 
Obenem prosim člane, da bi se 
malo potrudili in skušali dobiti 
kakšnega novega člana za od
rasli ali mladinski oddelek. V 

j  tem letu smo-izgubili precej
I članov, pridobili pa nismo no-
I I■ benega.

Na nedeljo 24. decembra bo- 
|do tukajšna društva priredila 
| malo zabave za mladino. Starši, 
j  ki imajo otroke v mladinskem 
: oddelku, so prošeni, da jih pri- 
ipeljelo v Krain dvorano ob 1 
juri popoldne. Razdeljena bodo 
božična darila za otroke, za od
rasle bo pa pripravljen okusen 
prigrizek in nekaj čaš dobre 
kapljice.

Na večer 31. decembra, to je 
na Silvestrov ali starega leta 
večer, bodo tuka jšna slovenska 
podporna društva p r i r e d i l a  
plesno veselico v Krain dvorani. 
Začetek bo ob deveti uri zve
čer. Vstopnina za moške bo 40, 
za ženske 25 centov. Igral nam 
bo švicarski orkester “Reich- 
muth Family” iz Tacome. Ve
selični odbor bo poskrbel, da bo 
posetnikom postreženo kar na j
boljše mogoče. Vljudno vabim 
na to prireditev vsa sosedna 
bratska društva ter  vse prija te
lje naših društev in dobre za
bave. K sklepu želim vesele 
božične in novoletne praznike 
vsem ! —  Za društvo št. 162 
J S K J :

F rank  Mrzlikar, tajnik.
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. M
hribček je med Volft°n'f^ 
bar A ve. Tako so se tu 1  ̂
decembra lotili tega lr 
Petelin, živeča na Jj 
jih je opazila in je °P |  
svojega moža, češ, ce 1 
pomagat pridnim delavC  ̂
brat John Petelin ne sp* , 
lenuhe, zato se je t ® ^  1 
ju trku  odpravil na J  
pride na vrh hriba. ^  
najpre j na eno in P j(| 
drugo stran, kje da . 
variši, in ko jih °PaZ1' J  
še komodno zviti ciga ^  
časno stopajoč nap1’®-1, ^ J°Av 
!o dobro, toda, ko Je ‘ j, ' Pop0] 

zvito cigareto k ust°nt1' î . | 3ete 
zalepi, mu je naenkr^ ,,  o|nošte 
kalo tal pod n o g a m i  m eni 0cj 
hipu je  mož že ves P | bov
krilil z rokami v 20j^e' ' ( čl
brtki jami. Tovariši« . . seje 
videli prihajati, so se 7,1 i . ov v 
diti, kam je tako hitr® j 
Nekateri bolj hudom* J J li* 
ugibali, da ga je ^  čl
košnjake tam v bliž‘J %  ' *v0j 
telin je pač petelin. ; Jo d, 
vanje se je i z k a z a l o  ; 
iage, ko so m o ž a k i  0 
hribu globoko jamo, k*1 , 
ni bilo, v jami pa ^ 0  

ka, ki si je na vse n8̂  
zadeval priti zopet na ^  
Začudeni obstopi.!0 ,̂«5» 
vprašujejo rojaka p° “ .  ̂
hrvatsko in s lo v a š k o  a .j 
čenja v tisti novo 0(
Petelina p a  je ves j".a C3j  ̂
zil, zato jim z a k r ič i-  $ ^  
smejejo, ampak naj 1,e j 
či po lestvo, da bo 
iz jame svojega nepr0̂  
ga prospektanja. ^ o!Lsž
deli, da je tega špas® ^  
volj, posebno za dne 
zadetega, zato so 11111 jj* 
nesli lestvo in ga 
šili iz katakomb. 6^ pl 
sreči je  bila, da mo55 P j 
ni dobil nikakih l,(js 
obleka mu je bila ma 0 
na m zamazana. *•> .
perice si upajo še ^  ^  
oprati. V bodoče bo * 
telin zvijal c i g a r e t«  ^  
jih, o katerih bo nad 
prepričan, da se ne b® s 
pod njegovo težo. Je ji 
neprijetno, če se ze .jr l!Uo 
celem in pri belem d» 
in hoče človeka P0^rtf,1/ !’ da 
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"  ^t'«S
Članstvo društva * .% ,

ja, št. 6 JSKJ, P0*1'' V  ) S  
polnoštevilno udele2  ̂ ^  
letne seje, ki se bo 
deljo 17. decembra. 
vršila v S. N. D°m.Uufi A " 
pričela točno ob eW ^  a 
dne. Asesment bonl. p /  
birati že ob 12.
Dolžnost vsakega 'c \ eft. 
se te seje gotovo u(;? „ P1' 
letom en ali drug c 
na mesečno sejo in pe

1' 11$ rv prosto naravo an \  ^  
ja teljev  v tistem ca(jecCI' 
glavna seja v mesec*'^ #  
je  važnejša od vsegg3t>'j 
kajti na tej seji se ^  
društvena pravila ^  jjije ■ 
štveni odbor za pri 3, 

član našega 
letne seje dne 1?- $
bo udeležil, bo pl®̂  Q 1® 
v društveno blag®Jfjj5ti 
so člani na bolniš^1 
ki morajo istočasn0 pr, 
mesta oddaljeni $ 
vsemu članstvu! 
št. 6 J S K J : . t /

John Černe J r"

# rVčlanice društva p j  ^  
Spočetja, št. 120 „<1* Jrlti
da se polnoštevijn v, 11 
seje, ki se bo vrsi fč 
17. decembra. 0 ^ e j /  1 

tiste članice, ki \o> $  
društvu, da porav°f' 
bo mogoče pla^®.e «o\ 
uradnice. Letne se\ ^  ̂  
ga pomena, ker na . ^  
jo društveni u r a d n ’ 
nice za prihodnje J  « 
stavljajo določbe 
v bodoče. Torej, s 
dite polnoštevilno Pf4,,°
decembra, da se 
vsem, kar bi bil° ^

Dalje na 7. 5

M

H erm inie, Pa.
člane in članice društva “ Ve

seli slavček,” št. 154 JSKJ, po
življam, da se polnoštevilno 
udeležijo glavne letne seje, ki 
se bo vršila v nedeljo 17. de
cembra. č lan  našega društva, 
ki se te seje ne udeleži, bo kaz
novan po pravilih; tako je bilo 
sklenjeno na novemberski seji. 
Izvzeti so le bolniki. Na seji 
J 7. decembra bo treba izvoliti 
društveni odbor za leto 1934 in 
rešiti še več drugih važnih za
dev, zato je važno, da so vsi 
člani navzoči. Bratski pozd rav ! 
— Za društvo št. 154 JSKJ : 

Frank Vozel, zapisnikar.

Roundup, Mont.
Približali smo se koncu leta. 

December je  zadni mesec v letu 
in zato čas letnih sej vseh dru
štev. To velja tudi za nas. Zato 
so pozvani vsi člani in članice 
društva sv. Mihaela, št. 88 
JSKJ, da se gotovo udeležijo 
letne seje 17. decembra. Seja 
se bo vršila v običajnih zboro- 
valnih prostorih in se bo pričela 
ob dveh popoldne, člani in čla
nice, ki se ne udeležijo glavne 
seje 17. decembra, plačajo po 
en dolar v društveno blagajno. 
Izvzeti so le bolniki. Tako je 
bilo sklenjeno na seji meseca 
novembra.

Dolžnost vsakega člana je, 
da pride na to važno sejo. Pri 
JSKJ imamo vsi enake pravice, 
zato pa imamo tudi vsi enake 
dolžnosti. Na letni seji je  treba 
izvoliti društveni odbor za leto 
1934 in ukreniti marsikaj glede 
društvenega poslovanja v pri
hodnjem letu. Sploh bi se mo
ralo članstvo bolj številno ude
leževati društvenih sej. Sami 
odborniki ne morejo sklepati o 
različnih zadevah, ker tega tu
di pravila ne dopuste. Vsi pro
blemi pa se rešijo v največjo 
zadovoljstvo vseh, kadar  se se
je udeležijo vsi člani.

Vse člane našega di-uštva 
prosim, da skrbijo, da bodo ta 
mesec imeli svoje asesmente 
plačane pravočasno. Prosim, da 
vsi plačajo vsaj do 24. decem
bra, da potem lahko uredim 
polletni račun in asesment pra
vočasno odpošljem na glavni 
u r a d ; kajti  tudi tam imajo v 
tem času dosti dela. Sploh bi 
moral biti asesment vsak mesec 
plačan vsaj do 24. v mesecu.
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“TENTH BROTHER”
B y Josip Jurčič 

Translated from the Slovene Text by Joseph L.. Mihelič

(C ontinuation)

“ It seems to me th a t  today’s 
a ffa ir  affected you too much,” 
continued the judge. “But this 
is not right! W hat if you two 
did fight!, Why, his dad said 
th a t  everything is all right! If 
he will not die, then it will not 
be so bad. A young man must 
not become sorrowful a t once. 
I, for instance, became impli
cated in a similar a ffa ir  when 
I studied in Vienna. It hap
pened in a tavern outside the 
city, where four of us country
men drank and enjoyed our
selves. The neighboring table 
was occupied by journeymen. I 
forgot already how the trouble 
started, but I do remember tha t 
one of the others hit one of 
ours. Well, we were up a t once, 
and, according to the old Car- 
niolian style, each one of us 
broke a chair’s leg and thrashed  
the Viennese th a t  it was joy to 
look at. The police came, and 
all four of us were locked up 
for the night. The next morn
ing we were able to excuse our
selves so well th a t  the others

were punished in addition to 
the thrashing they received 
from us. Such a reminiscence 
from the wild youth’s days does 
one good in his old age.”

At last talkativeness left Mr. 
Mežon, too. He squeezed him
self into the other corner of the 
carriage, crossed his arms, and 
watched how the horses lifted 
their hoofs, and how the clouds 
were gathering.

Today’s day was of great im
portance and decision for Kvas. 
He could not believe tha t all 
this happened today. He found 
two relatives, two strange rel
atives of whom he never even 
dreamed th a t  they were in ex
istence. But afte r the gain— if 
gain may be called if one rec
ognizes an already dying cou- 
dn, and a strange old hermit, 
who does not even care to talk, 
for a long-lost uncle— after the 
gain came the loss. W hat he 
feared, happened today. He did 
not leave the castle Slemenice 
with a secret love for her in his 
heart, nor with the hope tha t 
after a few years he will be

DOPISI
C leveland , O.

Tem potom poživljam člani
ce društva “Ju tran ja  zvezda,” 
št. 137 JSKJ, da se gotovo ude
ležijo glavne letne seje, ki se bo 
vršila 21. decembra. Seja se bo 
vršila v Knavsovi dvorani na 
vogalu E. 62d St. in St. Clair 
Ave. in se bo pričela o polu 
osmih ( 7 :30) zvečer. Seja 21. 
decembra bo zelo važna, ker bo 
treba izvoliti društveni odbor

M oon Run, Pa.
Poživljam člane društva sv. 

Frančiška, št. 99 JSKJ, da se 
polnoštevilno udeležijo glavne 
seje, ki se bo vršila v nedeljo 
17. decembra. Na dnevnem re
du bo volitev društvenega od
bora za leto 1934. član našega 
društva, ki se seje 17. decem
bra ne udeleži, plača 50 centov 
v društveno blagajno. Izvzeti 
so le bolniki in*članice. Bratski 
pozdrav! —  Za društvo št. 99 
J S K J :

Frank Podmilšak, tajnik.

Sharon, Pa.
Tem potom naznanjam  čla

nom društva Sloga. št. 174 
JSKJ, da se bo vršila letna seja 
V nedeljo 17. decembra in se 
bo pričela ob eni uri popoldne. 
Po končani seji bo pa serviran 
prigrizek, ali, po jugoslovansko 
povedano: zakuska. Tisti čla
ni, ki so obljubili, da bodo dali 
galonce, so prošeni, da jih pri
nesejo s seboj. Vsako darilo bo 
hvaležno sprejeto.

Nadalje prosim člane, da naj 
vsaj enkrat v letu plačajo svoje 
asesmente ob pravem času. Ker 
bo plačilni dan na 14. decem
bra, bo za vse pripravno, da 
plačajo na seji 17. decembra. 
Za december se ne bo založilo 
za nobenega člana. Kdor ne bo 
plačal, bo suspendiran. Prosim

M eadow  Lands, Pa.
Vse člane društva sv. Janeza 

Krstnika, št. 75 JSKJ, poživ
ljam, da se gotovo udeleže pri
hodnje seje. Vsakemu članu je 
znano, da bo to glavna letna 
seja in da se na tej seji voli dru
štveni odbor za leto 1934; ob
enem se na tej seji sklepa še o 
mnogih drugih važnih zadevah. 
Zato naj ni^do ne izostane. Se
ja  se bo vršila v nedeljo 17. de
cembra in se bo pričela ob de
veti uri dopoldne. Naznanjam 
tudi, da se bo na tej seji pobi
rala društvena naklada, in si
cer plačajo enakopravni člani 
in članice po 50, neenakopravni 
pa po 25 centov. To naklado 
morajo plačati vsi člani, brez 
izjeme. Vljudno prosim tudi 
vse one člane, ki pri društvu 
kaj dolgujejo, da skušajo dolg 
po najboljši možnosti porav
nati, tako, da društvenemu ta j 
niku ne bo treba te dolgove 
vedno prenašati iz enega leta v 
drugega, kar tudi v knjigah nič 
kaj lepo ne izgleda. Zato upam, 
da se prizadeti člani malo po
trudijo in da svoje dolgove vsaj 
deloma poravnajo. Bratski po
zdrav vsem ! —  Za društvo št. 
75 J S K J :

Joseph Markel.v, tajnik.
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B raddock, Pa.
Tudi nas v tej naselbini že 

štiri leta tepe depresija, katere 
se pač skušamo otepati, kakor 
gre. Slovenci, Hrvatje in Slo
vaki ter  drugi, ki so se mogli 
medsebojno razumeti, so se vča
si, kadar niso imeli dela, podali 
na hrib, da so se preskrbeli s 
premogom za zimo, in če je bilo 
mogoče, so ga tudi prodali, če 
je kdo kak belič pokazal. Ta
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. f t * *  s G. Strani)
rustvo. Sestrski po- 

" društvo št. 120

1 Svetich, tajnica.

Kansas City, Kas.
Naznanjam, vsem  

, , članicam društva

w '-  49 JS K J’ ds W ,  na seja našega
ifa, r! a v nedeljo 17. de- 
iio Se vršila na 

Ve- in se bo pričela 
Poldne, člani so pro- 

!>o]nft5f 6 Važne seje udele- 
ûj ®v*lno in si izvolijo  

kib00dbor Za Prihodnje  
naJvečje zadovolj- 

Se. an našega društva,
36 ne Ucleleži, plača 

t  * čustveno b lagaj
ni ]j^So *e člani, ki so na 
l; }• Obenem opomi-

-•* 'svo  ne’ ki 80 kaj za '
3 °'V 1lain °jllmi asesmenti, dt;

tre} °*g v ^em mesecu,
oP^'dnW koncem leta za-

W ene kHjiare. Brat-
w ' ~~~ Za društvo št.

°n Kostelec, tajnik.

#6 , v Kitzville, Minn.
la ifUštva sv. Janeza 
W JSKJ, uradno 
,](• a Se udeležijo glav- 
deê e vršila v nede
lj, etnbra in Se bo pri- 

v ^ ^ ^ i h  dopoldne. 
<  «!ež; ake.Sa člana je, da 

^ avne seje v 
reS rftij (fiu6’’ SeJi se izvoli 

'ažjjj r 01' *n se delajo 
Dosi Zaltljučki za dru- 

W j Ut̂ e Prihodnjega 
tt S  Pozdrav! —  Za

h  s ,SK J :
eU , predsednik.

Chicago, 11.1.
e seje društev so 

B  m °l ^anizacije naj- 
*?’ da se volijo 

Sak Za Prihodnje
,j< važnj1 e^u.iejo se še razni 
|;if^va î ’*1 °blemi, tikajoči 

.nrm-Hio , s^uPne organiza- 
V K l U  tvo “Zvezda,”

J* J' da ’ p°novno vabi vse 
?e gotovo udeleže 

O pJe’ ^  se bo vršila v
1̂ ed°m^ra zvečer P™ 
and !ednici na 2291 
:0Čno\ Ve- ^eja se bo 

■An«* sedtni uri zve
nijo v.VSeh članic je, da 
% b r. aj ' (!̂ ne seje mc- 
N t^ a.ln s tem vsaj ne- 
S fo^ '1,0 svoje zanima- 
^  d ^ š tv a  in Jed-

»i?^»sah aj, ne pozabijn ' 
\ iv *ne ePe nagrade

i « J . C i novih članovini . C slti v odrasli ali
.ni- Delajm o

"l '( S  t  r V korist ne sa- 
Je^noti, ampak

S o > 62ni članici. -
k S *  0dhljam VSe " lav‘
\ I11 vSe 0rnike (in od-
> i * e m ČUinice

, ' '11m že5imlif) iu Nj.-.' 111 novoletne
' N » u' ■s - K- J c >l" oti

?,11 ^^4 l)Ĝ a in napred-
V ” \ ^ anicam dni-

svirf t- 170 JSKJ, pa 
‘^i °aje 27. decem

«jv Vecer!

^  S š K Snes J u re«VČ, 
^ s t .  n o  JSKJ.

r,r> . Center> P a -
rjjf j 2lvljarn člane

A  V J. 4f  a » •  Barbare,
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tifikat s seboj na sejo, pa se bo 
napravilo. Ako ima kdo kak
šnega kandidata  za pristop v 
odrasli ali mladinski oddelek, 
ga bomo z veseljem sprejeli.

Kot je  že naš društveni p red
sednik poročal, bo društvo pri
redilo plesno veselico na večer 
30. decembra. Glede podrobno
sti bo še kaj sporočeno pozneje. 
Bratski pozdrav,! —  Za društvo 
št. 33 J S K J :

Frank  Schifrar, tajnik.

Chisholm , Minn.
Tem potom poživljam vse 

člane in članice društva sv. Jo 
žefa, št. 30 JSKJ, da se zanes
ljivo udeležijo letne seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 17. decem
bra. Seja se bo vršila v Mahne- 
tovi dvorani in se bo pričela o 
polu dveh (1:30) popoldne. 
Tajnik bo v dvorani že ob eni 
uri popoldne, da bo vsak član 
lahko plačal svoj asesment pred 
sejo. Seja 17. decembra je  zad
nja v letu in voliti se bo moral 
društveni odbor za prihodnje 
leto, zato je želeti, da so navzo
či vsi člani.

Za po seji je odbor preskrbel 
nekoliko prigrizka in nekoliko 
tekočih dobrot, da se nekoliko 
skupno pozabavamo. Prosim, 
da se člani odzovejo temu va
bilu v polnem številu. K sklepu 
želim vsemu članstvu JSKJ ve
sele božične praznike in boljše 
čase v prihodnjem letu, kot smo 
jih  imeli dosedaj. Bratski po
zdrav! —  Za društvo št. 30 
J S K J :

John Lamuth, tajnik.

M cK inley, Minn. \
Članom in članicam društva c 

sv. Frančiška, št. 110 JSKJ, na- r 
znanjam, da je bilo na novem-  ̂
berski seji sklenjeno, da se po- g 
zove vse enakopravne člane in 
članice (to je  tiste, ki so zava- c 
rovani za smrtnino in bolniško 1 
podporo), da se udeležijo glav- i 
ne letne seje, ki se bo vršila v i 
nedeljo 17. decembra. Kdor se c 
ne b,o te seje udeležil, plačal bo 1 
$1.00 v društvno blagajno. Ti- 1 
sti, ki se udeležijo, bodo plačali g 
le po 50 centov v društveno bla- s 
gajno. Globe ne plačajo le bol- g 
ni člani, članice in tisti, ki mo- < 
rajo istočasno delati. Kdor ne j 
bo hotel plačati izrednega ases- l 
menta, ne bo mogel plačati tudi j 
rednega.' To se tiče članov in 
članic. Bratski pozdrav! —  Za 1 
društvo št. 110 JSKJ : 1

Matt Dolinshek, tajnik. (
  i

B rooklyn, N. Y. j!
Tem potom poživljam člane | 

in članice društva sv. Petra, št. 
50 JSKJ, da se polnoštevilno ] 
udeležijo prihodnje mesečne i 
seje, ki bo obenem glavna ali • 
letna seja in ki se bo vršila v so- i 
boto 16. decembra o polu deve
tih (8:30) zvečer v Slovenskem 
domu. Na tej seji bo treba iz- , 
voliti društveni odbor za leto , 
1934 in ukrepati še o drugih , 
važnih zadevah. Naj še ome
nim, da je bilo na zadnji seji 
sklenjeno, da kdor se ne ude
leži letne seje, plača 50 centov 
v društveno blagajno. Izvzeti 
so samo bolni in zelo oddaljeni 
člani. —  Za društvo št. 50 
JSK J:

Valentin Orehek, tajnik.

H ibbing, Minn.
Tem potom se moram zahva

liti članom in članicam društva 
sv. Frančiška, št. 54 JSKJ, ki 
so se v tako lepem številu ude
ležili glavne letne seje 3. de
cembra. Na dotični seji je bilo 
sprejetih več dobrih sklepov, ki 
bodo v korist društvu in Jedno
ti. Kot je članstvu znano, nam 
Jednota obljublja zelo lepe na
grade za novopridobljene člane. 
Ne gre se pa samo za nagrade, 
kajti s pridobivanjem članstva 
koristimo Jednoti, to je vsem 
članom in članicam, ki že pri
padamo tej dobri organizaciji. 
Iz našega glasila nam je razvid
no, da se naši glavni odborniki

• na vse načine trudijo, da bi se 
I zvišalo število našega članstva

• v obeh oddelkih. To smo vzeli 
v pretres tudi na glavni seji na 
šega društva in smo prišli d<

zaključka, da je čas, da damo 
lepo priliko ali nagrado za pri
stop novih članov v naše dru
štvo. Sklenjeno je bilo torej so
glasno, da bo za vse nove člane 
in članice za dobo šestih mese
cev, to je od 1. januarja do 1. 
julija 1934, prosta pristopnina 
v naše društvo.

Bratje in sestre, jaz mislim, 
da take lepe prilike za pridobi
vanje novih članov ni bilo še 
nikdar prej pri našem društvu, 
zato apeliram na vse, da se po
trudimo in skušamo pridobiti 
vsaki vsaj enega novega člana 
za našo dobro organizacijo. To 
bo v korist tistim, ki bodo pri
stopili, pa tudi v korist nam 
vsem, ki smo že zdaj člani J. S. 
K. Jednote. Torej, pojdimo z 
vnemo in pogumom na delo!

Za društvo št. 54 JSKJ:
Joseph Kern, tajnik.

W hite V a lley , Pa.
V našem glasilu vidimo te ča

se polno vabil in pozivov na 
letne seje krajevnih društev 
Večinoma vsakemu članu je 
znano, kako velikega pomena je 
letna seja za vsako društvo. 
Torej tudi jaz, kot predsednik 
društva -št. 116 JSKJ, poživljam 
naše članstvo, da se polnoštevil
no udeleži glavne letne seje, ki 
se bo vršila v nedeljo 17. de
cembra ob dveh popoldne.

Na zadnji seji sem obljubil, 
da bom za glavno sejo preskr
bel dobrega govornika za sejo. 
Obljubo bom držnl in govornik 
se bo naše seje udeležil. Naj še 
omenim, da se piše Kvort, ime 
mu je pa Glažek. Kot sem iz
vedel, pride z njim tudi petpro- 
centnež. Kaj bosta povedala, 
ne bom naprej pripovedoval. 
Vsak naj pride sam, da bo sli
šal.

Za dne 2. decembra sem bil z 
družino vred povabljen od Mrs. 
Rihtaršič na Universalu, da se  ̂
udeležim “party,” ki je bila pri
rejena v proslavo 61. rojstnega 
dne njenega, soproga Franka 
Rihtaršiča. Ker. ,smo nekoli
ko v sorodstvu, sem se vabilu 
seveda drage volje odzval. Bil 
sem celo med prvimi in zato 
sem mislil, da bomo sami, toda 
okrog 10. ure zvečer bilo je že 
polno gostov okrog mize, ki je 
bila tako vabljivo obložena, da 
je še danes ne morem pozabiti.

Če bi bil sobrat urednik vedel, 
kaj vse je bilo na programu, 
bi bil nemara še on prijadral iz 
Clevelanda med pennsylvanske 
griče. Kdaj se je Mrs. Rihtar
šič navadila tako imenitno ku
hati in peči, ne vem ; morda ta 
krat, ko je bila tista izgublje
na kuhalnica v posetu! Jaz ne 
morem želeti nič drugega, kot 
la bi nas Mrs. Rihtaršič kaj 

kmalu zopet povabila. Sobrat 
Rihtaršič je stavil predlog, ki 
e bil tudi pravilno podpiran, 

da naj se do 6. ure zjutraj go
lu j e, potem pa se naj začnejo 
svatovanja. Bilo je namreč na
vzočih tudi precejšno število 
vdovcev in vdov. Ker sem se 
pa nekako ob dveh popolnoči od
stranil, ne vem, kako je bil upo
števan .tisti predlog o svatova- 
nju.

Hvala vsem za lepo priredi
tev, sobratu Rihtaršiču pa že
lim, da bi še mnogo rojstnih 
dni obhajal tako zdrav in čil, 
kot je obhajal svoj 61. rojstni 
dan.

K sklepu pozdravljam iz Bele 
doline vse člane in članice JSKJ 
in jim želim srečne in vesele 
božične in novoletne praznike.

Jurij Previc, 
preds. društva št. 116 JSKJ.

če je le količkaj mogoče. Na 
letni seji se sestavijo ali izpre- 
menijo društvena prayila in voli 
se odbor za prihodnje leto. To 
so zelo važne zadeve, ki se ti
čejo vseh članov društva, torej 
bi morali biti navzoči vsi.

Prosim tudi člane, da ne od
lašajo s plačevanjem mesečnih 
asesmentov. Vsaj ta mesec bi 
želel, da so prispevki vseh čla
nov plačani pravočasno, da jih 
pravočasno odpošljem na glav
nega blagajnika in da morem 
pravočasno zaključiti knjige.

Na svidenje 24. decembra in 
bratski pozdrav!

Za društvo št. 85 JS K J :
Matt Anzelc, tajnik.

— »
Joliet, 111.

Člani in članice društva sv. 
Petra in Pavla, št. 66 JSKJ so 
vljudno vabljeni, da .se polno
številno udeležijo prihodnje me
sečne seje dne 17. decembra, ki 
bo obenem glavna letna seja. 
Seja se bo vršila v navadnih 
zborovalnih prostorih in se bo 
pričela ob eni uri popoldne. Dol
žnost vseh članov in članic je, 
da so na glavni seji navzoči. 
Upoštevajmo navodila in pripo
ročila glavnega tajnika in ured
nika našega glasila, tikajoča se 
letnih sej ali društvenih kon
vencij, ki so bila priobčena v 
Novi Dobi z dne 29. novembra. 
V tistih priporočilih in navodi
lih je povedano kaj je dolžnost 
posameznih članov in kaj je 
dolžnost posameznih krajevnih 
društev. Posebno važna je se
stava ali potrditev društvenih 
prkvil in nič manj važna ni vo
litev. društvenega odbora za bo
doče leto.. Bratski p^ d rav !

Za društvo št. 66 JŠKJ:
Frank Pirc, tajnik.

K ,
/ J

A urora, 111.
Glavno letna seja društva sv. 

Jerneja,št. 81 JSKJ se bo vrši
la v nedeljo 17. decembra in se 
bo pričela ob dveh popoldne. 
Na to majhno konvencijo,t ka
kor jo nekateri , imewaejo, s.Q. 
vljudno vabljeni vsi.-člani naše
ga društva, posebno p^ še > ti
sti, katerih ni bilo na.fiejah že 
po več mesecev. Udeležijo naj 
se vsaj zadnje seje v tem letu, 
ki je izmed vseh najbolj važna. 
Na tej seji bo volitev društve
nega odbora za leto 1934. Na 
dnevni red bodo prišle tudi dru
ge važne zadeve, katera-bo mo
rala ta  seja rešiti. Drhštvo po
trebuje sodelovanja vseh, zato 
je upati, da bodo vsi člani na
vzoči. Bratski pozdrav!

Za društvo št. 81 JS K J: 
Anton Verbič, tajnik.

dobre ideje za blagor društva 
in nas poživljajo, da moramo 
biti edini, kadar se gre za čast 
in napredek društva Jugoslovan 
in to ne glede na prepričanje 
posameznih članov; to je v smi
slu naših pravil. Gori omenjeni 
člani se udeležijc še ene dru
štvene seje, to je seje. na kate
ri se voli delegat za konvenci
jo; zavedajoč se svoje nepri- 
stranosti, glasujejo vedno tako, 
da j e  izvoljen kandidat našega 
društva, ne pa kandidat kakega 
drugega društva, ker se zaveda
jo, da skupnost v društvu je 
naj lepša čast in dika vsakega 
posameznega člana in članice.

Lepa lastnost tistih članov je 
tudi, da se redno udeležujejo na
ših veselic in piknikov in so ved
no pripravljeni pomagati z delom 
in z denarjem, prav po bratsko, 
ali ne!? Moram pa priznati, da 
imamo člane, ki se v resnici 
trudijo, da bi društvo napredo
valo, toda žal, premalo jih je.

Na teni mestu se prav lepo 
zahvalim vsem članom, ki so na 
katerikoli način pomagali pri 
društveni domači zabavi. Po
sebna zahvala gre sosestri Lucy 
Kosicek, ki je tak lep “cake” 
napravila za društvo, in sosestri 
Olgi Rožanc, ki je pomagala 
prodajati listke. Le tako na
prej, dekleta, saj je dovolj pro
stora tudi za mladino v našem 
društvu!

K sklepu želim vesel božič in 
srečno novo leto vsemu članstvu 
J. S. K. Jednote!

Anton Krapenc, 
tajnik društva št. 104 JSKJ.

Zatorej, ne pozabite in pridite 
na sejo v sredo, 20. decembra. 

Sobratski pozdrav!
John Gottlieb, 

predsednik društva št. 70, JSKJ

Chicago, 111.
Članstvu društva “Jugoslo

van,” št. 104 JSKJ naznanjam, 
da se vrši naša letna seja 19. 
decembra in da se prične ob 
osmi uri zvečer. Seja se bo vr
šila v navadnih zborovalnih pro
storih. Na tej seji se bo volil 
društveni odbor za leto 1934. 
Dolžnost vsakega člana je, da 
že pred sejo dobro premisli, ka
ko je deloval dosedanji odbor. 
Ako ni bil dober—ven z njim! 
Posebno se nudi lepa prilika, da 
si pomagajo, tistim članom, ki 
so bili v tekočem letu suspen
dirani in kateri so prestopili v 
načrt “AA,” pa sedaj pravijo, 
da ni dober, dasi je bila njiho
va dolžnost dobro prečitati vse 
točke, predno so podpisali proš
nje za prestop. Vse to in še
mnogo drugega ima na vesti
sedanji tajnik, torej je naša
dolžnost, da ga nadomestimo z
novim. Nadomestimo ga s ta 
kim, ki ne bo gledal, ako založi 
za par mesecev asesment zame 
in še mogoče za deset drugih 
članov. Kaj pa je tajniku zalo
žiti recimo $50?! V žep seže, 
pa jih ni! ,

Mislim, da članom ni potreba 
posebnega vabila za to sejo, ker 
se gotovo vsi zavedajo, kako ve
like važnosti so letne >seje za 
napredek društva in Jednote. 
Moje vrstice so namenjene le 
tistim bratom in sestram, ki 
pridejo tako-le vsaka tr i  leta 
gotovo vsaj e n k r a t  na sejo, 
nam podajo svoje sugestije in

Aurora, Minn.
Tem potom vljudno vabim 

članstvo društva sv. Jožefa, št. 
85 JSKJ, da se polnoštevilno 
udeleži glavne ali letne seje, ki 
se bo vršila v nedeljo 24. de
cembra ob deveti uri dopoldne. 
Na zadnji seji našega društva 
je bilo sklenjeno, da član, ki se 
ne udeleži letne seje, plača $1.00 
v društveno blagajno ali pa bo 
za en mesec suspendiran. Glav
na seja se vrši samo enkrat v 
letu in dolžnost vsakega člana 
in članice je, da se iste udeleži,

Johnstow n, Pa.
DRUGI POZIV članom dru

štva “Planinski raj,” št. 172 
JSKJ. Člani našega društva, ki 
so bifi na seji dne 3. decembra, 
vedo, da smo samo sejali« in 
mlatili prazno slamo. Navzlic 
precejšni debati, nismo prišli do 
nobenega p r a v e g a  zaklj učka. 
Bilo nas je premalo in bili smo 
tudi nekoliko prehudi. Odbora 
.za prihodnje Je-to nisn“io izvolili. 
Sklep seje je bil, da se izvoli 
društveni odbor prvo nedeljo v 
januarju 1934. Vem, da bomo 
s tem napravili nekaj preglavi
ce glavnemu uradu, pa se ne da 
drugače pomagati. Po dolgi de
bati smo prišli do sledečih za
ključkov:

Za mesec december 1933 pla
ča vsak član in članica 25 cen
tov v društveno blagajno. Iz
vzeti so samo bolniki, ki so na 
bolniški listini. Kdor se ne bo 
udeležil januarske seje, plača 
50 centov v društveno blagajno. 
Zakaj mora biti ta  naklada, je 
znano vsem onim, ki prihajajo 
na seje. Na tem mestu ne bom 
opisoval, v kakšnem stanu se 
nahaja naša društvena blagaj
na, niti koliko lukenj je napra
vila ta narobe prosperiteta.

Sklep decemberske seje je bil, 
da na glavni seji v januarju 
moramo priti skupaj vsi, možje 
in žene, fantje in dekleta. Ako 
se vsi snidemo, sem prepričan, 
da se bo dalo vse ukreniti in 
urediti na način kot bo naj
boljše za obstoj našega društva 
in za korist JSKJ. Torej, brat
je in sestre, vsi na sejo prvo 
nedeljo v januarju. Izgovorov 
zaradi zaposlenosti ni, saj ima
mo še med tednom precej počit
nic.

Za društvo št. 172 JS K J: 
John Nahtigal, tajnik.

St. Louis, Mo.
Jugoslavenski Sokol, St. Louis, 

Mo., priredjuje veliku dvodnev
ni! zabavu na zadnji dan stare 
i prvi dan nove godine (31. de
cembra 1933 in 1. januara 1934) 
u svojim prostorijama 1439 
Chouteau Ave.

Program če biti vrlo obilan i 
počinje več u 7. sati uvečer, a 
tra jati če do 12. sati u noči. 
Ovom prilikom če se izigrati 
pozorišni k o m a d  “Cranberry 
Corners,” nakon kojega če biti 
odmor i zakusak. Na programu 
je takodjer vrlo popularna gdja. 
Mileva Švast, ko ja  je več mno- 
goput nastupila na našoj pozor- 
nici. Ovom prilikom moči čete 
vidjeti Rumunjske narodne ple- 
sove, ko je če iz voditi zbor lo- 
kalnog Rumunjskog društva. 
Takodjer če nastupiti pjevački, 
tamburaški i tjelovježbeni od jeli 
Jugoslavenskoga Sokola. Biti če 
takodjer razne druge točke na 
programu, koje još do sada ni- 
jesu bile prii-edjivane u St. 
Louisu.

Kao svake godine, tako i ove, 
program če biti vrlo lij ep i za- 
nimljiv i zato se očekuje veliki 
posjet kao i prošlih godina.

Stotine nagrada če se razdi- 
jeliti sretnim posjetnicima.

Ulaznica je samo 50 centi po 
osobi.

Dodjite! Zdravo!
Za Zabavni odbor Jugoslaven

skoga Sokola:
John Kelam.

narodu in s tem vtisnili naši 
mladini ljubezen do jugoslovan
skega naroda.

Po zaključku govora se je 
pričela plesna veselica, ki je 
trajala do 12. ure zvečer. Član
stvo kluba, osobito pa naša tu 
kaj v Ameriki rojena mladina, 
je imela izvrstno zabavo. Vsled 
tega lahko rečemo, da naša za
bava je zopet bila velik uspeh.

Omeniti tudi moram na tem 
mestu, da je bilo sklenjeno na 
seji kluba dne 26. novembra, 
da priredi naš klub na večer 
starega leta veliko plesno vese
lico in večerjo. Ta “New Year’s 
Ball” se bo vršil v veliki Forest
er’s dvorani. Večerja se bo pri
pravila za 200 ljudi. Igral bo 
eden izmed najboljših orkes
trov v St. Louis okraju. To bo 
menda prvič v zgodovini mesta 
Duluth, da bomo prišli Jugo
slovani skupaj na starega leta 
večer in skupaj pričakovali no
vo in bolj srečno leto, kot je bi
lo leto 1933. Vstopnina za za
bavo in večerjo bo samo 50 
centov za osebo.

Zatorej, rojaki in rojakinje v 
Duluthu in okolici, vsi na jugo
slovanski “Bali” v nedeljo dne 
31. decembra. Omenjeni večer 
bo Jugoslovanski večer za nas 
Jugoslovane v Duluthu, Minn. 

John Movern, tajnik, kluba.

Chicago, 111-
Letna seja društva Zvon, št. 

70 JSKJ se bo vršila v sredo 
20. decembra, 1933. Začetek to
čno ob osmi uri zvečer. Kot 
običajno, volil se bo odboi; za 
leto 1934 in druge važne točke 
glede poslovanja društva v pri
hodnjem letu pridejo na dnev
ni red. Vsled tega je dolžnost 
vsakega člana in vsake Članice, 
da se te seje udeleži. Na zad
nji seji je bilo sklenjeno, da se 
ne bo poslalo nobenega poseb
nega vabila na to sejo, ampak 
se na to opozori članstvo po
tom našega glasila. Nadalje je 
bilo tudi sklenjeno, da vsak, ki 
se te seje ne udeleži, naj plača 
v društveno blagajno 50 centov.

Duluth, Minn.
Dasiravno imamo tudi v na

šem mestu hudo depresijo, ka
tera je povzročila toliko mize- 
l ije, poskušamo večkrat pozabi
ti na' sedanjo krizo, s tem, da 
priredimo kako zabavo in na 
tak način vsaj deloma pozabimo 
na borbo za obstanek življenja 
v teh kritičnih časih.

V nedeljo dne 26. novembra, 
ob 8. uri zvečer, je zopet naš 
duluthski Ameriški, Jugoslo
vanski klub št. 7 A. J. Z. v Min
nesoti, priredil predavanje, za
bavo in plesno veselico za čla
ne in članice in njih prijatelje. 
Ples in zabava se je vršila v ve
liki Foresters’ dvorani na Četr
ti Ave., West in prvi cesti v 
Duluthu.

Pred zabavo smo imeli krat
ko sejo, na kateri je zopet pri
stopilo v klub nekoliko novih 
članov. Po zaključku redne seje 
kluba se je pa pričel program. 
Prva točka na programu je bila 
naša ameriška pesem: “The
Star Spangled Banner,” katero 
pesem je pela cela avdijenca, 
pod vodstvom našega mladega 
slovenskega pevca Louisa Stre- 
tarja. Temu je sledilo lepo in 
milodoneče slovensko petje. Te 
pesmi so peli Louis Stretar in 
njegovi dve sestri. Lepo in 
milo so denele slovenske pesmi 
po veliki dvorani in marsikate
remu izmed nas se je zbudil 
spomin na našo rojstno grudo, 
kjer smo pred leti, v naši mla
dosti, prvič čuli slovenske pe
smi.

Po zaključku petja je nasto
pil profesor Lester Pierce, kot 
glavni predavatelj, oziroma go
vornik. Profesor Pierce je biv
ši predavatelj v Notre Dame in 
St. Thomas College v St. Paul, 
Minnesota. Profesor Pierce nam 
je naredil izvrsten govor. Med 
drugimi nasveti, ki nam jih je 
dal, je tudi poudarjal, da naj se 
ne sramujemo naroda, iz kate
rega izviramo, kajti tujerodci, 
vštevši Jugoslovane, so prispe
vali veliko pri razvoju naše re
publike. Poudarjal je tudi po
trebo znanja več kot enega je
zika. Rekel je, da človek, ki je 
vešč dveh jezikov, je vreden 
dveh mož. Njegov \ep govor je 
napravil globok vtis, posebno 
na našo mladino, katere je bilo 
veliko število v dvorani.

Takih govornikov bi mi Slo
venci zelo potrebovali, kateri bi 
kaj dobrega povedali o našem

Joliet, 111.
Veliko se zdaj sliši o tem in 

onem, vsak pa lahko ve, kam 
te besede gredo. Ena organiza
cija gre na pot z Zeppelinom, 
druga z ladjo, tretja  z vlakom, 
vedno s počasnejšimi vozili. Vsi 
ne moremo iti z Zeppelinom, 
kajti treba je delati po bratov
sko, da vsak dobi svoj delež. 
Zato pa tudi kot članica društva 
št. 66 JSKJ napišem teh par 
vrstic za korist našega društva 
in Jednote.

Slabi časi so, zato vsak lahko 
sam zase izprevidi, kako naj 
gre na pot: z Zeppelinom, z lad
jo ali z vlakom. Po mojem mne
nju bomo nekateri za en čas 
mirovali, ker so nam najbolj hi
tra  vozila drugi pobrali. Potem 
pa bo menda najbolje, da za- 
prežemo konja v voziček. Za 
sani še ni prometnih pogojev, 
ker še nimamo snega. Bomo 
počakali čez novo leto, da se 
drugi najprej zvrste. Mi bi že 
zdaj začeli s konjem in vozič
kom, pa se bojimo, da bi preveč 
obogatili kovačnice, kjer izdelu
jejo podkve. No, mi hočemo de
lati po bratovsko in z roko v 
roki, ker v slogi je moč. Samo 
zapomnite si, da kadar mi zopet 
zarogovilimo, ne bo nihče mo
gel reči, da JSKJ spi. Pa tudi 
društvo sv. Petra in Pavla, št. 
66 JSKJ bo zopet pokazalo svo
jo agilnost. To društvo je ime
lo še vedno prvo stopnjo in se 
tudi zdaj ne poda.

Samo bolj težko je zdaj za 
agitacijo za novo članstvo. Kaj 
pomaga pridobiti člana v dru
štvo, če pa ni denarja za ases
ment! Ni drugega kot izguba. 
Hvaležni smo lahko usodi, da 
smo šli vse leto tako gladko 
naprej, da nismo šli v luknjo. 
Ko bo čas zrel zato, bomo pa 
zapregli našega konjička. Ta 
nam ne bo povzročal preveč 
stroškov. Malo ovsa bo dobil 
(koruza je že preslana), pa bo 
že počasi vlekel naš voziček. 
Gasolin, pravijo, je presneto 
drag, baje stane merica (ne 
vem, kakšna) 35 centov, pa naj 
bo majhna ali velika. — Drugih 
novic ne bom poročala, ker zna
jo drugi več kot jaz. — Pozdrav 
vsem članom in članicam dru
štva sv. Petra in Pavla, št. 66 
J. S. K. Jednote!

Mary Pirc.

' Jo liet, 111.
Dne 27. novembra je društvo 

sv. Petra in Pavla, št. 66 JSKJ 
izgubilo dobrega sobrata F ran
ka Kalčiča, starega šele malo 
čez 48 let. Pokojnik je bil ro
jen leta 1885 v vasi Ravna go
ra v Jugoslaviji. Bil je samec 
do letošnjega leta in se je šele 
16. avgusta t. 1. poročil z Mrs. 
Mary Terlep. Bil je ves čas do- 

(Dalje na 8. strani;



NOVA DOBA, DECEMBER 13TH 1933

DOPISI
(Nadaljevanje s 7. strani) 

bor član našega društva in je 
rad pomagal pri vsaki društve
ni prireditvi do večjega uspeha. 
Dne 27. novembra je bil ubit od I 
avtomobila. Pokopan je bil dne 
1. decembra na pokopališču sv. 
Jožefa. Pokojnik je bil član 
društva št. 06 JSKJ in društva 
rt. 2 KSKJ. Obe društvi sta mu 
priredili dostojen pogreb, ka
terega se je udeležilo lepo šte
vilo društvenih odbornikov in 
članov. Bodi pokojniku lahka 
ameriška gruda in naj mu bo 
ohranjen blag spomin.

Gori navedeni slučaj zopet 
jasno kaže, da je naše življenje 
kakor rosna kapljica na zele
nem listu: sonce posije, pa je ; 
ni več! Danes smo še pri naj
boljšem zdravju, jutri nas mor
da že polože na mrtvaški oder 
ali pa nas dolga bolezen položi1 
na bolniško posteljo. V slučaju 
bolezni je društvena bolniška 
podpora za vsakega velike važ
nosti, za slučaj smrti pa je 
smrtnina v veliko pomoč druži
ni pokojnika.

Člani našega društva naj vse 
to upoštevajo in skrbijo, da bo
do imeli vedno ob pravem času 
plačane svoje društvene pri
spevke. December je zadnji 
mesec v letu, zato opominjam 
člane, naj poravnajo svoje teko
če in morebitne zaostale ases- 
mente pravočasno. Kdor ne bo 
ob koncu leta imel plačanih svo
jih asesmentov, bo suspendiran 
iz društva in Jednote. To naj 
si zapomnijo tisti, katerih se ti
če. Jednota zahteva, da so a:;es- 
menti članov vsak mesec pravo
časno poslani na glavnega bla
gajnika, zato pa tudi točno iz
plačuje svoje obveznosti na- 
pram članom, kakor predpisuje
jo pravila. Člani, ki ne store 
svojih obveznosti napram dru
štvu in Jednoti, ne morejo pri
čakovati, da bi jim Jednota pla
čevala bolniško podporo, ako 
zbolijo, in ne morejo pričakova
li, da bi dedičem izplačala smrt- 
nino, če umrjejo. Nesrečam in 
nezgodam smo vsi izpostavljeni. 
Zato je v lastnem interesu vsa
kega, da ima plačane vse ases- 
mente ob pravem času.

Za društvo št. 66 JS K J :
Frank Pirc, tajnik.

B raddock, Pa.
Ko sem prečital poziv na let

no sejo oziroma dopis sobrata 
Johna Pezdirca, tajnika društva 
št. 61 JSKJ v Readingu, Pa., 
sem rekel moji soprogi, da čo bi 
se sestal s sobratom Pezdircem, 
bi mu “potrital” najboljšo cigaro 
v trgovini. Sobrat Pezdirc je 
tako zanimivo in resnično opi
sal vsa križeva pota društvenih 
uradnikov in posebej še društ
venih tajnikov, da mu gre vse 
priznanje. Povedal je, da bi 
društveni tajnik moral biti vse, 
od tajnika do poslanca in pome
tača. Lahko bi bil še dostavil, 
da bi društveni tajnik moral bi
ti tudi bankir, da bi založil kar 
iz bančne . imovine, kadar ne 
more dobiti skupaj asesmenta, 
da bi ga poslal na glavnega bla
gajnika. Morda bi bilo umest
no, da bi tajnik imel tako ob
last, kot so jo imeli mogočniki 
v starih časih, ki so določili, da 
se dolžniku naloži toliko in to
liko število batin na grbo, ka
dar se dolga ne more iztirjati. 
Seveda, tistih časov ni več, za
to je društvenim tajnikom mno
gokrat tako težko iztirjati za
ostale društvene prispevke.

Z bratskim pozdravom,
Martin Hudale.

sprejeli še drugi sklepi, ki bodo 
veljavni za poslovanje društva 
v prihodnjem letu. Dolžnost 
vsakega člana in članice je, da 
se udeleži te važne seje, če je 
le mogoče, to brez ozira, kje se 
seja vrši. Na letni seji se bo 
tudi odločalo, kje se bodo dru
štvene seje v r š i l e  v bodoče. 
Zborovalni prostor ■ mora biti 
tak, da ne bo nobenega člana 
odvračal od p o s e t  a sej. Biti 
mora tak, da se vsak član v 
istem za čas seje počuti popol
noma svobodnega. Večina na
ših društev si najme za čas 
mesečnih sej j a v n e prostore, 
bodisi dvorane v Slovenskih na

rodnih  domovih ali pa, kjer to 
ni mogoče, slične javne prosto- 
re drugih lastnikov. Društva 
plačajo dogovorjeno najemnino 

lin se počutijo za gospodarje v 
zborovalni dvorani ob določenih 

| časih, zakar plačajo. V zboro
valni dvorani morajo biti vsi
društveni člani enako dobrodo
šli ter bi osebnosti ne snele 
igrati nikake vloge.

Priporočam tudi č 1 a n t  s v u 
'društva št. 126 JSKJ, da poskr- 
ibi, da se bo volitev društvenega 
odbora za leto 1934 vršila na
tančno po pravilih. Ako bosta 
j dva kandidata za isti urad, mo
rajo se volitve vršiti tajno, to 
je z glasovnicami, 
j Na seji 17. decembra bomo 
razpravljali tudi o raznih toč
kah pravil, med drugimi tudi o 
I točki 468. Pomnimo, da se je 
pri sestavi raznih točk pravil 
: upoštevalo nasvete in mnenja 
odvetnikov in do ima Jednota 

j svojega »odvetnika, katerega se 
lahko vpraša za nasvet.

Torej, bratje in sestre, vsi na 
sejo 17. decembra, da zagotovi
mo društvu podlago pravega 

[bratstva in enakopravnosti za 
vse člane, kar bo koristilo k na- 
ipredku in ugledu društva in 
Jednote. Sestrski pozdrav!

Za društvo št. 126 JSKJ: 
Terezija Penich, zapisnikarica.

C levelan d , O.
Kakor vsako leto, odkar dru

štva obstoje, se tudi letos vabi 
Člane k letnim sejam na vse 
mogoče načine. Uspeh pa je 
približno vedno isti. Tako je bil 
pri našem društvu pred leti ob
ljubljen zlatnik enemu srečne
mu članu izmed tistih, ki pride
jo na letno sejo. Na ta način se 
je pričakovalo večje udeležbe, 
toda uspeh v istini ni bil tak kot 
se je pričakovalo. Prihodnje le
to se je radodarnost izpreme- 
nila v “štrafngo” petdesetih 
centov za vsakega, ki ne bo pri
šel na sejo. Pa tudi obljuba 
kazni ni nič zalegla. Na letno 
sejo je prišlo, kot običajno, le 
do 25% članstva.

Za letos je bilo sklenjeno, da 
se razdeli vsa društvena bla
gajna “keš” med navzoče. Daj 
se ne bo kdo po seji kislo dr- 1 
žal, češ, zakaj smo blagajno ta- 1 
ko razdelili, naj pride na sejo 
in to prepreči, ako mu odredba I 
ne ugaja. Kdor ne dela, lahko 
pride, da ne bo potem ugovar
janja; oni pa, ki so morda za
posleni in kaj zaslužijo, pa naj 
prepustijo svojim manj sreč iim 
sobratom tudi njihov delež.

Letna seja se-bo vršila v ne
deljo 17. decembra in se bo pri
čela ob deveti uri dopoldne. 
Člani naj bodo točni. Voščila za 
praznike in za novo leto si bo
mo pa na seji izmenjali. Brat
ski pozdrav! — Za društvo sv. 
Janeza Krstnika, št. 71 JSKJ: 

Ivan Kapelj, tajnik.

P ittsburgh , Pa.
Kakor običajno že zadnjih 15 

let, je tudi letos društvo sv. 
Štefana, št. 26 JSKJ sklenilo 
prirediti veliko veselico z ban
ketom na Štefanovo, to je 26. 
decembra. Prireditev se bo vr
šila v Slovenskem domu in • se 
bo pričela ob osmih zvečer. 
Članstvo našega društva se že 
zdaj pripravlja, kako bi moglo 
naše goste naj lepše sprejeti in 
najboljše podvoriti. Kakor vsa
ko leto, bodo servirana različna 
jedila brezplačno, našo mladino 
pa bo Miklavž obdaril s krasni

mi božičnimi darili. Imeli bo
mo tudi izborno godbo za ples, 
in sicer “Kentucky Mountain
eers,” pod vodstvom rojaka E. 
Moravca; Razume se, da nam 
tudi ne bo manjkalo različnih 
tekočin, vse od 7 do 100 pro
centov.

Društvo sv. Štefana, št. 26 
JSKJ vabi vsa pittsburška dru
štva vseh slovenskih podpornih 
organizacij, da se te prireditve 
udeleže. Ob priliki sličnih pri
reditev drugih društev bo naše 
društvo skušalo povrniti naklo
njenost za naklonjenost. Vab
ljeni so tudi vsi posamezni Slo
venci in Slovani iz Pittsburgha 
in okolice, da nas posetijo na 
omenjeni večer. Vstopnina bo 
samo 40 centov za osebo, tako, 
da bo vsakemu dana prilika se 
udeležiti. Mladina pod 16. le
tom ne bo imela vstopa brez 
spremstva staršev ali varuhov. 
Vhod v dvorano bo skozi stran
ska vrata. Na veselo svidenje 
torej na Štefanov večer 26. de
cembra !

Za društvo št. 26 JS K J : 
Joseph Pogačar, tajnik.

C leveland , O.
Članicam d r u š t v a Marije 

Vnebovzete, št. 103 JSKJ urad
no naznanjam, da bo naše dru-l 
štvo obdrževalo svojo glavno 
letno sejo v nedeljo 17. decem
bra. Seja se bo vršila v navad
ni dvorani in se bo pričela o 
polu dveh (1 :30) popoldne. Vse 
članice so vljudno vabljene, da 
se seje gotovo udeležijo, kajti 
poleg drugih važnih zadev, ka
tere mora ta  seja rešiti, je tudi 
volitev društvenega odbora za 
leto 1934. Važno je, da si člani
ce izvolijo odbor, s katerim bo
do zadovoljne in ki bo vestno in 
pošteno upravljal društvene po
s le /  Cim več članic pride na se
jo. tem lažje bomo ukrenile vse 
tako, da bo v zadovoljstvo ve
čine in v korist društva. Vse 
tiste, ki kaj dolgujejo društvu, 
so prošene svoj dolg pravočas
no poravnati, da mi bo mogoče 
knjige čiste in v redu izročiti.

Da pa ne bo seja predolgo- 
časna, bomo imele po seji neko
liko proste zabave. Tri članice 
bodo tudi tako srečne, da bodo 
dobile denarna darila v znesku 
$5.00, $2.00 in $1.00. Članice, 
katere imajo še listke, naj i ih 
prinesejo na sejo. — Pozdrav 
vsem !

Za društvo št. 103 JS K J : 
Anna Walter, tajnica.

C leveland , O.
Leto sc nagiblje h koncu in 

vsakega člana in članice dol
žnost je, da pregleda, koliko je 
storil za društvo. Tisti, ki niso 
še ničesar storili, lahko to delno 
nadomestijo s tem, da vpišejo 
svoje otroke v društvo. Dosti 
je še članov, ki nimajo svojih 
otrok pri našem društvu. Ti 
naj bi sami sebe vprašali, za
kaj je tako. Ako je društvo 
dobro za moža in ženo, je goto
vo dobro tudi za otroke. Ases- 
ment mladinskega oddelka zna
ša le 15 centov na mesec in s 

j tem je otrok zavarovan za slu
čaj nesreče tako dobro ali bolje 
kot v vsaki zavarovalni družbi. 
Priporočam torej članom dru
štva sv. Janeza Krstnika, št. 37 
JSKJ, ki še nimajo svojih otrok 
I vpisanih v mladinski oddelek 
našega društva, da to store na 
prihodnji seji, dne 17. decem
bra. Zdravnik je prost pri dru
štvu in še nagrada je obljublje
na za vsakega novega člana 
mladinskega oddelka. Naši dru
štveni zdravniki so dr. Kern, dr. 
Oman in dr. Perme.

Naj pri tej priliki omenim, 
da se je redne seje meseca no
vembra udeležil tudi naš glavni 
predsednik, sobrat Paul Bartel, 
to ob priliki poseta praznova
nja 35-letnice društva št. 6 v 
Lorainu. Z glavnim predsedni
kom vred so prišli na sejo tudi: 
predsednik nadzornega odbora, 
sobrat John Kumše iz Loraina, 
prvi glavni nadzornik, sobrat 
Janko N. Rogelj, in drugi glav
ni podpredsednik, sobrat Louis 
M. Kolar. Škoda, da ni bilo več
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članov navzočih na seji, da bi 
bili slišali na kakem dobrem 
stališču jo naša Jednota. Glav
nim odbornikom, ki so našo se
jo poselili, posebno pa še glav
nemu predsedniku Bartelu iz 
Waukega.na in predsedniku nad
zornega odbora Kumšetu iz Lo- 
raine. se v imenu društva za
hvalim za obisk. Ako še kdaj 
prilika nanese, bo naše društvo 
veselo jih zopet sprejeti.

Člane in članice društva št. 
37 JSKJ opozarjam, da naj ne 
pozabijo, da se bo v nedeljo 17. 
decembra vršila glavna letna 
seja. To je najvažnejša seja v 
letu in dolžnost vseh članov je, 
da se iste udeležijo. Na tej seji 
se voli društveni odbor za pri
hodnje leto in obenem se spre
jemajo določbe, po katerih se 
bo društveno poslovanje vršilo 
v bodočem letu. Torej, vsi na 
sejo, da ne bo potem imel nihče 
vzroka kritizirati, da to ali ono 
ni bilo pravilno urejeno. Vsak 
naj pride, na sejo in poda tam 
svoja pojasnila in argumente. 
V društveni odbor pa naj voli 
take, o katerih je prepričan, 
da bodo vedno in z veseljem de
lali za korist društva in Jedno
te. Bratski pozdrav!

Za društvo št. 37 JS K J:
John Zalar, predsednik.*

N ew  Derry, Pa.
Prvikrat se oglasim v našem 

glasilu Nova Doba, ker v pisavi 
nisem posebno dobro izvežbana. 
Vsekakor mislim, da storim v 
smislu naših pravil, če tem po
tom pozovem vse člane društva 
sv. Jožefa, št. 126 JSKJ, da se 
gotovo udeležijo seje 17. decem
bra. To bo letna seja društva, 
na kateri se bo volil društveni 
odbor za leto 1934 in se bodo

G reat Falls, Mont.
Tem potom naznanjam čla

nom društva sv. Antona, št. 131 
JSKJ, da se naša prihodnja se
ja, ki bo obenem glavna ali let
na seja, vrši 21. decembra. Se
ja se bo vršila v navadnih pro
storih in se prične točno o polu 
osmih (7:30) zvečer. Na zad
nji seji , je bilo sklenjeno, da 
član našega društva, ki se ne 
udeleži glavne seje, plača 50 
centov v društveno blagajno. 
Izvzeti so samo bolniki in tisti, 
ki morajo istočasno delati. Na 
tej seji bomo imeli več važnih 
točk za rešiti. Med temi bo tu
di volitev društvenega odbora 
za leto 1934. Ne bom tukaj ob
širno navajal članskih dolžnosti 
do društva; vsi člani vemo ali 
bi morali vedeti kaj društvena 
in jednotina pravila zahtevajo. 
Držimo se vsi pravil, pa bo vse 
O. K. S tem se izognemo veli
ko nepotrebnih besed in nepo
trebnega dela za tajnika, ki ga 
ima že itak dovolj. Tajnik, pra
vijo, je duša društva, kar se sa
mo ob sebi umevno lahko potrdi. 
V današnjih časih biti tajnik ni 
kar tako. To ve le oni, ki iz
kusi. Ce je še tako izurjen, mu 
bodo včasi listine vrnjene iz 
glavnega urada. Tajnik mora 
zagovarjati vsakega, pa naj bo 
pri društvu ali pri Jednoti. Za 
vse je najprvo tajnik vprašan. 
Biti mora takorekoč za hlapca, 
ker člani imajo navado reči, češ, 
naj le tajnik to in to opravi, 
saj je plačan. Biti mora društ
veni poslanec, računar in pisar; 
to ve vsak, ki je izkusil. Prvi 
mora biti v zborovalni dvorani 
in zadnji jo zapusti. Tajnik ima 
velike odgovornosti in velike 
dolžnosti, vedeti mora vse, in če 
ne ve, mora iznajti. Pri vsem 
teni pa je še večkrat zmerjan 
in o b d o lž en ,  da nič ne ve in ne 
zna.

Prosim člane, da pridejo na 
letno sejo vsi, od prvega do 
zadnjega. Cim več nas bo, tem 
lažje in pravilnejše se bodo raz
ne točko rešile v korist društva 
in Jednote.

Opominjam tudi tiste  člane, 
ki so zaostali z asesmenti, da 
poravnajo svoj dolg do prihod
nje seje. Težko in sitno je ti
sti dolg prenašati od meseca do 
meseca. Tako delo tajnika prav 
nič ne veseli in ne prinaša ni
kakih koristi niti društvu niti 
Jednoti. Zelo bi me veselilo, če 
bi bile društvene knjige proste 
dolga vsaj enkrat v letu, nam
reč v decembru, da bi jih čiste 
lahko izročil tajniku za leto 
1934. Bratski pozdrav!

Za društvo št. 131 JSKJ: 
Anton Golob, tajnik.

Pueblo, Colo.
Člane in članice društva Ma

rija Pomagaj, št. 42 JSKJ po-

I
d vi jam, ‘ da se. polnoštevilno 
udeležijo prihodnje seje, ki se 
00 vršila tretjo nedeljo v me
secu, to je 17. decembra. Seja 
se bo vršila v navadnih prosto
rih in se bo pričela ob 9:30 do
poldne. Seja 17. decembra bo 
glavna ali letna, na kateri se bo 
volil društveni odbor za leto 
1934, obenem pa bo treba rešiti 
še več drugih važnih zadev. Ko
mur je blagor in napredek dru
štva in Jednote pri srcu, se bo 
gotovo udeležil te važne seje.

Nerad opominjam, vendar pa 
moram tem potom nekoliko opo
zoriti tiste člane, ki so dolžni 
na asesmentih, da se spomnijo 
svoje dolžnosti napram društvu. 
Leto se približuje koncu in pri
zadeti člani naj skrbe, da po
ravnajo svoje obveznosti pri 
društvu. Tisti člani, ki radi po
zabijo na društveno sejo, naj 
vsaj ne pozabijo na glavno let
no sejo 17. decembra. Torej, 
vsi na sejo! Bratski pozdrav!

Za društvo št. 42 JS K J: 
Primož Knafelc, tajnik.

E velctb , Minn.
Člane in članice društva sv. 

Ime Jezus, št. 25 JSKJ, ki niso 
bili na zadnji seji, obveščam, da 
je bilo sklenjeno, da vsak član 
in članica odraslega oddelka 
plača 25 centov naklade v dru
štveno blagajno.

Dalje poživljam člane in čla
nice, da se polnoštevilno udeleži
jo glavne letne seje, ki se bo 
vršila 24. decembra. Na to se
jo naj člani ne pošiljajo svojih 
otrok z asesmentom, ampak naj 
pridejo na sejo sami. Izvoliti 
bo treba društveni odbor za le
to 1934 in sprejeti še druge 
važne zaključke, zato je važno, 
da pridejo vsi člani na sejo, da 
ne bo potem kakšnega prego
varjanja.

Naj pri tej priliki še sporo
čam žalostno novico, da je naše 
društvo dne 23. novembra iz
gubilo iz svojih vrst člana Mal
ta Primožicha. Podlegel je ope
raciji. -PpJjpjnifc je bil star 56 
let in doma iz Črnomlja v Slo
veniji. Pogreb se je ob veliki u- 
deležbi našega članstva vršil na 
tukajšno. katoliško pokopališče. 
Za pokojnikom žalujejo sopro
ga, sinovi in hčere. Naj bo po
kojnemu sobratu lahka ameri
ška gruda, žalujočim ostalim pa 
naj bo izrečeno iskreno sožalje.

Za društvo št. 25 JSKJ:
John Nemgar, tajnik.

G ilbert, Minn.
Članicam društva sv. Ane, št. 

133 JSKJ naznanjam, da se bo 
glavna letna seja vršila tretji 
četrtek v mesecu, to je 21. de
cembra. Prosim članice, da se 
te seje polnoštevilno udeležijo. 
Veljaven izgovor za neudeleži- 
tev je le bolezen. Na seji 21. 
decembra bo treba izvoliti dru
štveni odbor za leto 1934 in re
šiti še nekatere druge važne za
deve. Od moje strani priporo
čam, da sosestre izvolijo novo 
društveno tajnico; jaz moram 
na delo ravno med 20. in 25. v 
mesecu in včasi se katera člani
ca jezi, ker me ne najde doma.

Po mojem mnenju smo to ve
liko krizo precej dobro presta
le. Mnogokrat mi je bilo hudo, 
ker sem morala kakšno članico 
suspendirati, toda to se ni zgo
dilo brez velike sile. Ce bi ne 
bila tako premikala na eno 
stran in drugo, bi bilo morda 
že polovica članic našega dru
štva izgubljenih. Dostikrat sem 
svojo plačo pustila, samo da ni
so bile članice črtane iz društ
va. Vesela sem, da v vseh petih 
letih nismo imele nobenega 
smrtnega slučaja pri našem 
društvu. Želim, da bi mogla 
tudi bodoča tajnica po petih na- 
daljnih letih tako povedati. 
Upam pa, da bodo časi postali 
boljši in da ne bo tako težko 
društva voditi in upravljati kot 
je to bilo zadnje čase.

Naj še omenim, da je bilo na 
novemberski seji sklenjeno, da 
vse članice našega društva, ena
kopravne in neenakopravne, pla
čajo v decembru po 50 centov 
naklade v društveno blagajno.

. ,, . ~r*
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''Ta svidenje 21. decembra! Se-J 
itrski pozdrav!

Za društvo št. 133 JSKJ: 
Frances Tanko, tajnica.

La Salie, III.
Članstvo društva sv. Barba

re, št. 3 JSKJ je tem potom 
vljudno vabljeno, da se polno-j 
številno udeleži g'nvne letne se- j 
je, ki se bo vršila \ nedeljo 17. 
lecembra in se bo pričela ob j 
Dni uri popoldne. Na tej seji) 
oo več važnih zadev za rešiti in 
jbenem bo treba izvoliti dru
štveni odbor za leto 1934.

Nadalje opozarjam člane in 
članice naj skrbijo, da bodo 
imeli ta mesec plačane vse ases- 
mente in vse morebitne zaosta
le dolgove pri društvu, pa naj 
bodo ti dolgovi na rednem ases- 
mentu ali na društveni nakladi. 
Dolg je dolg in mora biti porav
nan. Vsako leto meseca decem
bra imamo društveni tajniki 
mnogo dela in skoro gotovo mi 
čas ne bo pripuščal, da bi se še 
kaj oglasil v tem mesecu, zato 
želim tem potom vesele božič
ne praznike in srečno novo le
to vsem glavnim odbornikom in 1 
vsemu članstvu naše dobre J. 
S. K. Jednote!

Za društvo št. 3 JS K J:
Anton Kastigar, tajnik.

G ilbert, Minn.
Člane društva sv. Jožefa, št. 

20 JSKJ poživljam, da se polno
številno udeležijo glavne letne 
seje, ki se bo vršila v nedeljo 
17. decembra. Na dnevnem re
du bodo volitve odbora za leto 
1934 in več drugih važnih za
dev imamo za rešiti. Važno je, 
da se udeležijo te seje vsi dru
štveni člani, da bodo lahko za
dovoljni z zaključkom, ker bodo 
sami debatirali in sklepali.

Torej, na sejo 17. decembra 
naj pridejo vsi člani, katerim 
je le mogoče, posebno pa še ti
sti, ki se malokdaj kakšne seje 
udeležijo. Menda ni nihče tako 
zaspan, da bi enkrat v letu ne 
mogel dovolj zgodaj vstati, da 
se udeleži seje. Sploh je pa dol
žnost vsakega člana, da se ude
ležuje sej in posebna dolžnost 
vseh članov je, da se udeležijo 
letne seje. Seja se bo vršila v 
Kuslanovi dvorani in se bo pri
čela točno ob deveti uri zjutraj. 
Bratski pozdrav!

Za društvo št. 20 JSKJ: 
Joseph Novak, tajnik.

C onem augh, Pa.
Članom društva sv. Alojzija, 

št. 36 JSKJ naznanjam, da je 
bilo na seji 19. novembra skle
njeno pozvati na letno sejo dru
štva, ki se bo vršila 17. decem
bra, vse društvene člane. Skle
njeno je bilo, da član, ki se ne 
bo udeležil seje 17. decembra, 
ne bo imel nikake pravice ugo
varjati sklepom in zaključkom 
letne seje, ki se bodo nanašali 
na društveno poslovanje v letu 
1934. Vsled tega so člani in 
članice našega društva nujno 
vabljeni, da se udeležijo te se
je polnoštevilno, da se nobene
mu ne bo treba jeziti na druge, 
če mu kak sklep ne bo po volji. 
Seja se prične točno ob 9. uri 
dopoldne, asesment pa se bo 
pobiral že od 8. ure zjutraj. 
Bratski pozdrav!

Za društvo št. 36 JS K J :
John Brezovec, tajnik.

K.

Delm ont, Pa.
Članom društva št. 116 J. S. 
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